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Tarzan nepfemozitelny

Edgar Rice Burroughs

Maly Nkima

Nejsem historik, a pak - mam pocit, ze autoii smySlenych piibeha by se neméli plést do politiky. Nicméné mi nepfipada
nespravné se ¢as od ¢asu o né¢em podobném zminit, ma-li to v daném piipadé sviyj smysl. Kdyby se ptibeh, ktery vam
chcei vypravét, dostal na stranky novin jistych evropskych mocnosti, snad by byl pfivodil vazny mezinarodni konflikt.
A to bych samoziejmé nechtél. Chtél jsem jen provést svého hrdinu po dalSich, dosud nevyslapanych cestach.
Nehodlam unavovat historickymi fakty ¢i spojovat jména svych postav se skutecnymi osobami ¢i udalostmi. Snazil
jsemse pouze zaujmout a pobavit. Novinové zpravé o tom, ze francouzska kolonialni vojska v Somalsku napadla
sousedni italskou kolonii, vénoval svého ¢asu pozornost jen malokdo. Pro m¢ pak byla pozadim pfib&hu, plného intrik,
dobrodruzstvi a lasky - piibéhu o ni€emech, statecnych muzich a krasnych Zzenéch, ale i divokych Selmach africké
dzungle...

Malého Nkimu pronasledovala velka opice. Nastésti se mu zahy podafilo zmizet ji z o¢i. Svét, v nén zil, pripadal
malému opicakovi plny hrizy a désu. Vétsinu dne travil ve strachu z Selem. Bal se Numy, lva, Sheety, leoparda, i hada
Histaha. A bal se i goril a paviani - prosté kazdého, kdo byl vétsi a siln€jsi nez on. Vsichni se mu zdali zli a nelitostni.
Tteba ona velka opice, kterd mu byla jesté pied chvili v patach! Nic ji neudélal - jen po ni hodil klackem, kdyz spala ve
vétvich. To piece neni diivod, aby se za nim pustila, vyhrozujic mu tim nejhorSim! Vzdyt’ to myslel jen z legrace!
Premitaje o tom, jak nespravedlivy je svét, byl Nkima stale smutnéjsi. Truchlil vSak jesté z jednoho divodu - pied
mnoha upliky odesel jeho pan. Pravda, zanechal mu Gtulny domov a starostlivé pecovatele, nicméné Nkimovi se velmi
nasel. Je-li velikost srdce méfena tim, kolik je v ném lasky a oddanosti, pak srdce malého Nkimy bylo obrovské - tak
obrovské, Ze se do ného vesel cely dospély ¢lovek!

Jakkoli byl smutny, nalezl-li motyla ¢i housenku, dokazal okanvité na své trapeni zapomenout. Nahle zaslechl zvuk,
ktery velel k ostrazitosti. Tim, co slysel, byly lidské hlasy!

Tise se plizil stromovim, udrzuje smer, odkud zvuk vychazel. Hlasy znély stéle silnéji a navic je doprovazel pronikavy
pach. Nkima neuvazoval o pfichozich jako o lidech. Pro n¢ho to byly velké opice. Gomangani, velké cerné opice, a
Tarmangani, jejich bili soukmenovci.

Nkimovy nozdry se snazily zjistit, neni-1i mezi piichozimi jeho milovany pan - ale bezvysledné. Ti lidé byli cizinci.
Nkima se uchylil do koruny vysokého stromu pfimo nad jejich tdborem. Lezeni bylo vybudovano pro delsi pobyt,
nikoli jen na jednu noc. Staly tu stany pro b&lochy, piibytky pro Araby i piistiesky pro domorodce, postavené z toho,
co bylo prave po ruce. U jednoho ze stand sedélo nékolik beduinti v bilych burnusech a popijelo kavu. Pod stromem
hrali ctyti belosi karty a pfed svymi brlohy se bavili ¢erni Gallové tancem, zpévem a hrou na minkalu.

I nejzkusend;jsi africky cestovatel by musel byt touto smésici ras a barev pleti piekvapen. Cernosi byli ziejmé nosici,
ostatni pak askariové, tvofici ozbrojeny doprovod. Snad kazdy tu mél pusku! To ale Nkinu netrapilo. Jen se divil, kolik
bilych a c¢ernych opic vniklo na izemi jeho pana. A vSechny do jednoho pokladal za neptatele. Kdyby tu tak byl
Tarzan!

Pred nejbliz§im stanem sedé€l s nohama zkiizenyma pod sebou snédy Ind. Jeho ¢erné pronikavé oci ziraly na dalsi stan,
stojici opodal. Po chvili se v jeho vchodu objevila divka. Ind jménem Raghunath Jafar vstal a zamifil rovnou k ni. S
usmévemna rtech ji oslovil. Divka se zatvarila odméfené a stejnymzptisobem Indovi na cosi odpovédéla, aby vzapéti
vykro¢ila k hrac¢tim karet.

Sotva ji spatfili, neskryvali radost. Byla-li uptimna, ¢i jen predstirana, lze tézko fici, nicméné zdalo se, ze se divka tési
jejich oblibé.

"Zdravimté, Zoro," uvital ji hladce vyholeny chlapik. "Vyspala ses dobte?"

"Ano," pfitakala divka, "ale uz m¢ ta zahalka unavuje. Za¢inam byt neklidna."

"Ja také," dodal muz.

"Jak dlouho budeme jesté cekat na toho Americana, Zvereve?" vmisil se Jafar.

Vysoky chlapik pokr¢il rameny. "Potiebuji ho," fekl. "Mohli bychom zacit bez n¢ho, ale zapojime-li do celé véci
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AmeriCana z vlivné rodiny, bude mit ve svété vétsi ohlas."

"Jsi si tim Gringem jist?" piidal se mlady Mexican, sedici vedle vyholené¢ho bélocha, ktery ostatnim ziejme velel.
"Potkal jsemho v New Yorku," odpovédé¢l Zverev. "Byl dikladné provéien a dostal ta nejlepsi doporuceni.”
"Neveéiim tém, co za vSechno vdéci kapitalu," poznamenal Mexi¢an, zvany Romero. "Maji Spatnost v krvi. Nenavidi
nas, proletate, stejné jako my je."

"Tenhle je jiny, Migueli," namitl Zverev. "Pfesvédcili jsme ho natolik, Ze by pro nasi véc zradil vlastni rodinu."

Ze rtt divky jménem Zora Drinovova se vydral tichy vzdech. Miguel Romero o Ameri¢anovych kvalitach zjevné
pochyboval.

"Zadnému Gringovi prosté nevéim!" trval na svém.

Zverev pokr¢il rameny. "Na tom, co si kdo osobné mysli, nezalezi. Az Colt piijde, musime ho pfijmout jako jednoho z
nas. Nemusime mit radi Ameriku a Ameri¢any, ale bez jejich penéz nic nedokazeme."

"Penéz, vyzdimanych z délnikd," zavréel Romero.

"Presné tak," souhlasil Jafar. "Ale my jich mizeme vyuzit pravé k porazce Ameriky!"

"Také si myslim," dodal Zverev. "Radéji vyuziji zlata z Ameriky nez odjinud."

"Jak vam mohou pomoci penize jednoho Ameri¢ana?" nechapala Zora. "Nejsou nic¢im ve srovnani s tim, co do Ruska
investuje cela Amerika! A co znamena jeho pomoc proti tém, ktefi délaji vSe proto, abychom jednou kone¢né
zvitézili?!"

"Koho mas na mysli?" ptal se Miguel.

"Bankéte a tovarniky, ktefi nam prodavaji svou zemi v nadéji, Ze za to shrabnou jesté vic," vysvétlila Zora. "Vzdyt
pravé taci pro nas v Rusku stavi tovarny na traktory a tanky. Soupeii mezi sebou, kdo nam doda letecké motory.
Prodavaji své védomosti a schopnosti, abychommohli postavit velké podniky, kde se budou vyrabét zbrané a munice.
To jsou lidé, diky kterym bude jednou Moskva diktovat celému svétu!”

Nato divka pozdravila jednoho z Arabt a pokracovala. "Jakkoli vim, kdo je nés nepfitel, zrada ziistane zradou. At je
spachéana na komkoli."

"To se tyka i mé?" zeptal se Romero.

"Vi§ dobfe, jak to myslim," odvétila divka. "Jsi chudy, kdezto oni jsou bohati. Jejich vlada je vladou mamonu. Nés
nikdy neuznaji. A nasi zemi by nejradéji prodali za par mizernych dolar! Nenavidim je!"

Zverev se usmal. "Jsi opravdu nas ¢lovek, Zoro," fekl. "Nenavidis$ nepfitele, at’ nam skodi, ¢i pomaha!"

"Nenavist a plana slova nic nezmohou," namitla divka. "M¢li bychomuz néco ud¢lat! Sedét a ¢ekat k nicemu nevede!"
"A co chces d¢lat?" ptal se Zverev.

"Alespon se pokusit ziskat zlato z Oparu," znéla odpovéd’. "Mluvi-li Kitembo pravdu, pak ho musi byt dost, abychom
mohli podniknout mnohem vic."

"Jsem téhoz minéni," potvrdil Jafar.

Zverev svrastil obo¢i. "Snad by n¥€l ptevzit veleni nékdo z vas," zamrucel. "Vim, co délam, a o svych planech nebudu s
nikym diskutovat. Kitembo jisté nezahali! Piipravy na cestu do Oparu jsou v plném proudu.”

"Vsichni maji na zdaru naseho podniku stejny zajem a neriskuji méné nez ty," upozornil Romero. "Pfisli jsme sem jako
sobé rovni - a ne jako pan a jeho otroci!"

"Brzy se ptesvedcis, jakym jsem panem!" odsekl Zverev.

"Jisté," usklibl se Romero. "Car byl také panem. A jak skoncil!"

Zverev vyskocil a vytahl revolver. Nez vSak stacil zamifit, divka mu strhla ruku.

"Zblaznil ses?!" vykiikla.

"Neplet’ se do toho, Zoro," vyzval divku Zverev. "Je to moje véc a vyfidim ji sam. Jsem tu velitelem a nestrpim ve svém
tabofe nikoho, kdo by o tom pochyboval! Ustup!"

"Ne!" oponovala divka. "Kdyz se budeme mezi sebou piit, nemame nadéji na uspéch. A mezi ernochy ztratime
autoritu. Miguel neni ozbrojen. Zasttelis-1i ho, bude to vrazda. Kazdy z nas t¢ za to odsoudi!"

Hovotila prekotn¢ a navic rusky, takze nikdo kromé Zvereva nerozunm¢l. Po chvili se obratila k Romerovi a pokraovala
anglicky.

"Mylil ses, Migueli," pravila. "Musime mit velitele. A Zverev byl uréen, aby vypravu vedl. Lituje, Ze se unahlil. Rekni
mu, ze se omlouvas, podejte si ruce a vSichni zapomeneme na to, co se stalo."

Romero chvili vahal, ale pak nastavil Rusovi pravici.

"Omlouvam se," tekl.

Rus uéinil totéz. "Zapomen na to," odpoveédél, ale stin z jeho tvafe nezmizel.

Maly Nkima zivl a zhoupl se z vétve na vétev. Jeho zvédavost byla ukojena. Ty podivné velké opice jej piestaly
zajimat. Jen citil, Ze by o nich jeho pan mél védét. A tehdy se znovu ozval stesk po Tarzanovi. Kde ho vsak hledat?
Vyrazil pralesem, netuse, Ze na ném ted’ mozna zavisi osudy mnoha lidi.

Blizil se vecer. Kdesi v hloubi pralesa zaival lev. Nkima se zachvél, ale nem¢l strach. Tak vysoko do vétvi Numa
nedosahne!

Mlady muz, kracejici v ¢ele karavany, sklonil hlavu a naslouchal.

"To nebylo daleko, Tony," fekl.

"Ne, pane, bylo to docela blizko," potvrdil jeho soused, pivodem Filipinec.
"Pfed ostatnimi toho ,pana’ vynech," pozadal mladik.

"Dobte," souhlasil Filipinec. "Byl jsem zvykly fikat tak kazdénm."
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"Nezda se, Ze bys byl pfili§ uvédomely," usmal se mladik.

"Ale ano!" branil se Tony. "Pro¢ bych tu jinak byl? Myslite, Zze jsem do téchhle kon¢in, plnych hadl a moskyta, piijel
na vylet? Ne, jsem tu proto, abych pomohl své zemi ke svobodé!"

"To t& Slechti, Tony. Ale co ma nase véc spole¢ného s osvobozenim Filipin?" nechapal mladik.

Antonio Mori sklonil hlavu. "Nevim," pfiznal. "Ale zplsobi alespon potize nasim neptateldm!"

Vysoko v korunach piebehla mala opicka. Na okamzik se zastavila, shlédla dolti a pak pokracovala v cesté. Po chvili se
ozval Ivi fev znovu. Tentokrat jiz mnohem bliz. Nkima se lekl, div nespadl. Lev, statny samec, kracel zvolna stezkou.
Sotva jej Nkima uvid€l, pocal vesele poskakovat sema tam. Numa se podival vzhliru a v ten moment se blesky v jeho
oc¢ich zménily v plaménky radosti. Protahl se, otfel hibet o nejblizsi kmen a pocal spokojené pfist. Maly Nkima seskocil
z vétvi a uvelebil se v jeho husté hiive.

Ind

S novymrozbieskem zavladl v lezeni spiklencii ¢ily ruch. Beduini jiz nesedéli u kavy, bélosi prestali hrat karty a Gallové
odlozili minkalu. Zverev sed¢l za stolem a vydaval pfikazy. Zora a Jafar rozdélovali stfelivo. Miguel Romero a dalsi dva
bélosi dohliZeli na nosi¢e. Cerny Kitembo sikoval své bojovniky a $ejch svolaval beduiny.

"Kolik lidi ztistane branit tabor?" ptala se Zora.

"Zustanes tu ty a Jafar," rozhodl Zverev. "A s vami vasi sluhové a n¢kolik askarit."

"To postaéi," souhlasila divka. "Zadné nebezpe&i nehrozi."

"Ted ne, ale kdyby tu byl Tarzan, bylo by to horsi. Nebylo snadné najit na jeho tizemi vhodné misto pro tabor.
Nastésti se ten blazen vydal na jakousi vypravu a od té doby o némnikdo neslysel. Asi je mrtev!" usoudil Rus.

Kdyz byli vsichni ozbrojeni, shromazdil Kitembo své muze z kmene Basembo a dal se s nimi do feci v jejich mateiSting.
Nacelnik nenavidél vsechny bélochy. Angli¢any proto, Ze obsadili jeho zemi, a ostatni proto, Ze je pokladal za stejné
kolonizatory jako Brity. Byl kruty, divoky a tisko¢ny. Se Zverevem se spojil v nadéji, Ze se bude moci Angli¢antim
pomstit. A pak - vérolomny Rus mu slibil navrat domt a bohatou odménu. Ziskat pro vypravu ostatni domorodce
nebylo snadné. Nebyli totiz Kitembovi zdaleka tak oddani, jak by si pral. Nakonec se mu je vSak prece jen podafilo
piesvédcit. A protoze cesta ubihala dobie a v tdbofe bylo veskeré pohodli, nikdo nereptal. Zatimco cernosi ze
zéapadniho pobiezi pracovali, Basembové zahaleli a uzivali volnosti. Ted’ v§ak m¢li za nékoho ciziho nastavit vlastni
kuzi a to se jimnelibilo. Proto je Kitembo svolal. Mohli si vybrat - poslusnost a podil na kofisti, ¢i vzpouru a nasledny
trest. Jeste ze Zverev a ostatni neveédéli, co vSechno jim nasliboval!

Zbyli &ernosi byli vétsinou vyhnanci z riznych kment, nebo nosiéi, najati pro tidajné védeckou expedici. Sejcha a jeho
beduiny pfivedla ke Zverevovi vidina bohatstvi a nenavist vii¢i Britm, kteii pronikali stale vice na jejich uzemi.
Beélochy pak hesla o nutnosti svrhnout bohéace a nastolit lidovladu. Takova byla tedy vyprava, jez se jednoho rana
vydala za pokladem do tajuplného mesta Oparu.

Zora Drinovova se divala za odchazejici karavanou, dokud ji Petr Zverev nezmizel z o¢i. Byl to pohled milujici divky?
Nebo pouhé spolubojovnice, snazici se vystiihat jakéhokoli citu?

"Myslim, Ze se uz nevrati," ozvalo se nahle za ni.

Divka se ohlédla a spatfila Jafara.

"Vrati se!" ujistila jej. "Petr Zverev se ke mn¢ vzdycky vrati!"

"Jsi si prilis jista," oponoval Ind.

"Tak je to psano," fekla divka a zamifila ke svému stanu.

"Pockej!" zarazil ji Jafar.

Uposlechla a otocila se. "Co chces?" zeptala se.

"Tebe!" odpovédél. "Co na tomneotesanci vidi§? Co ten vi o krése a lasce? Ja je dokazi ocenit! Se mnou prozije$ néco
velkého! Clovek jako Zverev té& jen zneucti!"

Divka se otiasla odporem. Uvédomila si, Ze ostatni mohou byt na cesté né€kolik dni, a po tu dobu tu ztstane s Jafarem
sama! S Cernymi strazci by mohla sotva pocitat na svou ochranu! Rozhodné¢ vSak nehodlala podlehnout Indovu
naléhani.

"Hrajes si se smrti, Jafare," pohrozila. "Nepfijela jsem za milostnym dobrodruzstvim. Kdyby se Zverev doveédél, cos mi
fekl, zabil by t¢! Uz o né¢em takovém nikdy nemluv!"

"To nebude tfeba!" opacil Jafar. Pak upiel na divku své uhrancivé oc€i, jako by ji chtél zhypnotizovat. Citila, jak ji ubyva
sil i viile se vzepfit. Nakonec jen s nejvétsim vypétim odvratila zrak. Otocila se a zamifila ke svému stanu. Bala se
ohlédnout, nebot’ citila, Ze Indovy o¢i ji stale sleduji. A tak nevidéla, jak se Jafar usmiva, opakuje si Septem jedinou
vétu: "To nebude treba!"

Zatimco se vyprava prodirala dzungli na samém tipati skalisek, tvoiicich hranici ndhorni plosiny u mésta Oparu, blizil se
k taboru spiklenci mlady Ameri¢an jménem Wayne Colt. A opa¢nym smérem ujizdél na hibeté obrovitého lva maly
opicak Nkima. Maje pocit naprostého bezpeci, neodpustil si tu a tam posmések ¢i naddvku na adresu ostatnich
obyvatel pralesa. Praveé mijeli stado antilop. Zvifata zachytila lvi pach, lec sotva zjistila, ze Numa nema v imyslu lovit,
klidn€ se dal pasla.

Také veleopi To-yatova kmene zachytili Numovy vypary. Zatimco samci ztistavali klidni, samice neskryvaly strach. Jak
se velka kocka blizila, klid se vytracel. To-yat, viidce smecky, se pocal bit do prsou a cenit zuby. Ga-yat svolaval
ostatni a Zu-tho bubnoval do kmene na poplach. Samice vyb&hly za svymi mlad’aty a pak s nimi vySplhaly vysoko do
korun. Nahle se z vétvi snesl polonahy bily obr a doskocil piimo mezi vyplasené samce. Ti se okamzité obratili proti
nému. V ¢ele se tycil vildce smecky.

"To-yat ma kratkou pamét’," pravil obr v feci opti.
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Samci ziistali ptekvapené stat. Prvni se vzpamatoval praveé To-yat.

"Jsem To-yat," zavrcel. "Zabiji t&!"

"Jsem Tarzan," piedstavil se obr. "Mocny lovec a velky bojovnik. Pfichdzim v miru!"

"Zabiji! Zabiji!" fval opicak, doprovazen ostatnimi.

"Zu-tho! Ga-yate!" zvolal Tarzan. "To jsemja!"

Samci byli neklidni, nebot’ pach Numy byl stale zfetelnéjsi.

Otocila se a zmizela ve vétvich. Samci okamzité nechali Tarzana na pokoji a obratili pohledy na stezku. Z lesa se k nim
blizil obrovity lev, nesa na zddech malou opicku. Manu divoce pistéla, Castujic své vétsi soukmenovee hotovym
piivalem nadavek.

To uz bylo na opy piili§! Vedeni svym viidcem, rozutekli se do vSech stran. Na cesté zustal toliko bily obr. S o¢ima
dosiroka otevienyma, hlavou sklonénou a vzty¢enym ohonem blizil se Numa k Tarzanovi. Ten k nému tise promluvil a
v té chvili zvife zkrotlo jako beranek. Maly Nkima se dal do radostného kiiku. Svezl se Numovi ze hibetu a vyskocil
bilému obru kolem krku.

"Nkimo!" zvolal Tarzan, tiskna svého malého chranénce na prsa.

Numa nmu zatim pokorné ulehl k noham.

"Jad-bal-jo!" pozdravil ho Tarzan.

Veleopi vSe sledovali z bezpeci ve vétvich. Strach i zlost je pocaly zvolna opoustét. To-yat zavrcel. Nem¢l Tarzana rad,
ale bal se ho. A ted’, kdyz vidél, jak zkrotil Numu, jeho respekt jesté vzrostl.

Tarzan zatim vyslechl vypravéni malého Nkimy. Dovédél se o podivnych bilych a ¢ernych opicich, které vstoupily na
jeho uzemi.

To-yatovi opi byli stale neklidnéjsi. Chtéli dold, ale neveédéli, jak se zachova Numa.

"Jdi pry¢!" kiicel To-yat. "Jdi pry¢ a nech Mangani na pokoji!"

"Piijdeme," odpovédél za Jad-bal-ju Tarzan. "Ale nemusite se bat ani Tarzana, ani Zlatého lva. Jsme vasi pratelé. Rekl
jsem Jad-bal-jovi, aby vam neublizoval. MtiZete slézt!"

"Zustaneme tady, dokud neodejde," zavréel To-yat. "Mohl by na tva slova zapomenout!"

"Ty mas strach!" odhadl opic¢aka Tarzan. "Zu-tho a Ga-yat se jisté neboji!"

"Zu-tho se neboji niceho!" nadmul se mohutny samec toho jména.

Ga-yat zatimslezl ze stromu a zamifil k Tarzanovi. Ostatni jej bedlivé sledovali, o¢ekavajice, ze se Numa zvedne k ttoku.
Také syn divociny nespustil Jad-bal-ju z o¢i. Védél, ze i kdyz jej posloucha na slovo, piece jen ztstal divokou Selmou.
O oddanosti svého ¢tyinohého svétence, kterého nasel pfed mnoha lety jako malé hunaté klubicko, nepochyboval, ale
zaroven si byl védom vééného nepratelstvi Ivii a velkych opic.

Ga-yat uz byl na dosah. Nkima si hovél na Tarzanové rameni a Jad-bal-ja lezel bez hnuti, rozhlizeje se kolem. Tarzan
vysel opic¢dkovi vstiic, aby mu vzapéti polozil ruku na rameno.

"To je Ga-yat," fekl Numovi. "Nesmi§ mu ublizit!"

"Povéz jim, ze také Nkima je tviyj pfitel," Zadonil maly opic¢ak, snaze se vypadat distojné.

"Pratelé Tarzanovi jsou pratelé Ga-yatovi," opacil veleop.

"Tak je to spravné," uzaviel Tarzan. "Nyni odejdu. Rekni To-yatovi, Ze se v mé zemi objevili cizi Tarmangani a
Gomangani. Hlidejte je, ale dejte pozor, at’ vas neuvidi. Maji hromové hole, které vypoustéji kour a ohen. Tarzan ted’
pujde zjistit, co tu pohledavaji."

Sotva vyprava odesla, snazila se Zora Drinovova Indovi vyhybat. Sviij stan téméf neopustila, vymlouvajic se na
bolesti hlavy. Tak uplynul prvni den. Rano druhého dne povolal Jafar velitele askaria.

"Dnes je ptihodny den k lovu," fekl. "Vydej se do lesa a vezmi s sebou vSechny muze. Nevracejte se diiv nez po
zapadu slunce. Kdyz poslechnete, budou kromé hostiny i dary. Rozumels?"

"Ano, bwana," odpovédél Cernoch.

"Vezmi s sebou sluhu bilé Zeny," pokracoval Ind. "Tady ho nebudeme potiebovat. Obéd pfipravime sami."
"Mozna Ze nebude chtit jit," usoudil askari.

"Je vas mnoho a on je sam. Snadno ho pfinutite. Jen dej pozor, at’ o tom bila Zena nevi."

"Jaké budou dary?" vzpomnél si ¢ernoch.

"Latky a strelivo," odvétil Ind.

"A zahnuty me¢, ktery nosis$ na cestach," doplnil ¢ernoch.

"To ne," odmitl Jafar.

"Dnes neni dobry den k lovu," pokr¢il rameny ¢ernoch a mel se k odchodu.

"Vice latky a streliva..." ptidal Ind.

"A zahnuty mec," trval na svém askari.

Po chvili dohadovani byl obchod uzavien. Preddk shromazdil vojaky a vyzval je, aby se pfipravili na lov. Vysvétlil, ze si
tak pfeje snédy bwana. O darech vSak pomlcel.

Kdyz bylo vse hotovo, poslal jednoho z askariti pro sluhu bilé Zeny.

"Mas jit s nami na lov," fekl mu vojak.

"Kdo to naridil?" ptal se sluha jménem Wamala.

"Snédy bwana," odpovédél askari. Wamala se dal do smichu.

"Mné rozkazuje jen moje pani, a ne snédy bwana!" prohlasil. Askari po ném sko¢il a zakryl mu dlani Gsta. V téze chvili
se objevili dalsi dva a uchopili jej za ruce.
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"Ted’ ti bude poroucet Kahyia!" zasycel jeden z nich. Byl to sdm piedak. Nato se do rebela opiely hroty loveckych
kopi. "Pajdes?!" zeptal se Kahyia. "Pdjdu," pfisvéd¢il Wamala. "Jen jsem Zertoval."

Zatimco Zverev vedl karavanu k Oparu, spéchal Wayne Colt se svymi muZi k taboru spiklencti. Aby nevzbudili
nezadouci pozornost, vstoupili povstalci na africké izemi na né¢kolika mistech. Ameri¢an pfistal na zapadnim pobiezi a
do vnitrozemi putoval nejprve vlakem a pak notny kus cesty pesky. Tésil se na dobrodruzstvi, kterd prozije, i na setkani
s ostatnimi. Jedinym, koho znal, byl Zverev. Dobfe si byl védomrizika, které na sebe bere. Vedél, ze jde o vyvolani
neklidu v Evropé a kontrolu nad severovychodni Afrikou. VEdél, Ze cilem vypravy je vzbouiit domorodé kmeny, Zijici
na uzemi pod britskou spravou. Byl mlady a odvazny a navic podlehl stejné chiméfe jako jeho spolubojovnici. Proto se
na akci t€Sil a nijak o ni nepfemyslel. Spolecnost mu délal naivni Filipinec Tony, ktery snil o tom, Ze vyZzene Ameri¢any
ze své vlasti a ziska néco z Fordova ¢i Rockefellerova bohatstvi. Colt m¢l tohoto prost’acka docela rad a vzdy mu daval
prednost pfed samolibym Zverevem, s nimz se seznamil v New Yorku.

Unaven pochodem, vénoval jen malo pozornosti tomu, co se déje kolem. Proto ani nezachytil $t€betani malé opicky,
ktera jej sledovala z tikrytu v listovi. A nevidél, Ze spolu s ni se mezi stromy miha postava bilého obra.

Tarzan soudil, Ze tento béloch mifi k taboru cizinci, ktery samusilovné hledal. S klidem a vytrvalosti pralesniho lovce
se plizil v jeho §1épé&jich, zatimco Nkima jej neustale pobizel, aby bilé opici néco provedl.

Zatimco Colt hnal své muZze stéle rychleji vpied, Tarzan jej nespustil z o¢i a Nkima ¢astoval t€mi nejvybranéjSimi
nadavkami z opi¢iho slovniku, vykro¢il Jafar ke stanu Zory Drinovové. Sotva jeho stin pielétl stranku knihy, jiz praveé
Cetla, divka zvedla zrak.

Ind se usmal. "Prisel jsem se zeptat, jestli t€ prestala bolet hlava," fekl.

"Nepfrestala," odsekla divka. "Kdyz budu mit klid, bolest jisté brzy piejde."

Jafar vstoupil a usedl na zidli. "Citim se osam¢ly," pfiznal. "VSichni odesli. Tobé neni smutno?"

"Ne," ujistila jej Zora. "Jsemrada, ze mohu byt chvili sama."

"Ta bolest pfisla n¢jak najednou," pokracoval Jafar. "Jest¢ nedavno jsi byla v poradku!"

Divka neodpovédéla. Premyslela, kde je Wamala. Ind jako by Cetl jeji mySlenky.

"Wamala odesel s vojaky na lov," fekl.

"Nedovolila jsemmu to," upozornila divka.

"Ja jsemmu to dovolil," odvétil Ind.

"K tomu jsi nemél pravo!" vybuchla Zora. "To jsi pfehnal, Jafare!"

"Pockej chvili, draha," zarazil ji Ind. "Pfece se nebudeme pfit. Jak vis, miluji t&, a laska nepotiebuje svédky. A pak - v
lasce a ve valce je vSe dovoleno!"

"Ano, je to valka," potvrdila. "Tvoje chovani je odporné. I kdybys byl posledni muz na svété, nemas nadéji. Slibuji, ze
az se vrati Zverev, potresta t&!"

"Nez se Zverev vrati, nau¢im té milovat!" pohrozil Ind.

Vstal a vykroéil k ni. Divka vyskocila z lizka a poc¢ala se rozhliZet po zbrani. Revolver i pas s naboji v§ak visely pravé
pies opéradlo Jafarovy zidle.

"Jsi bezmocna," fekl Ind. "Ani volani o pomoc ti nepomtiZe. V tabote jsme jen my dva a mij sluha. A ten beze m¢ nic
nepodnikne!"

"Jsi zvite!!!" zvolala Zora.

"Proc€ nejsi rozumnd?" opacil Ind. "Neublizim ti, kdyZ na mé budes mild! Zverev se nic nedovi! A pak - myslim, ze az t¢
nauc¢im milovat, bude$ chtit se mnou zastat!"

"Odejdi!!!" vyzvala jej divka. Vjejim hlase nebyl ani strach, ani neklid. Znél jako varovani pred bojem. Le¢ Ind mél
jediny cil - za kazdou cenu se té zeny zmocnit!

Zora Drinovova byla mlada a silna. Proti himotnému Indovi v§ak neméla nadgji. Snazila se vyprostit z jeho objeti, ale
marné. Nekolikrat jej pritom udefila do tvare, nakonec se mu vSak podafilo zvratit ji na podlahu.

Kdyz mrtvi vstavaji z hrobu

Colttiv priivodce se nahle zastavil. Ohlédl se a tvaf se mu rozzafila ismé¢vem. "Tabor, bwana," upozornil.

"Diky Bohu," ulevil si Americ¢an.

"Je prazdny," pokracoval ¢ernoch.

"Zda se," potvrdil Colt. "Porozhlédneme se tu."

Pak se vydal na obchiizku kolem stanti, nasledovan svymi muzi. Unaveni nosici shodili zavazadla z ramen a ulehli do
stinu pod stromy. Vtom Ameri¢an zaslechl z jednoho stanu hluk.

"Néco se tamdéje!" zvolal na Tonyho a oba skocili ke vehodu.

Spatfili muze, jak na podlaze zapasi se Zenou. Snazil se ji sevfit hrdlo, zatimco ona jej bila do obliceje. Byl tak zaujat
touhou zmocnit se divky, ze si Coltiv ptichod uvédomil az ve chvili, kdy ho ¢isi ruce uchopily za ramena a mrstily jim
stranou. Bésny zuiivosti vyskocil a vrhl se nyni na Ameri¢ana. V té chvili jej Coltova pravicka zasdhla do brady. Ind
zavravoral a padl k zemi. Nez se stacil vzpamatovat, Colt jej zvedl, zatfepal jim a vyhodil ho pied stan.

"Jestli se pokusi vratit, zastfel ho, Tony," vyzval Filipince, ktery ¢ekal venku.

Sklonil se k divce a pomohl ji na nohy. Vida, Ze nema sil, ulozil ji na lizko a pak, namociv sviyj Satek do vody, otfel ji
rozpalené Celo.

Jafar zatim vstal a rozhlédl se kolem. Vidél askarie a nosice, odpocivajici pod stromy. Vidél Tonyho Moriho s
napiazenym revolverem. Cosi zlostn¢ zamrucel a pak zamifil do svého piibytku, nemysle na nic jiného nez na pomstu.
Zora konec¢né otevtela o€i a spatiila piivétivou tvat Wayna Colta.
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Skryt hustym listovim mohutného stromu, sledoval Tarzan déni v tabofe, napominaje Nkimu, aby zistal tiSe. Vidél, jak
se jeden ze stand pocal kymacet a jak z ného vzapéti vypadlo ¢isi télo. To jej vSak nezajimalo. Chtél jen zjistit, proc ti
1idé ptisli.

Zora Drinovova hledéla na muze, ktery se nad ni sklanél. "Vy musite byt ten Ameri¢an," usoudila.

"Jsem Wayne Colt," potvrdil. "Pokud o mné¢ vite, je tohle tabor Petra Zvereva."

Divka prikyvla. "Pfisel jste v pravy cas!"

"Diky Bohu," oddechl si Ameri¢an.

"Z4dny Biih neni," opravila jej divka.

Colt se zard€l. "To ja ze zvyku," vysvétlil.

"To nic," fekla divka. "Ale takové zvyky je tfeba pfekonat!"

Colt na ni hled¢l se zalibenim. Netusil, ze ve Zverevové vypraveé bude Zena. A navic mlada a ptivabna.

"Petr Zverev tu neni?" zeptal se.

"Je na pruzkumu," odpovédéla divka.

"Takze nas nema kdo predstavit," usmal se American.

"Odpust’te," uvédomila si divka. "Jsem Zora Drinovova."

"A kdo je ten chlapik, co vas napadl?"

"Jmenuje se Raghunath Jafar. Je to Ind."

"Patii k vam?"

"Ano, ale ne nadlouho. Jen co se vrati Petr."

"To znamena?"

"Ze ho zabije."

Colt piikyvl. "Nic jiného nezaslouzi," potvrdil. "Snad jsem to m¢l udélat sam!"

"Ne," nesouhlasila divka. "To pfenechte Petrovi."

"To jste tu sama bez ochrany?"

"Ne. Petr tu nechal mé¢ho sluhu a deset askariti, ale Jafar je donutil na cely den opustit lezeni."

"Ted’ jste v bezpeci," ujistil divku American. "Dohlédnu na vse, nez se vrati Zverev. Pijdu postavit tabor a poslu dva
muze, aby vas hlidali."

"To je od vas laskavé," fekla divka. "Ale ted’ uz to nebude tieba."

"Ptesto to radé¢ji udélam," trval na svém Colt. "Budu klidnéjsi."

"Smim vas pozvat na vecefi, az se utaborite?" zeptala se Zora. Pak se zarazila. "Ale Jafar poslal pry¢ mého sluhu. Jsme
bez kuchare!"

"Pak tedy pozvu ja vés," uklidnil ji Ameri¢an s usmévem.

"Bude mi potéSenim," pfijala zdvofile.

Sotva se Colt vzdalil, Zora zaviela oci. Jak se tento mladik lisil od jejich pfedstav! Vzpomnéla si na jeho tvaf a nemohla
uvefit tomu, Ze by nékdo takovy dokazal zradit rodinu i vlast. Ale pak si uvédomila, ze mnozi obétovali pro ideu i vice.
Vjeji zemi to bylo jiné. Lidé tu nikdy nebyli svobodni. Jeden diktator stiidal druhého. U¢ili je, Ze vSe, co délaji, je pro
blaho Ruska. Také Zora se domnivala, Ze jedna v zajmu svého naroda. Proto na kazdého, kdo smyslel jinak, pohlizela
jako na nepiitele.

Kdyz se American vracel z div¢ina stanu, m¢fil jej Jafar nenavistnymi pohledy. Tarzan, ukryt v koruné stromu, sledoval
mladika, jak udili pokyny svym lidem. Libilo se nu jeho razné a rozhodné jednani. Zaroven vSak k nénm choval jisté
podezieni. Vidél i Jafara, jak s puskou v ruce opousti svtij piibytek a miii do pralesa. V té chvili se vydal vétvovim po
jeho stopé.

Colt dohliZel na stavbu tdbora. Jeho muzi pracovali micky. VSude vladlo ticho. Néhle bylo pferuseno vystielemz
pusky. Kulka hvizdla vzduchem tésn¢ kolem hlavy jednoho z muzi, stojicich za Coltem. V tabote vypukl zmatek.
Ameri¢an zahlédl slaby prouzek dymu, vystupujici z okraje dzungle.

"Tady je to!" zvolal a vyb¢hl tim smérem.

Predak askariti jej zadrzel. "Nechod’ tam, bwana. Mozna je to nepiitel. Nech nas nejprve vystielit."

"Ne," odmitl Colt. "Nejdiiv zjistim, o¢ jde. Cast puijde zprava, ast zleva. ProGesame okoli a sejdeme se na misté
vystfelu."

"Dobfte, bwana," souhlasil askari. Pak svolal nékolik muzi a vydal ptislusné instrukce. Ani jedna ze skupin v$ak
nenasla nic, co by prozrazovalo pfitomnost cizich lidi. Nakonec to byl Ameri¢an, kdo na kraji tabofisté objevil mrtvého
Inda. V pravé ruce dosud sviral pusku a v srdci mu vézel $ip.

Cernosi se shlukli kolem téla a bazlivé se rozhlizeli kolem. Jeden z nich si po¢al prohlizet smrtici stielu.

"Takovy §ip jsemnikdy nevidél," fekl. "Ten nemohl byt vyroben ¢lovékem!"

"Vystiel mél zabit bwanu," usoudil jiny. "Démon, ktery vypustil $ip, byl bwanovym pfitelem. Netieba se bat!"
Vysvétleni domorodce uklidnilo, ale pro Colta bylo sotva uspokojivé. Zatimco pochovavali Jafara, vifily mu hlavou
divoké mySlenky.

Zora stala u vchodu do svého stanu. Kdyz spatfila Colta, vysla mu vstiic.

"Co se stalo?" zeptala se.

"Jafara uz Zverev nezabije," odpovédél Colt.

"Jak to?"

"Protoze uz to nékdo udélal za n¢ho!"

"Kdo mohl vystfelit §ip?" divila se divka.
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"Nemadmnejmensi tuseni," piiznal Colt. "Je to zahada, ale znamena to, ze ns nékdo sleduje. Musime byt opatrni a
nechodit do pralesa samotni. Muzi si mysli, ze m¢ chtél Jafar zabit. Ja si zase myslim, ze kdybych Sel do dzungle misto
n¢j, lezim ted’ na jeho misté. M¢li jste nékdy potize s domorodci?"

"Od chvile, co tu tabofime, jsme zadné nevidéli," odvétila Zora. "Zdalo se nam, ze tento kraj je opustény a neobydleny,
jakkoli je tu spousta zvére."

"To, co se stalo, o tom pfili§ nesveédci," poznamenal Colt. "Moznd jsme na Gizemi né¢jakého divokého kmene, ktery nas
tak upozornil, Ze si nepfeje nasi navstévu."

"Byl n€kdo z vaSich muzl zranén?"

"Ne. Jen mu kulka hvizdla u ucha."

"Byl blizko vas?"

"Hned za mnou."

"Zda se, ze vas chtél Jafar opravdu zabit," shrnula divka.

"Mozna," piipustil Colt. "Ale nepodafilo se. A dokonce mi ani nevzal chut’ k jidlu. Dokazi-li uklidnit kuchate, mohli
bychom poveceret."

Tarzan a maly Nkima zatim vidé¢li, jak se vraci Kahyia se svymi askarii a div€inym sluhou.

"Kde jsou vSichni, o kterych jsi mi vypravél?" vyptaval se Tarzan opicaka. "Vzali hromové hole a odesli," vysvétlil
jeho ¢tvernohy druh. "Ur¢ité lovi Nkinmu!"

Tarzan se usmal. "Ted” pujdeme na lov my!" fekl.

"Ale v dzungli bude brzy tma," namitl maly opic¢ak. "Sabor, Sheeta i Histah budou chtit Nkimu sezrat!"

Nez Coltiv sluha pozval stolovniky k vecefi, byla jiz tma. Tarzan mezitim zménil sviij plan a setrval v tabote. Cosi mu
bylo podezielé. Lezeni bylo zjevné vybudovano pro velké mnozstvi muzi, ale ti byli pry¢. Kama pro¢ odesli? To se
chtél zahy dovédét. At uz byl cil této podivné vypravy jakykoli, bylo nepochybné, ze o ném hovofili muz a Zena u
stolu pod nim.

"Mate za sebou tézky den," obratil se Colt k divce. "Ale drzite se statecné. Myslel jsem, Ze ztratite nervy."

"Prozila jsem toho tolik, Ze snad uz ani zddné nemam," odpovédéla Zora.

"Musela jste v Rusku projit revoluci!" napadlo Colta.

"Byla jsem tehdy dité," vysvétlila Zora. "Ale mnohé si pamatuji."

Colt si divku pozorné prohlédl. "Netekl bych, ze pochazite z rodiny délnika," podotkl.

"Otec byl délnik," opravila jej. "Zemiel za cara ve vyhnanstvi. Proto jsemto vS§echno zacala nenavidét. Kdyz mi nabidli
spolupraci se Zverevem, vidéla jsem v tom pfilezitost, jak se pomstit."

"Setkal jsem se s nim v Americe," navazal Colt. "Ale o vypravé mi nic nefekl. Mam se k vam pfipojit, ale vic nevim."
"Spravny vojak pouze plni rozkazy," usmala se divka.

"To je pravda," souhlasil Colt. "Ale i prosty vojak dokaze vic, pokud vi, o€ se jedna."

"Hlavni cil kazdy zna," fekla Zora. "Takze neprozradim zadné tajemstvi, kdyZ vam o ném povim. Chceme svétovou
revoluci. V Indii pfipravujeme povstani proti Britim. V Mexiku se ndm nedafi, ale na Filipinach mame uspéchy. A
situaci v Ciné jisté znate. Nejvétsim nepiitelem je Italie. Proto jsme zde, abychom ji dostali do valky s Francii."

"A jak toho chcete dosahnout v Africe?" nechapal Colt.

"Zverev véti, ze to bude jednoduché," odvétila divka. "Rivalita mezi Italii a Francii je vSeobecn¢ znama. Bojuji o
nadvladu nad mofem. Jejich valka se mize rozsifit na celou Evropu."

"Ale jak chce Zverev z Afriky vyvolat konflikt mezi Itlii a Francii?"

"Ted o tom nasi lidé jednaji v Rim&. Znaji viak jen &ast planu. Bude ziejmé tieba je pro nasi véc ob&tovat. Poskytli jsme
jim pisemnosti o pfepadeni italského Somalska francouzskymi vojsky. Jeden z naSich agenti pfeda dokumenty italské
fasistické vlade. V téZze dobé nasi cernosi, prevleceni do uniforem francouzskych distojnikt, napadnou italskou kolonii
v Somalsku. Mame agenty v Egypté, Habesi a mezi domorodci v severni Africe, takze az budou Francie a Italie
zaméstnany vzajemnou valkou a Britanie revoluci v Indii, vyhlasi boj za svrzeni cizi nadvlady."

"Veru odvazny plan," fekl Colt. "Ale bude vyzadovat spoustu pen¢z a lidi."

"Zverev vi, jak na to," ujistila Ameri¢ana divka. "Neznam vSechny podrobnosti. Vim jen, ze hlavni zdroje pro
financovani celé akce maji byt ziskany tady."

"Pak se obavam, Ze vSe skon¢i krachem," usoudil American. "V tomto divokém kraji nevytézite ani tolik zlata, abyste
zaplatili nosice!"

"Zverev véti v opak," vysvétlila Zora. "Praveé ted’ je na cesté pro poklad, ktery nam v§e usnadni."”

V koruné pfilehlého stromu, pfitisknut k silné vétvi, poslouchal jejich rozhovor syn divoéiny. Na zadech mu sedél maly
Nkima. Ten vSak m¢l jiné starosti.

"A kde chce Zverev zlato najit?" ptal se Colt.

"Vmesté Oparu," odpovédéla Zora. "Jisté jste o ném slysel."

"Ano," potvrdil Colt, "ale myslel jsem, Ze je to pouha legenda."

"Opar skutecn¢ existuje," ujistila jej Zora.

Jakkoli byl Tarzan pfekvapen, nedal na sobé& nic znat. D4l tiSe naslouchal, vycvicen naprosté sebekazni.

Colt sed¢l chvili ml¢ky. Premyslel o nebezpecich, kterd ze Zverevova planu plynou. Zdalo se mu, Ze néco podobného
mohl vymyslet snad jen Silenec, a nevéfil, Ze podnik ma nadéji na uspéch. Nejvétsi strach mél o Zoru. Ti, s nimiz m¢l
spolupracovat, mu byli viceméné lhostejni. Védél, Ze odmitaji jakoukoli pochybnost o zdaru svého konani. Nesnaseli
kritiku a své odpiirce nemilosrdné likvidovali. Divka se mu vSak zdala piili$ inteligentni na to, aby se stala bezduchym
nastrojemv rukou jinych.
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"Cela akce bude velmi nebezpecna," pravil. "A m¢la by byt pfedevsim véci muzii. Nechépu, ze véas do néceho
podobného zatahli."

"Zivot Zeny neni o nic cenndjsi neZ Zivot muZe," namitla divka. "A pak - potiebuji mé. Jsem vyskolena pisaika a
stenografka. UZ to samo by stacilo. Ale je tu jesté jeden diivod - chei zuistat s Petrem Zverevem, at’ je kdekoli."

Colt se zamyslel. Ta divka je romantik! Ale to neznamend, ze musi podstupovat takova nebezpeci!

Tarzan, sedici nad nimi v korun¢ stromu, sejmul Nkimu z ramene. Maly opi¢ak chtél protestovat, ale jeho pan mu
pokynul, aby zstal zticha. Néco jej napadlo. Proti svym neprateliim pouzival ¢asto téch nejblaznivéjsich zptisobii boje.
Naucil se jim jesté diive, nez si uvédomiil, ze je clovékem a ne veleopem. VEdéEl, Ze ucinit prvni krok k vitézstvi znamena
vyvést protivnika z klidu. Poznal, Ze tito lidé nejsou jen nezvanymi hosty v jeho kralovstvi, ale také nepftateli Britanie,
zeme, kterou m¢l rad. I kdyz necitil k civilizovanému svétu nijak silné pouto, pficilo se mu, kdyz jeden porusuje prava
druhého a snaZi se jej jakkoli ovladnout.

Ledva opustil sviij tkryt, zmizel odtud, aniz by o tom kdokoli védél. Colt zatim ptemyslel o tom, jak nevyzpytatelné jsou
cesty lasky. Znal Zvereva, a proto se mu zdalo nepochopitelnym, ze by ho divka mohla milovat. Nebyla to jeho véc, ale
citil se zklaman.

"Poznal jste Zvereva v Americe, ze?" pierusila divka jeho tivahy.

"Ano," pfisvedcil.

"Co si 0 némmyslite?"

"Ze je to silna osobnost," zalhal. "Muz, ktery vzdy dosahne svého. Pro podobné poslani by se sotva nasel lepsi."
Chtéla-li divka slySet néco osobniho, byla nepochybné zklamana. Uvédomila si, ze ma pied sebou muze, ktery vi, co je
takt. Muze, ktery svym vystupovanim a upfimnosti budil davéru. Libil se ji stale vic. Rozmlouvali nyni o v§em mozném.
O zivoté, domove, cesté do Afriky i poslednich udalostech. A zatimco jejich hovor nerusené plynul, vratil se Tarzan na
své misto ve vétvich. Tentokrat vSak jiz nebyl sam.

"Pfemyslim o tom, dovime-li se, kdo zabil Jafara," pravila nahle divka.

"Je to zahada. Vzdyt nikdo z askarit nedokazal fici, odkud pochazi smrtici $ip. Mozna je to proto, Ze ani jeden z nich
neni odtud," soudil Colt.

"Muzi jsou velmi neklidni," pokracovala divka. "Snad se uz nic podobného nestane. Vydésit domorodce neni nic
tézkého, jakkoli jsou jinak velmi state¢ni. Toho, co pokladaji za nadpfirozené, se prosté boji."

"Myslim, Ze se jimulevilo, kdyZ jsme Inda pochovali," fekl Colt. "Ale kdo vi, zda si nemysli, Ze se jednou vrati!"

"To snad ne," usmala se divka.

Vtom se vétve nad nimi rozhrnuly a na stil dopadlo lidské télo. Deska se pod jeho narazemzlomila vedvi. Oba vyskocili
a American tasil revolver. Divka vykiikla leknutima Colt citil, jak se mu jezi vlasy na hlavé a mraz béha po zadech. Pied
nimi lezela mrtvola Raghunatha Jafara, jehoz vyhaslé o¢i byly obraceny v sloup.

Ve lvim doupéti

Nkima se zlobil. Byl probuzen z hlubokého spanku a jesté ke vSemu se s nim jeho pan vydal na jakousi bldznivou cestu
noc¢nim pralesem, kde se kazdy stin mohl co chvili promenit v leoparda Sheetu ¢i hada Histaha. Dokud se Tarzan
zdrZoval pobliz tabofisté, byl Nkima klidny. A kdyz se vratil do ukrytu, opi¢ak si myslel, Ze si odpocine. Misto toho se
ted plahocili neznamo kam. Nkimovi se zdalo, ze cesta potrva celou noc.

Zatimco Zverev a jeho skupina postupovali po vyznacenych pralesnich stezkach, Tarzan sledoval jejich stopu
korunami stromml. Nez karavana dosahla titesi, tvoficich pfirozenou ochranu udoli Oparu, byli Tarzan s Nkimou davno
vpfedu a ubirali se dolinou, na jejimz konci se vypinaly hradby starobylého mésta. V zaii slunecnich paprski leskly se
stfechy chrami a ochozy minaretd. A tehdy Tarzan citil totéz opojeni, jako kdyz do té€chto tajuplnych mist zavital
poprvé.

Zdali Opar nevypadal jako v troskach. Zdal se krasny a plny zivota. Tarzan se nemohl ubranit vzpominkdm na mocny
narod, ktery jej kdysi postavil jako vé¢ny pamatnik zaslé civilizace. Byl to lid bajné Atlantidy, pohtbené kdesi na dné
oceanu, ktery pfisel az sem, vybudoval tu sva sidlisté a pak je nadobro opustil.

Mnozi soudobi obyvatelé mésta byli nepochybné potomky téchto pozoruhodnych stavitell. Svédcily o tomcetné
ritudly a slavnosti, které tu bili lidé uprostied cerné Afriky dosud udrzovali. Zakony dédi¢nosti tu platily vice nez
kdekoli na svété a dokazovaly odliSnost Oparskych od ostatnich ras. A dokonce se tito lidé 1iSili i sami mezi sebou.
Muzi byli mali, zakrsli a zarostli, Zeny jemné, s hladkou pleti, §tihlé a nejednou velmi puvabné. Chovani muzi ¢asto
prozrazovalo, ze jejich piedkové méli s opy skute¢né mnoho spole¢ného. Pii svych podivnych obfadech pfinaseli
lidské obé&ti. BEhem let se ob¢ pohlavi vyvijela samostatné - a tak zatimco muzi byli znetvoreni a nevzhledni, zistavaly
zeny normalni a krasné.

To vie se nyni honilo synu divo¢iny hlavou. Udoli tajenmého mésta bylo zalito sluncem. Jen tu a tam se obéma
poutniktim podafilo nalézt blahodarny stin pod nékterym z osamélych stromtl. Pfed nimi se ty¢ilo mohutné skalisko,
skryvajici v sob€ vchod do oparskych pokladnic.

Ty vsak nyni nechévaly Tarzana nete¢nym. Chtél se toliko setkat s knézkou La, aby ji zav€asu varoval pfed nezndmymi
vetielci. Od jeho posledni navstévy v Oparu uplynulo jiz mnoho ¢asu. Tehdy pomohl veleknézce a jejim vérnym
svrhnout proradného modlare Kadeho. Jeho smrt ve sparech Jad-bal-jovych oteviela panu dzungle cestu k srdcim
Oparskych, jejichZ pratelstvi se t&sil dodnes. VEd¢l, Ze La jej dosud miluje. Prichazel tedy jako piitel a doufal, ze jako
takovy bude také pfijat.

Nkima si vielym pfijetim v Oparu nebyl tak jisty. Ziiceniny mésta mu nahanély strach. Spilal i nafikal, ale v§e nadarmo.
Nakonec byla bazen silngjsi nez oddanost, a kdyZz prochéazeli kolem prvni hradby, seskocil svému panu z ramene a
zmizel na nejblizsi skale.
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Syn divociny zatim mifil k prichodu do mésta. Zistaval ve stiehu, jako by znovu citil pohledy strazct a cekal, az se
ozvou jejich hlasy. Bez vahani vstoupil dovnitf, seSel po kamenném schodisti do klikaté chodby a odtud pokracoval
dal. Ocitl se v tizké dvorané, za niz se zdvihala mohutna zed’. VSude kolem bylo mrtvé ticho. Ze dvora zabocil do tunelu,
ktery jej dovedl az na nadvoii hlavniho chramu. Vstoupil do rozlehlého portalu, lemovaného dvéma fadami pilifd. Z
jejich vrcholti shlizeli podivni ptaci, jak tomu bylo po celé véky od chvile, kdy je citlivé ruce nezndmého umélce
vytesaly z hrubé zuly. Prochazel chramem, drze smér k aréné, kde se konala shromazdéni obyvatel mésta. Postupoval
tiSe jako Selma z dzungle. Pfesto mél dojem, Ze o ném Oparsti védi. Pro¢ se ale skryvaji? Chtéji snad nejprve oznamit
jeho piichod veleknézce?

Prochézel nyni hlavni chodbou, jejiz stény byly tvofeny zlatymi deskami s nnoZzstvim nejriznéjsich hieroglyft. Odtud
vstoupil do komnaty sedmi zlatych sloupt a dalsi mistnosti. A¢ vidél, jak se tu a tam kolem mihne &isi stin, zistaval
klidny. Kone¢né stanul pfed masivnimi dveimi, za nimiz bylo ob&tisté Plamenného boha. Otevfel je a prekrocil prah. V
téze chvili zasvistél vzduchem téZky kyj a udefil jej do hlavy. Syn divo€iny zavravoral a klesl v bezvédomi k zemi.
Okanvzité jej obklopilo nékolik muzikli s vousisky az na prsa. Pohybovali se klativym krokem na kratkych kiivych
nozkach. Svazujice obét’ provazci, vydavali chréivé zvuky. Nakonec Tarzana nalozili na ramena a nesli labyrintem
chodeb a salii do velké, bohaté zdobené mistnosti, kde na vyvySeném triinu sedéla mlada Zena. Po jejim boku stal dalsi
trpaslik. Ruce i nohy m¢l ovéSeny zlatem. Za nim se tisnil zastup muzli a Zen - knézi a knézek Chramu Plamenného boha.
Muzici pfinesli zajatce az k triinu a shodili jej na podlahu. Tehdy se Tarzan probral z mrakot. Oteviel oci a rozhlédl se.
"To je on?" zeptala se divka.

Jeden z muzika si v8iml, Ze vézen procitl z mdlob, a pobidl ostatni, aby mu pomohli na nohy.

"Ano, je to on, Oah," potvrdil.

"Buh bud’ své knéZce milostiv," fekla Zena. "Modlila jsem se za tento den. Kone¢né nadesel."

Tarzan se obratil k pobo¢nikovi. "Co to znamena, Doothe?" zeptal se. "Kde je La? Kde je nejvyssi knézka?"

Na ta slova se divka zvedla z triinu.

"Poslys, cizinée," oslovila Tarzana, "nejvyssi knézkou jsem ja!"

Tarzan ji nevénoval pozornost. "Kde je La?" opakoval otazku.

Oah zrudla hnévem. "Je mrtval!!!" vykiikla. Sestoupila z triinu a zamifila k Tarzanovi, blyskajic obétnim nozem.

"Je mrtval" fekla jesté jednou. "A mrtev budes i ty, az uctime naSeho Péana tvou krvi. La byla slaba. Milovala té, a proto
zradila toho, kdo t¢ zvolil za svou obét’. Oah je silna. Silna v nenavisti vi¢i tém, kdo ji zbavili trtinu. Odvedte ho!"
zavelela strazim. "Nechci jej vidét az do chvile, kdy bude leZet na obétnim oltafi!"

Muzici zbavili Tarzana pout na nohou, aby mohl jit. I kdyz m¢l paze dosud svazany, zdalo se, Ze se jej jeho uchvatitelé
boji. Vedli ho nyni jako krotitelé Iva. Kraceli sklepenimi, svitice lou¢emi. Konecné dorazili ke kobee. Uvolnili vézni
pouta na rukou a pak jej uvrhli do cely.

Tarzan byl v podobném vézeni jiz jednou a podafilo se mu odtud uprchnout. Proto se bez otaleni vydal podél zdi
kobky, aby zjistil, kde se vlastn€ nachézi. Objevil, Ze je v nevelké pravouhlé mistnosti, v niz dosdhne na strop. Jedinym
vychodem byly dvefe, jimiz ho ptivedli. Mély malé okénko, kudy do cely proudil vzduch. Vidét jim nebylo, nebot’
stejné jako kobka byla i chodba ponofena do tmy. Tarzan ohmatal v§echny zavésy vrat, ale drzely pevné, takze je
nebylo mozno vysadit. Navic pfed dvefmi sedél kdosi na strazi.

Tii dny a tfi noci stiidali se muZici na hlidce. Ctvrty den ziistala chodba prazdna. To znamenalo nadéji. V dobé, kdy byl
Tarzan zadrzen, mél svtij lovecky tesak ukryt pod bederni rouskou z leopardi ktize. Kdyz ho knézi odzbrojovali, neméli o
nozi ani tuSeni. Za tuto nepozornost byl jim syn divo¢iny nyni neskonale vdécen. Dyka byla nejen skvélou zbrani, ale i
vécnou pamatkou na zemrelého otce a prvni vitézny boj s gorilou. A nyni se ukazala pravym darem nebes, nebot’ m¢la
poslouzit k utéku.

Pfed mnoha lety pii své prvni nav§tévé Oparu se Tarzan dokonale obeznamil se zdmi jeho podzemnich kobek. Zulové
kvadry k sobé pevné piiléhaly, aniz bylo tfeba pojiva. Stény byly dobrych patnact stop silné. Tehdy byl uvéznén v
cele, jez méla podzemni vychod, o kterém obyvatelé Oparu nevédéli. Byl zavalen kvadrem a ten se Tarzanovi podafilo
odstranit. Podobny vychod hledal i nyni, le¢ bez vysledku. Ani jediny kdmen, tvofici sténu, se nepohnul. A tak
nezbyvalo nez obratit pozornost ke dvefim. Védél, ze Oparsti pouzivaji jen malo dobfe fungujicich zamki. Sami totiz
nedokézali néco podobného ani vyrobit, ani opravit. A tak byla vétSina dvefi opatiena toliko zavorou a zapadkou.
Tarzan pfistoupil ke vchodu a pocal zkoumat otvor, kudy do cely pronikal vzduch. Byl do vrat vyhlouben ve vysi
ramen a zpevinovalo jej nékolik kovovych prutl, jez vytvarely jakousi miiz. Ty byly tak blizko u sebe, Ze se mezi nimi
nedalo protahnout. Tarzan seviel pravickou jednu z ty¢i, levickou uchopil dalsi a kolenem se zapiel o dvete. Napnul
vSechny svaly a pocal ty¢ ohybat. Nakonec se mu podatilo nékolik prutti vylomit, takze protahl celou ruku. Snazil se
nahmatat petlici. Jen s nejvétsim vypétim dosahl na kraj zavory, tvofené bievnem o sile n€kolika palcl. Nepodafilo se
mu vSak zjistit, jak je upevnéna. Byl sklicen. Svoboda byla na dosah ruky, ale ruka na ni prosté nedosahla!

Stahl ruku zpét, vynal z pochvy nliZ a pak jej zat'al do dfeva zavory. Nejprve se ji pokousel nadzvednout, ale ¢epel z ni
vyklouzla. Zkusil tedy zdvoru posunout do strany. Tram se pohnul jen nepatrné, ale Tarzan byl spokojen - bylo jasné,
7e tudy vede spravna cesta. Slo to pomalu a zté7ka, ale syn divoéiny se nevzdaval. Pracoval trpélivé a usilovné.
Neztracel klid, jakkoli védél, Ze se co chvili mize objevit kterykoli ze strazc.

Nakonec bylo jeho usili odménéno - zavora povolila a dvefe se oteviely. Tarzan vklouzl do chodby, vratil zavoru na jeji
misto a zaviel za sebou. Pak se vydal tunelem, udrzuje smér, kudy jej ptivedli. Tma se postupné ménila v matné
polosero. Jak svétla piibyvalo, vidé€l, Ze chodba je lemovana podobnymi dveimi, jaké nasel ve své cele. Po chvili narazil
na pri¢nou chodbu. Tady se zastavil a naslouchal. Podle zvukd, které odtud doléhaly, se zdalo, Ze v piilehlych
komnatéach je Zivo. Zaroven jeho citlivé nozdry zachytily lidské i zviteci vypary.

UCinil par krokti, kdyz vtom zaslechl zvuk chodidel. Uskocil do jedné z vedlejSich chodeb, aby tu vyckal, az dotycny
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piijde bliz. Ten byl jiz na dosah - a nebyl sam. Zanedlouho se pied Tarzanem objevil hloucek knézi. Jakkoli bylo v
chodbé Sero, uvidéli ho okamzite.

"Je to muz z rodu Opi," poznal jej jeden z nich. "Uprchl z vézeni."

Na ta slova se ostatni chopili kyji a nozl a vykrocili Tarzanovi vstiic. Postupovali zvolna - protivnikovy sily si byli
dobfe védomi. Tarzan pocal couvat. Byt mél ostry ntiz a vice sily i chytrosti, sotva by obstal v boji s takovou ptesilou!
Nahle dostal napad. Veédél, ze kdyz se Oparskym ztrati, budou se domnivat, ze tak ucinil proto, aby vzapéti necekané
zautocil. Proto se rozbehl piicnou chodbou co mozna nejrychleji. Minul nékolikery dvere. Doufal, Ze po ném budou
patrat, a tak ziska cas. Nakonec se zastavil pfed vchodem, zajisténym velkou zavorou. Zvedl ji, oteviel dvere a vesel
dovnitt. Stalo se tak praveé v okamziku, kdy byl prvni knéz par krokil odtud. Tarzan se rozhlédl, nasél vzduch a v té
chvili pochopil, Ze se dopustil chyby. Mistnosti zavanul pronikavy pach Numy, lva!

Nahle bylo ticho pfervano divokymievema do tmy zasvitily dva Zlutozelené body. Velka kocka se chystala k ttoku.
Pred branami Oparu

Zverev rozbil tabor na kraji lesa pod skalisky, svirajicimi udoli tajuplného mesta. Nosice a askarie nechal v lezeni a dal
pokracoval toliko s domorodci a Araby. VSichni byli v téchto konéinach poprvé. Karavana mi¢ky prochazela planinou.
Strach a obavy nepanovaly jen mezi domorodci. Také Arabové, odkojeni povéstmi o dzinech, se v bazni rozhlizeli na
véechny strany. Cim byli Oparu bliz, tim pochmurngjsi myslenky je napadaly.

Z vrcholku stély, jez odedéavna strezila tajny vchod do oparskych klenotnic, sledoval karavanu maly opicak. Citil, ze by
o téchto podivnych Tarmangani a Gomangani s hromovymi holemi m¢l fici svému panovi, le¢ strach mu nedovolil vic
nez poskakovat po skale a 1at nezvanym hosttm.

Zverevovi muzi tudy prochazeli nev§imaveé. Neveédeli, ze kromé Nkimy je sleduje jesté n€kdo jiny. I kdyby si byl v té
chvili né¢kdo malého opic¢aka vs§iml, sotva by mu vénoval pozornost. VSichni byli nyni zaujati jen tim, co se skryva za
hradbami Oparu.

Kitembo nevédél, kde pokladnice hledat. Souhlasil s tim, ze Zvereva doprovodi do meésta, a doufal, Ze cestu dal nu
"Neni tu nic nez trosky," fekl Zverev jednomu ze svych bilych spole¢nika.

"Vskutku podivné misto," souhlasil osloveny. "Na muze to za¢ina pisobit."

Zverev zavrtél hlavou. "Snad v noci, ale ne ve dne. Nejsou to zadni zbabélci."

Pravé dorazili k jedné z hradeb. Zastavili se a snazili se nalézt n&jaky priichod. Objevil jej Abt Batn. Byl to otvor ve zdi
a za nimkamenné schodiste, stoupajici kamsi vzhtru.

"Tudy to ptjde," ujistil Zvereva.

"Vezmi nékolik muzl a zjisti, kam vede!" porucéil Rus.

Abu Batn vybral n&kolik nejnebojacnéjsich Eernochi. Ale i na nich bylo vidét, Ze se jim dovniti piili§ nechce. Sejch
piitahl kaftan blize k t&lu a vstoupil do otvoru. V téZe chvili se odkudsi ozval pronikavy skiek. Beduin strnul. Cernosi se
rozttasli hrizou.

"Dal!" vybizel je Zverev. "Kiik nezabiji!"

"Ale dzin ano!" zvolal jeden z Arabu.

"Ustupte tedy!" rozlitil se Rus. "Jestli se bojite, ptijdu tam sam!"

Nikdo neprotestoval. Arabové ochotné ustoupili stranou. A na vrcholku zdi se pfikr¢ila mala opicka. To ona zplsobila
nenadaly zmatek! Pak vSichni videéli, jak seskakuje na zem. Zdalo se, ze skok z takové vysky nemiize prezit. Opicka vSak
dopadla mékce na vSechny Ctyfi a dala se na uték.

To uz bylo piili§! Cernosi zcela ztratili nervy. Jako jeden muz se otoéili a prchali odtud, nasledovani beduiny. Zverev a
jeho bili kumpani zistali nahle sami. Tazave hledéli jeden na druhého.

"Proklati zbabélci!" ulevil si Zverev.

Pak oslovil svého souseda. "Michaile, vrat’ se a pokus se je piivést zpatky. My ptjdeme dal!"

Michail Dorskij byl rad, Ze s nimi nemusi. Oto¢il se a bez otaleni vyrazil za uprchliky. Zverev, nasledovan Romerem a
svymkrajanem Pavlem Ivi¢em, pak vstoupili do tunelu. Prosli hradbou a stanuli na jakémsi nadvoii. Pfed nimi se
vypinala zed pevnosti. Romero zahy objevil dalsi prichod. Zavolal na své druhy a spole¢né vesli do uzkého koridoru.
V tom okamziku se srdceryvny vykiik opakoval.

Muzi se zastavili a Zverev setiel pot z Cela.

"Myslim, ze jsme dosli nejdale, jak to bylo mozné," fekl. "Bude 1épe se vratit a vzit s sebou ostatni. Na¢ se ukvapovat?"
Romero cosi zamumlal na znameni nesouhlasu, ale Ivi¢ neskryval spokojenost. Oba Rusové pak ihned zamifili zpét,
nevénujice Mexi¢anovi zadnou pozornost. Ze s nimi nen, zjistili az za méstem.

"Kde je Miguel?" divil se Ivic.

Zverev se ohlédl. "Romero!!!" zavolal, le¢ nedostalo se mu zadné odpovédi.

"Asi ho to dostalo!" soudil Ivic.

"Z4dna §koda," dodal Zverev.

Mexi¢anovi se vSak nestalo nic. Sotva se jeho kumpani vzdalili, rozhodl se, ze prichod prozkouma sam. Chtél védét, co
v sobé¢ tajemné chodby skryvaji a pro¢ se vlastné plahocil az sem. Prosel pevnosti a pak se pfed nim otevielo nadherné
panorama. Mexi¢an byl jako u vytrzeni. Vtom zaslechl jakési tiché kvileni. Vychazelo z budovy, stojici pfimo pfed nim.
Jakkoli mel strach, snazil se nedat jej najevo. Stiskl pazbu revolveru a pon¢kud se uklidnil. Nadhera okolnich staveb jej
poutala natolik, Ze na nebezpeci prestal myslet. Teprve po chvili zjistil, Ze uvnitf budovy se néco déje. A pak spatiil
zakrslou postavu na kratkych kiivych nozkach, a za ni druhou, tieti a jesté mnoho dalSich. Mifily piimo k nému,
mavajice kyji a dykami. Romero nevéhal a okanvité se vratil do chodby.

"S nimi pfece nemohu bojovat!" uvazoval nahlas. Probéhl dvoranou a ochozem a kone¢n¢ stanul pred méstskymi
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hradbami. Usklibl se a vyrazil za svymi kumpany, koufe cigaretu za cigaretou.

Z vrcholku skaliska jej sledoval maly opicak. VyplaSen k smrti, tiSe nafikal. Nkima m¢l opravdu tézky den!

Zverev, Dorskij a Ivi¢ dostihli zbytek karavany az u skal na konci udoli. Nepomohly ani vyhruzky, ani domluvy.
Vyplaseni uprchlici se nezastavili diiv nez v tabote.

Zverev ihned svolal Sejcha, Kitemba a oba Rusy k poradé. Citil, jak mu zlato z Oparu unika mezi prsty. V§emnadal do
zbabélcl, ¢imz jen podnitil jejich vzdorovitost.

"P1isli jsme bojovat proti bilym muziim, a ne démontim a duchtim," upozornil Kitembo. "Nebojim se. Klidné se do mesta
vydam znovu, ale mi lidé se mnou neptijdou. A sam nic nezmohu!"

"Ja také ne," pfidal se Abu Batn, kaboné tvar.

"To vim," odsekl Zverev. "Jste oba statecni muzi, ale zda se, ze budete lepSimi bézci nez bojovniky. Podivejte na nas!
Byli jsme uvnitf a nic se ndm nestalo!"

"A kde je Romero?" ptal se Sejch.

"Zabloudil," odpovédél Zverev. "Co jste ¢ekali? Ze se da bitva vyhrét bez jediné ztraty?"

"Z4dna bitva nebyla!" namitl Kitembo. "Kdo se vyda do mésta, ten se uz nevrati!"

Dorskij nahle zpozornél. "Uz jde!" zvolal.

Zraky vsech se obratily na stezku, kudy pfichazel Miguel Romero.

"Zdravim vas, statecni pratelé," fekl na uvitanou. "Jsemrad, Ze vés vidim zivé a zdravé. Bal jsem se, ze se uzenete k
smrti!"

Odpovédi bylo mu zaryté mi¢eni. Po chvili je ptrerusil Zverev.

"Co t& zdrzelo?" zeptal se.

"Chtél jsem veédét, co je za zdi," odvétil Mexian.

"A cos vidél?" zajimal se Sejch.

"Nadherné stavby," opacil Romero. "Mrtvé mésto z davné minulosti."

"A co jeste?" naléhal Kitembo.

"Podivné véle¢niky. Trpasliky na kratkych kiivych nozkach. Vybéhli z jednoho domu. Byla jich spousta. Nemohl jsem
se jim postavit."

"Méli zbrang?" projevil starost Zverev.

"Kyje a dyky," pfisvédéil Romero.

"Vidite," oto¢il se Rus k ostatnim. "Jsou tam jen divosi, ozbrojeni klacky a nozi. To mésto miiZzeme dobyt bez vétsich
obtizi!"

Kitembo potfasl hlavou. "To nejsou muzi, ale démoni," fekl.

"Muzi nebo démoni, vratime se a mésto dobudeme!" rozhodl Zverev. "Zlato musi byt nase!"

"Miizes jit, bily muzi," pokracoval Kitembo. "Ale ptijdes sdm. Znam své bojovniky a vim, Ze i kdyz jim poru¢im,
nepujdou. Ved nas proti bélochiim, nebo ¢ernochtim, a budeme t¢ nasledovat. Ale proti duchiima démontim bojovat
nebudeme!"

"A co ty?" obratil se Zverev na Sejcha.

"Mluvil jsem se svymi lidmi, ale i oni se odmitaji do mésta vratit. Vytahnout proti dzintima ifrithm se boji! SlySeli hlas
jednoho, ktery je varoval.”

Zverev vyhrozoval i prosil, ale v§e nadarmo. Ani $ejcha, ani nacelnika domorodcti nepresveédcil.

"Je tu jeste jedna moznost," vmisil se Romero.

HA tO?”

"Az dorazi Gringo s Filipincem, bude nas Sest. Miizeme se vydat do Oparu sami."

"Pokud nas zabiji, bude plan zmafen," namitl Zverev. "Nezlstane nikdo, kdo by jej provedl."

Romero pokréil rameny.

"Byl to jen napad," fekl. "Ovsem jestli mate strach...”

"Nebojim se," hajil se Zverev. "Ale také nejsem ilenec."

Romero povzdechl.

"Jdu se najist," oznamil. Pak se zvedl a beze slova odesel.

Druhy den rano po svém ptichodu sepsal Colt Sifrovanou zpravu a poslal ji po jednom ze svych muzll na pobfezi. Zora
vSe sledovala ze svého stanu. Vidé€la, jak posel svinul list papiru do rukojeti hole a vydal se na cestu. Kratce nato se s
Ameri¢anem sesla u obéda.

"Dnes rano jste posilal néjakou zpravu," fekla.

"Ano," souhlasil.

"Asi nevite, ze jediny, kdo je opravnén odesilat odtud zpravy, je Petr Zverev," pokracovala.

"Nevim," potvrdil Colt. "Ostatné€ o nic neslo. Jen o par zavazadel, ktera zistala u mofe. Poslal jsem pro né svého
sluhu."

"Ach tak," uklidnila se Zora a rizem na celou véc zapomnéla.

Odpoledne vzal Ameri¢an pusku a vydal se na lov. Divka jej doprovazela. Vecer pak stravili spole¢né.

Konec¢né pribehl jakysi ¢ernoch s hlasenim, Ze se Zverev vraci. VSichni jako by tusili, Ze vyprava skonéila nezdarem. A
skuteéné - tvare jejich ucastnikl prozrazovaly zklamani. Zverev se pozdravil se Zorou a Coltem a zaroven Ameri¢anovi
predstavil své spolupracovniky. Ostatni se hned ulozili k odpocinku.

Teprve po vecefi byl ¢as na to probrat vSechny udalosti. Nejvétsi pozornost vzbudila zdhadna smrt Raghunatha Jafara
a jeho jesté zahadnéjsi zmrtvychvstani.
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"Nikdo ho nechtél znovu pohibit," fekla Zora, "a tak to nuseli udélat Wayne s Tonym."

"Doufam, ze tentokrat ditkladnéji," podotkl Miguel.

"Zatim se neobjevil," yjistil jej Colt.

"To ho nemohl zakopat n€ktery ze sluhi?" divil se Zverev.

"Nemohl," ptisvédéila Zora. "Vsichni byli k smrti vydéseni, kdyz se mezi nami znovu objevil."

"Musel to provést ten, kdo ho zabil," soudil Colt. "At’ je to kdokoli, bude mit po ¢ertech silu. Jinak by sotva vytahl télo
na strom."

"Nejzahadngjsi je," piidala se Zora, "Ze vSechno prob&hlo v naprostém tichu. Pfisahala bych, ze se pfi tom nepohnul
ani listek!"

"Nemohl to byt nikdo jiny nez ¢lovek!" fekl Zverev.

"To jiste," souhlasil Colt. "Ale jaky ¢lovek!"

Kdyz se spole¢nost rozesla do svych piibytkt, pokynul Zverev divce, aby zustala.

"Chtél bych si s tebou promluvit, Zoro," vysvétlil, jakmile osaméli. "Co si mysli§ o tom Ameri¢anovi? Mé¢la jsi jisté dost
casu se s nim seznamit."

"Zda se, Ze je to nas ¢lovek," ohodnotila mladika Zora. "Je mily a pifjemny."

"Nerekl nebo neudélal nic, ¢im by vzbudil podezieni?" pokracoval Zverev.

"Ne, viibec nic," potvrdila divka.

"Byli jste tu n€kolik dni sami. Choval se zdvofile?"

"Rozhodné zdvofileji nez tviij piitel Jafar," odvétila Zora.

"Toho mizeru mi ani nepfipomine;j," osil se Zverev. "Skoda, Ze jsem tu nebyl. Skoncoval bych s nim sam!"

"Rekla jsemmu, Ze to udélas, jakmile se vratis. Ale nékdo t& predesel!”

Chvili ml¢eli. Zverev jako by hledal slova pro jakousi utkvélou myslenku.

"Colt je velmi zajimavy mlady muz," fekl nakonec. "Dej pozor, at’ se do n¢ho nezamilujes!"

"A pro¢ bych nem¢la?" nechapala divka. "Dosud jsem vSechen cas a schopnosti vénovala nasi véci. Ale se srdcem si
budu dé€lat, co budu chtit."

"Chces$ snad fici, Ze uz ses zamilovala?"

"Nic takového me¢ zatim nenapadlo," pfiznala Zora. "Jen chci, abys védél, Ze jsou jisté véci, do kterych si nenecham
mluvit nikym!"

"Poslouchej, Zoro," sko€il ji Zverev do feci. "Velmi dobfe vis, jak t€ miluji. A co vic, chci se s tebou oZenit. A vis také,
ze dosahnu vseho, co si usmyslim."

"Nechme toho, Petfe," zamracila se divka. "Na takové posetilosti ted’ neni ¢as. Az bude po v§em, mozna o tomzacnu
premyslet."

"Chtél bych, abys o tom zacala ptemyslet uz ted," pravil diirazn¢ Zverev. "Tahle vyprava souvisi s né¢im, o ¢em jsem ti
dosud nefekl. Nemluvil jsem o tom s nikym, ale tobé se svetim. V sdzce je mnohem vic, nez tusis. Bez ohledu na riziko
se nehodlam vzdat toho, co ziskam."

"Mas na mysli nasi spolecnou véc?" ptala se divka.

"Nejen tu," opravil ji.

"Co timmyslis?"

"Checi se stat imperatorem celé Afriky," znéla odpovéd’. "A chci, abys byla moji cisafovnou!"

"Petie!" zvolala Zora. "Ty ses zblaznil!"

"Ano. Touzim po moci, bohatstvi a - po tob¢e."

"Toho nikdy nedosahnes," ujistila jej divka. "Dobfe vi§, kam az saha moc, jiz slouzime. Jestli se ji vzepies, znici t&!"
"Az dosahnu svého, budu silné;jsi!" namitl Zverev.

"A co ti, ktefi nasi véci obétovali v§e? Roztrhaji t¢ na kusy!"

Zverev se zasmal. "Neznas je, Zoro. VSichni jsou stejni. Muzi i Zeny. Kdyz jim slibim, Ze z nich udélam vévody a damjim
paléace, podiiznou krk tieba vlastni matce!"

Divka se zvedla. "Dé&si§ me," pfiznala. "Myslela jsem, Ze jsi alespon upiimny."

Uchopil ji za ruku.

"Miluji t&, a proto jsem vlozil vlastni zivot do tvych rukou," fekl. "Ale jestli m¢ zradis, zabiji t¢! Na to nezapomeni!"

"O tom nepochybuji," dodala divka.

"Nezradi§ mé?" naléhal.

"Nikdy nezradim pfitele," ubezpecila jej Zora.

Pristiho dne pocal Zverev planovat novou vypravu do Oparu - tentokrat podle Romerova navrhu. Byl rozhodnut vzit s
sebou toliko dobrovolniky. Evropané, Americ¢ané i Filipinec souhlasili, a tak zbyvalo celou véc projednat s domorodci a
Araby. Zverev znovu opakoval, ze obyvatelé mésta jsou pouhymi divochy, a navic chatrné vyzbrojenymi. Pfemoci je
pomoci pusek nebude zadnym problémem!

VSichni byli zajedno v tom, Ze piijdou k brandm Oparu. Vstoupit do meésta se vSak uvolilo jen nékolik askarit. Z téch,
kdo se ucastnili prvni vypravy, se nepfihlasil ani jediny.

Pripravy trvaly nékolik dni. KdyZ bylo v§e hotovo, vydal se Zverev se svym doprovodem na cestu. Zora si piala jit s
nimi, ale protoZe se ¢ekalo na zpravy od agentil v severni Africe, musela ziistat v tabote. Sejch a jeho beduini byli
urceni k tomu, aby stfezili lezeni. Kromé nich tu bylo jesté nekolik cernych sluht.

Vztahy mezi Abt Batnem a Zverevem znaéné ochladly. Sejch a jeho bojovnici nemohli Rusovi odpustit, Ze je nazval
zbabélci. Sotva karavana odesla, usedli pfed sva obydli a nev§imavé obhlizeli tabor, popijejice kavu a halice
podmracené tvare do kaftanti. Jen Abu Batn nespoustél o€i ze Zory Drinovové...
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Zrada

Maly Nkima se chvél vzruSenim, sleduje z vrcholu skaliska, jak nezndmy Tarmangani, vyzbrojeny hromovou holi,
opousti Opar. V té chvili nabyl pfesvédceni, ze jeho panovi se muselo pfihodit néco zlého. Chtél za nim, ale m¢l strach.
Byl maly a bezbranny. Za brany mésta se prosté neodvazil. Nakonec se rozbehl planinou zpét do dzungle, jejiz nastrahy
a nebezpeci alespont diitvérné znal.

Jeste nez po ném lev skocil, stacil Tarzan promyslet celou situaci. Vidél knéZi, ktefi se za nim hnali tunelem. Vidél
rozlicenou Selmu, chystajici se ke skoku. Skryl se u stény, a v tom okanziku se velké kocka vymrstila a otevienymi
dvetfmi vpadla piimo mezi jeho pronasledovatele na chodbé. Co se délo venku, nevédél, nebot” okanité zaviel vrata.
Slysel jen Ivi fev a vykiiky muzikd. Brzy urcit€ néktery z nich skon¢i v Numovych sparech!

Po chvili se rozhodl opustit kobku a hledat vychod z podzemniho bludisté. Bylo mu jasné, Ze lev jej pivodnim smérem
nepusti. O boji s nimneuvazoval - bylo by to pfilis riskantni. Kdyz se vSak optel o dvefe, zjistil, Ze nejdou oteviit.

Tma v chodbé nyni nebyla tak husta a pruh slabého svétla pronikal i do kobky. Na rozdil od pfedchozi cely tu bylo jen
nékolik malych kruhovych otvori, tak malych, Ze jimi neprotahl ani ruku.

Stal bez hnuti a pfemyslel. Vtom zaslechl z opacné strany vézeni slaby zvuk. Otocil se a vytdhl niiz z pochvy. Domnival
se, ze v cele je jesté jeden lev. Pro¢ ale dosud nezautocil ? Mozna ze se k tomu prave chysta! Kdyby tu bylo alespon
1épe vidét! Tarzan byl zvykly bojovat se vy, ale vzdy jim stal tvafi v tvaf. Tady bylo vSechno jinak. Nem¢él tuseni,
odkud se na né¢ho Selma vrhne.

Nebal se. Jen védél, ze nechce zeniit. Piipravil se a ¢ekal. Zvuk se ozval znovu. A pak jej oslovil lidsky hlas.

"Kdo jsi?" ptal se. Byl to hlas zeny.

"Kde jste?" odpovédel Tarzan otazkou.

"Tady, na konci," nasledovalo vzapéti. "Kde je lev?"

"Vybehl ven, kdyz jsem oteviel dvete," objasnil zdhadu Tarzan. "A kde je dalsi?"

"Jiny tu neni," uklidnila jej Zena, aby vzapéti vykiikla radosti.

"J4 t& znam!!! Znam tvij hlas!" zaznélo kobkou. "Ty jsi Tarzan!"

"Lal!!l" opétoval Tarzan a zamifil k prot&jsi sténé. "Jak to, Zes tu byla se lvema ziistala jsi nazivu?"

"Jsem ve vedlejsi cele, oddélené zamiizovanymi dveimi," vysvétlila knézka. "Nejsou zaméeny."

Ozval se skiipot kovovych zavésia a La vysla ven. Schoulila se Tarzanovi v naruéi, chvéjic se jako list ve vétru.

"Me¢la jsem strach," fekla. "Ale ted’ uz se nebojim."

"Zatim ti nemohu pomoci," upozornil Tarzan. "I ja jsem tu ve vézeni!"

"Vim," odpovédéla knézka. "Ale kdyz jsi nablizku, vzdy se citim bezpecnéji."

"Rekni, co se stalo," vybidl ji syn divoginy. "Jak to, ze Oah je velekn&Zkou a ty ve vézeni?"

"Odpustila jsem ji zradu i spiknuti s Kadem," zacala kné¢zka. "Ale ona nedokaze zit bez intrik. Aby doséahla svého, byla
po vuli Doothovi, ktery se po smrti Kadeho stal veleknézem. Spole¢né o mné §ifili pomluvy. Nebylo tézké rozestvat lid,
ktery mi nikdy neodpustil, Ze jsem tvou pfitelkyni! Svrhli mé a uvéznili. Zaviit mé spolu se lvemnapadlo Oah. Cht¢la,
abych trpéla co nejvic. Zatim se pokousela presvédéit kndZi, aby mé obétovali Plamennému bohu. Rekl mi to strazce, co
mi nosi jidlo."

"Jak ti semmohou nosit jidlo?" divil se Tarzan. "Vzdyt kolem lva nikdo neprojde!"

"Od 1vi kobky vede chodba, ktera ma ve strop¢ otvor. Sem lva vylakali, hodili mu maso a pak za nim zatahli mfiz. Ale
moc ho nekrmili. Byl vé¢né hladovy a neustale se dobyval do mé cely. Snad Oah tajné doufala, Ze m¢ jednou roztrha."
"Kam vede ta chodba?" zajimal se Tarzan.

"Nevim," odvétila knézka. "Mozna ze vitbec nikam. Zdalo se mi, ze slouzi jen ke krmeni 1va."

"Musime ji prozkoumat," fekl syn divociny. "Tteba znamena cestu ke svobodé!"

"Ale pro¢ neuprchnout dveifmi?" namitla La.

Tarzan ji vysvétlil, Ze jsou zavieny zvenku a nejdou otevfit. Pochopila, Ze nezbyva nez pokusit se o uték tunelem, v
némz krmili Iva.

"Musime odtud co nejdiiv," prohlasil Tarzan. "Jestli lva chyti, pfivedou ho zpatky."

"Ur¢ite ho chyti!" nepochybovala knézka.

"Pak tedy musim okanvité zjistit, jestli tunel vede dal," rozhodl Tarzan.

"Budu zatim hlidat u dvefi," dodala knézka.

Zanedlouho Tarzan nahmatal miiz, odd€lujici celu od chodby, zvedl ji a vstoupil. Strop tunelu byl nizky, takze se musel
piiki€it. Po chvili se chodba stacela do pravého uhlu. Koneéné Tarzan stanul na dné jakési Sachty, ozatené dennim
svétlem. Stény svétliku byly z masivnich kvadri, z jakych Oparsti postavili celé mésto, jen jejich povrch zistal drsny a
nerovny.

"Posp¢s, Tarzane!" zvolala divka. "Vraceji se a vedou Iva!" Tarzan se rozbéhl zpatky do cely. "Pojdme!" vybidl knézku,
zdvihaje miiz. "Mam strach," pfiznala. "Je to nase jedina nadéje," ubezpe¢il ji.

Na ta slova La skocila do chodby a Tarzan spustil miiz. Pak se spole¢n¢ vydali k Sachté. Kdyz byli na misté, zvedl
Tarzan divku, jak nejvyse mohl. Pochopila a pogala zvolna stoupat po kamennych vystupcich vzhiru. Sachta vedla do
véze, odkud bylo mozno piehlédnout témét celé mésto. Tady usedli, aby promysleli, co dal.

Vedéli, ze nejsnaze by je mohly prozradit opice, obyvajici rozvaliny mésta, nebot’ Oparsti rozuméli jejich feci. Tarzan
chtél byt odtud co nejdiive. Musi piekazit plany neznamych vetielct, kteti sem piisli za pokladem! Ale jesté predtim
mél v umyslu pomoci La zpatky na triin, nebo alespon na svobodu.

Byla stale stejné krasna! Ani cas, ani Utrapy na tomnic nezménily! Pfemyslel o tom, zda by tuto divokou knézku z
chramu Plamenného boha odtud vitbec mohl odvést. A pokud ano, kam vlastné? Ne, takové misto neexistuje! La
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patfila Oparu. Uvést ji do lidské spolecnosti bylo jako vypustit do velkomesta lvici. Snad mohla byt kdysi Kleopatrou
¢i kradlovnou ze Séby, ale dnes bylo jeji misto na oparském triinu!

Chvili sedéli micky. Pak divka zvedla zrak ke svému zachranci. "Tarzane," zaseptala.

"Ano, La?"

"Stale jeste t&€ miluji."

"Nemluvime o tom."

"Chei o tommluvit," naléhala. "Laska k tob¢ mi zptisobuje bolest, ale rada ji podstoupim. Nic krasnéjsiho jsem dosud
nepoznala."

Tarzan ji uchopil za ruku. "I ja t€ nosim ve svém srdci, La," fekl. "Jsi ma nejlepsi piitelkyn€. Ale vic nemohu."

"Vim, Ze lasce se neda porucit," opacila divka. "Je darem bohi. Nékdy je odménou, jindy trestem. Pro me je trpkym
udélem, ale nemohu jinak. Miluji t€ od prvni chvile. Jakkoli je ma laska beznadéjna, bez ni bych nemohla zit." Tarzan
neodpoveédél. Myslel ted predevsim na to, jak divee pomoci. "Nez se Plamenny btih ulozi k odpocinku," pravila knézka,
"shromazdi se velmozové v trinnim sale. Pfed triinem, na ktery usedne Oah, stravi celou noc. Tehdy miizeme vstoupit
do mésta."

"A pak?"

"Podafi-li se ndm zabit Oah a Dootha," pokracovala La, "ziistane Opar bez vladci. A bez nich jsou ostatni zcela
bezmocni."

"Nedokazi zabit Zenu," namitl Tarzan.

"Ja ano," opacila divka. "Ty se postaras o Dootha. Nebo nedokazes zabit ani jeho?"

"Pokud mé napadne, zabiji ho," piisvédc¢il Tarzan. "Jinak ne. Zabijim jen v sebeobrané ¢i v krajni situaci.”

V podlaze vézni prostory byly dva otvory. Prvnim byl vstup do svétliku, jimz se sem dostali, druhym vchod do Siroké
Sachty, opatfené zebtikem. Prave tudy se rozhodli uprchnout. Vtom Tarzana néco napadlo.

"Ti, co chodi krmit lva," fekl, "pouzivaji ziejme Zebiiku. Zd4 se, Ze tu neni piili§ bezpe¢no."

"Nekrmi jej ¢asto," uklidnila ho divka. "Rozhodné ne kazdy den."

"Kdy ho krmili naposledy?" chtél védét Tarzan.

"Nevzpominam si," piiznala divka.

Nahle syn divo¢iny zpozornél. "Nékdo $plha nahoru," upozornil. Pak se zvedl a poklekl na okraj Sachty. Divka jej micky
nasledovala.

Kdosi tise stoupal vzhtiru. Dychal ztézka a pomalu. Bud’ nesl na zadech bfemeno, nebo mu v rychlejsim pohybu branilo
stafi. Sotva se hlava objevila nad okrajem, Tarzanovy ocelové prsty ji seviely pod krkem.

"Tise!" znél rozkaz. "Ud€1as-li, co ti feknu, neublizim ti!"

Kdyz muz vylezl z otvoru, knézka mu odebrala dyku a Tarzan jej pfinutil ulehnout na zada. A tehdy La vykfikla
piekvapenim.

"Darusi!!!" zaznélo vEZi.

"Necht je poZzehnan Plamenny btih, on ti pomohl k utéku!" zvolal stafec.

"Daruse se netieba bat," uklidnila divka Tarzana. "Nezradi nas. Zadny z kn&zi Oparu neni své vladkyni tak oddan jako
on."

Stafec prikyvl.

"Je vice takovych?" ptal se Tarzan.

"Ano," odpovédél stary knéz. "Ale boji se. Oah je d’abel v lidské podobé a Dooth je slaboch. Za jejich vlady nebude v
Oparu nikdy klid a mir!"

"S kolika mohu pocitat?" zeptala se nyni veleknézka.

"Takovych je mnoho," ubezpecil ji Darus.

"Shromazdi je v trnnimsale! Az se Plamenny bih ulozi ke spanku, zatito¢ite na neptatele své veleknézky!" vyzvala
starce divka.

"Budes tam?" jistil se stafec.

"Budu tam," opakovala divka. "Moje dyka da znameni k utoku. Az La zabije Oah, vyrazite vpred!"

"Ucinim, jak z4das," uklonil se Darus. "Ale ted’ musim nakrmit lva." A na ta slova zvolna sestoupil do jicnu Sachty.
"Miize§ mu vetit?" pochyboval Tarzan.

"Naprosto," ujistila jej veleknézka. "Darus by pro mé zemrel. Vim, ze Oah a Dootha nenavidi!"

Cas se vlekl, jako by ani nebyl. Kone&né se slunce sklonilo za obzor a Tarzana jeho chranénku &ekal rozhodujici tikol.
Bylo tfeba dostat se do hlavniho chramu, kde knéZi a knézky vzdaji hold Plamennému bohu, nez se odebere na své
nebeské loze. Bez obtizi sestoupili po zebiiku na dno Sachty, prosli dvoranou a vstoupili do svatyné. La vedla svého
zachréance spleti chodeb k triinnimu salu. Pfed vchodem se zastavila a naslouchala. Cekala na okamzik, kdy vsichni
krom¢ veleknézky ulehnou na podlahu ¢elemk zemi. Kdyz se zdalo, Ze ona chvile nastala, oteviela dvefe a tiSe vklouzla
dovnitf. Ocitla se tésn¢ za trinem, na kterém sed¢la falesna veleknézka. Hned nato vstoupil Tarzan. A pak si oba
uveédomili, ze byli zrazeni. VSude kolem byla spousta knézi, ktefi na n€ jiz cekali!

Jeden z nich chytil La za ruku, ale neZ ji strhl stranou, Tarzan po ném skocil a srazil mu vaz. Pak zdvihl télo nad hlavu a
mrstil jim proti zbylym knéZim. Ti ztistali na okamzik stat jako ptimrazeni. Tarzan toho vyuzil, a nasledovan veleknézkou,
zmizel v chodbé. Jakykoli boj s knézimi by byl sebevrazdou! Sdm by snad vyvazl, ale s La by rozvasnény dav brzy
skoncoval!

Kiik modlart, vedenych Oah, stale silil.

"Musime se dostat k hradbam!" zvolal Tarzan.

Divka okanvit¢ uposlechla a dala se do béhu, vedouc pana dzungle chramovym labyrintem. Konecn¢ dorazili do
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sloupové sing, odkud znal cestu uz i Tarzan. Vida, ze divce ubyva sil, uchopil ji do naruci a pokrac¢oval v cesté. Knézi je
pronésledovali az na nadvoii, pak ale pocali ochabovat, nebot’ jejich kratké nozky Tarzanovi prosté nestacily.

Tma zahy uprchliky pohltila a 0zvéna jejich krokt slabla. Tarzan védél, Ze honicka je u konce, nebot” Opar$ti m€li z
temnoty hrizu. Zastavil se a divka se mu vyvinula z naru¢i. Tvar méla zalitu slzami.

"Neplac, La," konejsil ji syn divo€iny. "Vratime se a ty znovu usednes na trun."

"Proto neplaci," vysvétlila.

"A proc tedy?"

"Placi radosti," pfiznala. "Protoze ted’ budeme dlouho spolu."

Tarzan divce zhotovil hrubé 1tzko z haluzi a sam pak ulehl v rozsose o nékolik stop nize.

Nez se rozednilo, byl vzhiiru. Obloha se zatahla a blizil se lijak. Uvédomiil si, Ze jiz drahnou dobu nem¢li v Gstech. Musi
tedy obstarat néco k snédku. Citil, ze potfebuje maso. A¢ je sam nejrad&ji syrové, védel, Ze své chranénce je bude
muset upéci. Pohlédl na ni. Dosud spala. Byla po véerejsi namaze jisté vycerpana!

Opatrng, aby ji nevzbudil, vydal se za potravou. Postupuje vétvovim, napinal v§echny smysly. Podobné jako lev, m¢l i
on v oblibé §tavnaté maso zebry Pacco, kance Horty ¢i jelena Bary. Les se v§ak zdal prazdny. Jen tu a tam bylo citit
pach leoparda &i opi¢ek Manu. Cas pro lovici elmu nic neznamena. A neznamenal nic ani pro Tarzana - védél, Ze se
nevrati diiv, dokud néco neulovi.

Kdyz La procitla, nedokazala si hned uvédomit, kde je a co se stalo. Po chvili v8ak jiz jeji tvar zdobil spokojeny Gsmev.
Rozhlédla se kolem a pak zaseptala jméno toho, kterého milovala.

"Tarzane," zazn€lo vétvovim.

Nedostalo se ji vS§ak odpovédi. Zavolala tedy znovu, tentokrat o poznani hlasitéji, ale opét bez vysledku. Naklonila se
pies okraj vétve a zjistila, Ze je sama. Tarzan se jisté vydal na lov! Cim déle nepiichézel, tim byla smutnéjsi. Védéla, ze ji
nemiluje. Snad pro ného byla dokonce piitézi! A védela také, Ze stejné jako vSechny Selmy i on stiezi svou svobodu a
volnost. Mozna ji nadobro opustil! Nemohla by nu to vy¢itat. Udélal pro ni vic nez dost

Slezla na zem a pocala pfemyslet o tom, co dal. Nejprve ji napadlo vratit se do Oparu. Pak si ale uvédomila posetilost
takovéto mySlenky - zanedlouho by jisté padla do rukou Oah! Bylo ji hoiko, kdyZ si vzpomnéla na Daruse. Domnivala
se, ze to byl praveé on, kdo ji zradil!

Nedaleko stromu, kde stravila noc, objevila jakousi péSinu. Rozhodla se tudy pokracovat v cesté, jakkoli neméla tuseni,
kam vede. V&d¢la jen, ze do Oparu se zatim nevrati. Mozna Ze tahle stezka vede k novym lidem a novym zkusenostem!
Napadlo ji, Ze by mohli byt stejné statecni a Slechetni jako Tarzan. V tom vidéla svou nadéji. V Oparu ji necekalo nic
dobrého. Proto se k nému obrétila zady. A tak zatimco se ji nad hlavou honila mracna a zdali zazn€l prvni hrom, vyb¢hla
pralesem, netusic, ze ji bedlivé sleduje par pronikavych o¢i zlatohtivé Selmy, plizici se porostem.

Marné kledani

Tarzan, hledajici ilovek, kone¢né zachytil pach divokého kance Horty. Zistal stat a zhluboka se nadechl. Kone¢né
citil, Ze jeho usili bude odménéno. Krev se mu rozproudila v zilach a kazdy nerv se chvél vzrusenim.

To uz nebyl lovec, nybrz divoka Selma, kdo citil kofist. Tise se vydal za divoc¢akem. Zanedlouho jiz ho uvidél. Mlady
samec, silny a svézi, si hovél pod stromem. Syn divociny se zastavil piimo nad nim, skryt v listovi. Vtom oblaka procisl
blesk a vzapéti zaburacel hrom. Boute zacala prave ve chvili, kdy Tarzan skocil kanci piimo na hibet. V ruce sviral tesak,
zdédény po otci. Vahou svého téla strhl zvife k zemi. Nez se znovu postavilo na nohy, projela mu ¢epel hrdlem. Z rany
se vyfinula krev a Horta po chvili skonal.

Tarzan vstal, nakrocil na mrtvé télo, a obrativ tvar k nebesiim, vydal vitézny skiek opiho samce. Jeho ozvéna dolehla
kusim muzd, kradejicich stezkou. Cernosi se zastavili a vytiesténymi zraky zirali do dzungle.

"Co to bylo?" nechapal Zverev.

"Znélo to jako kiik leoparda,” usoudil Colt.

"To nebyl leopard, bwana," oponoval Kitembo. "Byl to opi samec, ktery pravé néco ulovil. Nebo..."

"Nebo co?!" chtél védét Rus.

Kitembo se ustrasené ohlédl. "Pojd'me radéji odtud!" navrhl.

Pak se znovu zablesklo, zaboufilo a spustil se lijak. A karavana pokracovala dal k ruindm tajemného mésta.

Prochladla a promacena choulila se La pod statnym pralesnim obrem. Ani jeho mohutna koruna ji nezachranila pred
destém. Netusila, Ze nedaleko odtud ¢iha v porostu $elma, sledujic kazdy jeji pohyb.

Konec¢né boufe ustala. Stezka byla témef celd pod vodou. Knézka se po ni vydala v nadéji, Ze ji zavede tam, kde zije
Tarzan. Stacilo by ji obcas jej vidét. Ve vic nedoufala. O svété, kam se dostala, védéla pramalo. Nedovedla si
predstavit, jak rozlehly je prales. Domnivala se, Ze tu ziji lidé, podobni oparskym knézim, Tarzanovi a ¢ernochim, a také
velké opice, které znala z okoli Diamantového Palace.

Takto uvazujic, dorazila k jakési myting, zalité slune¢nimi paprsky. Uprostied se ty¢il mohutny balvan. K nénm zamirila,
aby se u n¢ho osusila a odpocinula si. Kdyz usedla, otocena zady k valounu, vidé€la, Ze na kraj palouku se plizi statny
leopard. Také Selma divku spatfila a zastavila se, zjevné piekvapena. Sotva zjistila, Ze pijde o snadnou kofist, piikréila
se a vzty¢ila ohanku.

La vstala a vynala zpoza opasku nliz. VEdéla, ze v boji s Selmou je bez $ance. I kdyby byl nablizku strom, stejné by
neunikla. Ale bez boje se vzdat nechtéla. Srdce pod kovovym pancifem ji vzrusen¢ bilo. Leopard byl stale bliz. Nebylo
pochyb, Ze zalitoCi.

Selma se piikréila, zavréela a vyrazila vpied. Le¢ v téze chvili odkudsi vysko¢il obrovity lev a vrhl se na tito&nika.
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Leopard se snazil zachrénit tit€kem, bylo vSak jiz pozd¢. Numa ho sevtel tlapami a srazil mu vaz. Pak vzal bezvladné t€lo
do zubt, odmrstil je stranou a zamifil k divce.

Teprve nyni si knézka uvédomiila, co se stalo. Lev ji byl na stopé, a kdyz zjistil, Ze je jeho kofist ohrozena, rozhodl se
branit ji pro sebe. Knézka byla zachranéna, ale jen proto, aby se ji zmocnila jina, jesté stragnéjsi Selma!

Lev se zastavil a pocal si divku prohliZet. Pro¢ ale netito¢i? La nemohla tusit, ze Numa zachytil jeji viini a poznal, ze
patii Zené, o které veédel, Ze ji nesmi ublizit - ba dokonce, Ze ji ma chranit. A Jad-bal-ja poslouchal svého pana na slovo.
Divka Tarzanova lva nepoznala. Uvazovala, jak dlouho bude jesté Numa vahat. Byla odhodlana o svij zivot bojovat.
Pocinani selmy vSak bylo velmi podivné. Kracela k ni klidn€, nejevic sebemensi snahy zattocit. A tésné pied ni
dokonce ulehla do porostu a liné zivla.

Divka stala bez hnuti a divala se na Iva. Tvafil se netecn€. Je snad syt a jen ji hlidd? Ta mySlenka byla sklicujici a La se
pii ni roztiasla po celémtele. Védéla, Ze nemiize uniknout. Rychla smrt ji pfipadala milosrdnéjsi nez nekone¢né ¢ekani.
Proto se rozhodla jednat. Jen tak zjisti, co ma Numa v umyslu. Sebrala vSechny sily a vyrazila $elmé vstiic. Jestli
zautoc¢i, sama si vrazi dyku do srdce!

Jad-bal-ja se ani nehnul, jen divku sledoval pootevienyma ocima. Vidél, jak piekracuje mytinu a mizi za zatoc¢inou,
vinouci se mezi stromy.

Cely den kracela knézka dzungli, doufajic, Ze nalezne mésto, podobné Oparu. Prales, stejné jako samota, ji désily.
UtéSovala se tim, ze brzy dorazi do Tarzanovy zem¢. Hlad ukojila ovocema zizeii vodou z pfilehlé bystfiny.

Nastala noc a po zddnémmesté ani pamatky. VySplhala na stroma ulehla k odpocinku. Tentokrat tu v§ak nebylo
pohodIné 1tzko z vétvi. A nebyl tu ani Tarzan, aby stiezil jeji spanek.

Tarzan odfizl z kance nékolik porci nejlepsiho masa a vydal se zpatky k mistu, kde opustil veleknézku. Boufe mu
ztézovala cestu. Uvédomil si, Ze byl pry¢ mnohem déle, nez pfedpokladal. Kdyz dorazil ke stromu, zjistil, Zze La tu neni.
Patrn¢ za boufe slezla dolti, aby se nékde ukryla. Nékolikrat na ni zavolal, le¢ nedostalo se mu zadné odpovédi. Zacinal
mit o divku strach. Seskocil ze stromu a pocal hledat jeji stopu. Kolemziistalo nékolik §1épéji. Dést je zatim nestacil
smyt. Mifily k Oparu. Tarzan se za nimi vydal a drzel stejny smér, i kdyZz se po chvili ztratily.

Ze se La takto rozhodla, jej nijak nepiekvapilo. Vyital si jen, Ze ji nechal tak dlouho samotnou. Jisté si myslela, Ze ji
opustil, a tak ji nezbyvalo nez vratit se tam, kde méla domov - do rodného mésta. Tarzan se vSak obaval, ze bude
zklamana.

Pivodné mél v umyslu vyporadat se nejdiive s vetielci, kteti vnikli na jeho \izemi, a pak teprve s pomoci Waziriti
dosadit La na oparsky trin. Knézce vSak o svém planu nefekl. Nyni toho litoval, nebot’ kdyby védéla, co zamysli,
nikdy by sama neodesla. I tak byl pfesvédcen, ze divku dostihne diiv, nez dorazi k branam Oparu. Dokonce ani
nebezpeci dzungle mu nepfipadala tak hroziva, aby se jim nemohla vyhnout. Vybéhl tedy stezkou, presvédcen, ze ji
zéhy spatfi.

Utesy, lemujici udoli tajemného mésta, byly jiz na dohled, ale po divce nikde ani pamatky! Za tak kratkou dobu nemohla
ujit pifli§ daleko! Tarzan vySplhal na skalisko a rozhlédl se kolem Spatr11 otisky, které tu spole¢né zanechali pfedeslého
dne. Zadné nové tu viak nebyly! Znamenalo to, Ze tudy nesla! Co se ji mohlo stat? Kam zmizela? Udoli kiizoval
bezpocet cest. Kterou z nich se vydala? A kam? Najit jeji stopu miize trvat nekonecné dlouho!

Sestupuje ze skaly, byl nahle vytrzen z klidu jakymisi zvuky na kraji lesa. PiikiCil se za nejblizsi ket a upfel zrak onim
smérem. A pak zahlédl karavanu muz, mitici k pahorkim.

O tom, co se udalo ve Zverevové vypravé, nemél tuseni. Ze se ted objevila pravé tady, jej prekvapilo. Kdyby tak mél u
sebe luk a Sipy! Vzali mu je vSak Oparsti. Nastésti znal i jiné zptisoby, jak vetfelcim nahnat strach.

Zatim je sledoval, jak se blizi k utesim. Pak vybral jeden z vétSich valouni a pievalil ho pies okraj skaliska. Stalo se tak
pravé ve chvili, kdy dorazilo ¢elo vypravy. Balvan minul Zvereva doslova o vlasek, mihl se kolem Colta a vzapéti srazil
dva z Kitembovych valeéniki.

Vsichni okanwité stanuli. Nékolik ¢ernocht se dalo na zmateny ték. Mezi ostatnimi zavladla panika.

"Zastavte ty proklaté zbabélce!" kiicel Zverev na Ivi¢e a Dorského. "Kdo ptijde prozkoumat skalu?"

"J& ptjdu,” nabidl se Romero.

"Ja také," pfidal se Colt.

"Kdo jesté?" naléhal Zverev. Oba Americané vSak ztstali sami.

"Kryjte nas stfelbou z pusek," vyzval Colt Zvereva. "Tak je udrzime dal od utest."

Zverev vydal rozkaz askaritim. Ozvaly se vystiely, jez dodaly ostatnim znovu odvahy. Dorskij s Ivicem shromazdili i
uprchliky a vSichni spole¢né pak pokracovali v ceste.

Tarzanovi bylo jasné, Ze sam vetielce nezastavi. Ukryl se tedy mezi skalami, které stiezily stezku, vinouci se k udoli.
Vidél, jak Romero s Coltem $plhaji vzhiru. V Coltovi hned poznal muZze z tabora. Libilo se mu, jak odvazné si pocina a
jak neohrozené vede druhého mladika na vrchol skaliska.

Oba Ameri¢ané se zastavili a rozhlédli kolem. Nikoho nevidéli, a tak sestoupili ke svym druhiim, aby dal putovali
spolecné.

Muzi dospéli na konec soutésky a odtud zamifili do udoli tajemného mésta. Tarzan je mlcky sledoval ze svého ukrytu.
Vedél, ze sami pokladnice Oparu nikdy nenaleznou. Proto jej nyni mnohem vice zajimalo, co se stalo s knézkou. A tak
zatimco Zverev vedl svou vypravu k Oparu, vydal se syn divo¢iny znovu do dZzungle.

Brzy nasel tabor, kde sdm nékolikrat se svymi Wazirii pfenocoval. Chranila jej trnova ohrada. Uvnitf stalo nékolik
piistfeskti pro domorodce a stand pro bélochy. Ve stinu pod stromy odpocivali nosici, zatimco jeden z askariti stal na
strazi. Po knézce vSak nebylo nikde ani stopy.

Uchylil se do zavétii, aby mohl spiSe zachytit jeji vypary. Koui ohnist’ a pach ostatnich tél byl vSak tak pronikavy, ze v
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ném nebylo mozné cokoli rozeznat. Rozhodl se tedy vyckat do setméni a teprve pak prohledat tabor a ziskat zbrang.
Nahle si uvédomil, Ze jiz drahnou dobu nejedl. Kanci kyta byla tim poslednim, co pozfel. Zbytek masa nechal na stromé,
kde se rozesel s veleknézkou. Nezbyvalo nez se znovu vydat na lov. Tentokrat chytil mladou antilopu. Kdyz ukojil
hlad, uschoval nékolik porci do zasoby, vyhoupl se do koruny nejblizsiho stromu a usnul.

Zlost, kterou mél Abu Batn na Zvereva, pramenila z letité nenavisti Arabd vii¢i Evropanim.

"Neverici pes!" ulevil si beduin. "Nazval nas zbab¢lci a nechal v taborte, jako starce a zeny!"

"I on je pouhou hiickou v rukou Allahovych," dodal jeden z Arabt. "Allah je velky. Jist¢ jednou zbavi tato mista
v8ech pohand!"

téch prokletych pohant!"

"Neni v nich nic dobrého!" piisadil si jiny.

"Prohlédl jsemssi jejich Zenu," fekl Sejch. "Vim, kde bychom za ni dostali hromadu zlata!"

"Jejich velitel ma zlato i stiibro," upozornil dalsi muz. "Jeho sluha to prozradil jednomu z Cernochd a ten to fekl mné."
"I véci v tabote maji velkou cenu," dodal jeho soused. "Bylo by $koda je tu nechat!"

"Ale co kdyz tim uSkodime nasi véci?" namitl nuz, sedici Sejchovi nejblize.

"Je to jejich véc," prohlasil Abu Batn. "A délaji to stejn€ jen proto, aby zbohatli. Slibuji zlato, kdyz jim pomiizeme proti
Anglicanum. Ale ¢lovék ma vzdy jen to, co si vybojuje sam. Bude 1épe vzit si, co nam patfi, a zmizet!"

Wamala pfipravoval své pani vecefi a uvazoval nahlas.

"Pfedtim vas nechali se snédym bwanou," fekl. "A ten nebyl dobry. Ale ani Arab neni dobry. Kéz by tu byl bwana
Colt!"

"I m¢ mrzi, Ze tu neni," piiznala Zora. "Zda se mi, Ze Arabové néco chystaji."

"Cely den sed¢li ve stanu a radili se," piipomnél Wamala. "A Sejch se na tebe stale diva, pani."

"To se ti jen zdd, Wamalo," odpovedéla divka. "Neodvazi se mi ublizit!"

"A co snédy bwana?" opacil Wamala.

"Ty mé chces vydésit," usoudila Zora. "Podivej! Co je to?"

Wamala se otocil. Na kraji lesa spatfil postavu. Nalezela krasné zené, ktera tu stala a divala se na né. Odéna byla do
kovového pancife a pasu, z n¢hoz splyvaly kozené pruhy, posazené diamanty. Ozdobam vévodila podobizna jakéhosi
bizarniho opefence, vytepaného z ryziho zlata. Na nohou méla divka sandaly, pokryté nyni silnou vrstvou bahna. Od
hustych ¢ernych vlast se v bronzovych odlescich odrazelo tropické slunce a z libezné tvaie shlizel par hlubokych
Sedych oci.

Divku zpozorovalo také ne¢kolik Arabi a hned ji vyslo vstfic. Zora uc€inila totéz, snazic se byt u ni diive nez beduini.
Kdy?z se pfiblizila na nékolik krokt, vztahla k neznamé ruce a usmala se.

"Kdo jsi a co délas v dzungli sama?" zeptala se.

Divka pottasla hlavou a odpovédéla v feéi, jiz Zora nerozuméla. A¢ znala nékolik jazykt, s krasnou cizinkou se
nedokazala domluvit. Také Wamala a Arabové se pokouseli o rozhovor, ale vSe nadarmo. Zora tedy vzala divku za ruku
a odvedla ji do svého stanu. Tady neznaméa naznacila, Ze by se chtéla vykoupat. Wamala piipravil lazen, a tak k vecefi
zasedla veleknézka Oparu jiz svézi a v plné krase.

Zora usedla proti ni. Uvédomila si, ze tak piivabnou Zenu jest¢ nevidéla. Nechdpala, jak mohla ziistat nepoznamenéana
drsnou a nelitostnou dzungli. Pomoci gest a posunkil se snazila s neznamou navazat kontakt. Kone¢né La ztratila
ostych a pocala odpovidat tymz zpusobem. Vysvétlila, ze byla ve velkém nebezpeéi, kdosi ji hrozil zabitim, musela
uprchnout z domova, v dzungli ji napadl leopard a lev, a nyni se citi velmi unavena.

Kdyz vecete skoncila, pfipravil Wamala divce ldzko. Zora nedovolila, aby krasna cizinka zlstala bez ochrany - o¢i
Arabt hovoiily prili§ vymluvné.

Abu Batn shromazdil ve svém stanu ostatni beduiny.

"Ta novéa nam vynese vic, nez kdy kdo za Zenu zaplatil," uzavtel poradu.

Tarzan se probudil a pohlédl na oblohu. Byla plna hvézd. Mohlo byt k ptilnoci. Syn divociny vstal, pojedl a spustil se z
vEtvi.

Tabor pod skalisky dosud spal. U ohn¢ sed€l na strazi jediny askari. Netusil, Ze je sledovan. Netusil, Ze se k nému kdosi
blizi, tu a tam se zastavuje a nasavaje vzduch. Byl to Tarzan, hledajici veleknézku. Jeho patrani vSak nepfineslo zadny
vysledek. Obesel celé lezeni az k ptibytku askariti, odkud chtél ukofistit luk a Sipy. Skryl se a ¢ekal, az se strazce vyda
na obchiizku.

Konecné se muz zvedl, aby Sel vzbudit svého nastupce. To byla ta prava chvile! Askari musel projit kolem mista, kde
lezel Tarzan, ukryt v porostu. Kracel bezstarostné a protivnika zjistil teprve v okanwziku, kdy mu sko¢il na zada.
Neznamy si jej piehodil pies rameno a vybé&hl s nimk lesu. Cernoch zoufale vykiikl, avsak diive neZ se ostatni
vzpamatovali, zmizel s nim Tarzan v temné dzungli. Ve probéhlo tak nenadale a rychle, Ze pfepadeny upustil pusku a
jen se pokousel vymanit z unoscova sevieni. Jeho kiik se rozléhal pralesem. Zbyli askariové vybihali ze svych
piibytkd, aby zjistili, co se déje. Videli toliko stin, mizejici mezi stromy.

Sotva volani o pomoc utichlo, promluvil predak.

"Simba!" usoudil.
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"To nebyl Simba," opravil jej druhy. "Bézel po dvou jako ¢loveék. Vidél jsem ho."

"Neni to ani ¢lovek, ani lev," pokracoval predak.

"Je to démon," pronesl dalsi z ¢ernochii a zachvél se. Na ta slova se ostatni shlukli blize k ohni, jehoz plameny $lehaly
vysoko k obloze.

Tarzan se mezitim zastavil, shodil z ramene luk a $ipy a seviel ¢ernocha pevnéji kolem hrdla. Nechtél jej usmrtit, jen
uml¢et jeho kiik. Cernoch prestal kiicet - bal se, aby ho inosce nezabil. Tarzan mu vzal dyku a pobidl jej do kroku. Pak
sebral ze zem¢ své zbrané a vykiikl hlasem opiho samce. Jeho ozvéna vydésila nejen zajatce, ale i cernochy v tabote.
Syn divoCiny nem¢l v umyslu domorodci ublizit. Pro¢ také? VEdél, Zze ubohy cernoch neni vic nez pouhy nastroj v
rukou bélochii. VEdél, ze ti se v dzungli bez domorodych priivodct neobejdou. A kdyz cernochy patiicné€ vyplasi,
nezdstanou tu ani jejich bili pani!

Oba dlouho mi¢eli. Ticho ¢ernocha désilo. Kone¢né mu Tarzan pokynul, aby se zastavil a svlékl odév. Pak jej svazal
tak, aby se sam dokazal vysvobodit, odebral mu pas s naboji a beze slova ho opustil. V&d¢l, Ze zanedlouho se ¢ernoch
dostane zpatky do tabora a bude vSem vypravét, jak na posledni chvili vyvazl ze spara jisté smrti.

Spokojen vratil se pan dzungle do svého tkrytu na strome. Najedl se a ulehl do vétvi. Spal az do rana, kdy se znovu
vydal po ztracené stop¢ oparské veleknézky. I tentokrat vSak vyrazil nespravnym smérem, mife k tidoli tajemného
mesta.

Sejchova zrada

Byla jiz noc, kdyz mala vydéSend opicka kone¢né nasla tkryt v korun€ vysokého stromu. Celé dny bloudila pralesem,
hledajic odpovéd’ na spoustu zahad. Jen starost o potravu a strach z Selem davaly Nkimovi ob¢as zapomenout na to,
co jej nejvice trapilo. Byl smutny a styskalo se mu po ztraceném panovi. Musi pro ného néco udélat! Cerni Gomangani,
ktefi jeho panovi slouzili, byli daleko, nicméné Nkima se drzel sméremk jejich osadam. O ¢ase nem¢l zdani. Naposledy
vidél Tarzana vstoupit do Oparu. Nevidél jej vsak vyjit ven, a tak se domnival, Ze se mu néco zlého prihodilo.
Nenapadlo ho nic jin¢ho nez pfivést Wazirie na pomoc. Musi se vydat do Oparu a zbavit Tarzana nepiatel!

Byla hluboka noc. Nahle Nkima zaslechl zvuk bubnu. Vzty¢il se a naslouchal. Bubnovani sililo. Udery tamtami dunély
pralesem. Vychézely odkudsi zblizka. Nkimovo vzru$eni rostlo.

Meésic stal vysoko v oblacich, le¢ hustym pralesem jeho paprsky nepronikly. Nkima si nevédél rady. Byl zvédav, co
znamena zahadné bubnovani, a zaroven se bal. Nakonec zvédavost zvitézila. Pohybuje se v nejvyssich vétvich, zamifil
k mistu, odkud dunivé zvuky vychazely. Kone¢né dorazil k nevelké mytin€. To, co spatfil, jej naplnilo izasem. Veleopi
To-yatova kmene tu pravé tancili tanec smrti Dum-Dum. Uprostied arény stal velky hlinény buben, o jakém si lidé
vypravéli legendy, ale jaky jen malokdo vidé€l na vlastni o¢i. Kolem ného sedély staré samice a bily do ného kratkymi
holemi. Rychlost a sila tidert se pravidelné¢ meénily, stejné jako pohyby samc, tancicich v Sirokém kruhu. Mladé samice
s mladaty sedély za tanecniky, tvoiice zaujaté divaky. Vzadu za bubnem lezelo nehybné télo leoparda Sheety. Cely
obftad pak byl oslavou téch, kdo jej ulovili.

Néhle se tanecnici shlukli kolem mrtvého zvifete a pocali do n¢ho busit tézkymi palicemi. Po chvili odskocili a
pokracovali v tanci, jenz znazorfioval prubéh Gspésného lovu. Nakonec odhodili kyje a vrhli se na mr$inu, trhajice z ni
kusy masa a vydavajice divoké skieky.

Nkima zacinal byt netrpélivy. Kdokoli jiny by slavnosti nanejvys z uctivé vzdalenosti piihlizel. Nkima byl jen opici. To,
co chtél, chtél hned. A tak seskocil nize a rozkfiCel se ze vSech sil.

"To-yate! Ga-yate! Zu-tho!" volal. "Tarzan je v nebezpeci! Pojdte mu na pomoc!"

Statny samec se zastavil uprostfed kiepceni a pohlédl vzhtiru.

"Jdi pry¢, Manu!" zavréel. "Nebo t¢ zabijeme!"

Maly opicéak se vSak domnival, Ze ho velké opice nechyti, a tak dal poskakoval z vétve na vétev a viestél na své veétsi
soukmenovce.

To-yat se rozlitil a vyslal jednoho z opic¢akt, aby Nkimu lapil a potrestal. Néco takového Nkima necekal. Myslel si, ze co
zajima jeho, musi zajimat i ostatni. Ted’ uz véd¢l, Ze se mylil. Vida, ze mlady samec vyskakuje na strom, vypiskl hriizou a
dal se na utek. Prchal tak dlouho, dokud vycerpan neklesl do vétvovi v Gictyhodné vzdalenosti od To-yatovy smecky.

Kdyz se La probudila, rozhlédla se kolem. Vidéla spoustu nezndmych véci. A pak zahlédla spici hostitelku. Ta zena
bude jisté patiit k Tarzanovym lidem! Pro€ by ji jinak pfijala tak laskave a vlidné? Neublizila ji a vzala ji pod svou
ochranu! Pak ale knézku napadlo, Ze ta Zena je Tarzanovou druzkou. Pevnéji seviela dyku. Le€ stejné rychle, jak se
zachvat zarlivosti objevil, zahy pominul. V&d¢la, Ze zlo se nemuiZe obratit v dobro. Zaroven citila, Ze by nedokazala
ublizit nékomu, koho Tarzan miluje. A tak kdyz Zora po chvili oteviela o€i, uvitala ji s ismévem.

Pro Zoru byla cizinka zahadou. Jeji zvlastni, byt nadherny odév patiil spise do Serého davnovéku. Bélost jeji pleti byla
pak v africké dzungli né¢im zcela neobvyklym. Divka méla v sobé tolik tajemného, zZe si s tim Zora prosté nevédéla rady.
Jak rada by s ni promluvila! Ale dosud si vymenily jen nékolik gest a usmeévu.

La, zvykla na spolec¢nost svych knézek, byla prekvapena tim, jak se jeji hostitelka dokaze sama o sebe postarat.
Sledovala, jak se koupe a obléka, a od Wamaly pozaduje jediné - védro s teplou vodou. La dosud nic podobného sama
nedé¢lala. Ted’ to vSak pro ni byla nova, a jak zéhy zjistila, ne nepfijemna zkuSenost.

V Oparu sestavala pécée o télo pievazné jen z pésténi nehtl, proCesavani vlast a natirani pokozky vonnymi oleji.

Kdyz byly divky hotovy s ranni toaletou, pfipravil Wamala snidani. Sedice ve stinu pied stanem, sledovaly ¢ily ruch v
piibytcich Arabi. Zora tomu nepiikladala valny vyznam - beduini casto pfemistovali své stany na vhodné&jsi mista. Po
snidani se chopila pusky a chystala se na lov. Arabové lovit odmitli a v tabofe dochazely zasoby. La ji pozorovala s
oc¢ividnym zgjmem az do chvile, kdy spolu s Wamalou a dvéma nosici opustila lezeni.
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Ibn Dammuk byl synem Sejcha z téhoz kmene jako Abu Batn a na této vypravé byl predakovi beduinti pravou rukou.
Zpoza svého burnusu nespustil od rana ob¢ divky z o¢i. Vidél, jak Zora odchézi na lov. Tehdy pokynul svym dvéma
kumpéanim a spole¢né zamifili ke stanu, pfed nimz sedéla veleknézka, zabrana do myslenek. Kdyz pfisli, La je premetila
nedavétivym pohledem. Citila, Ze nemaji piili§ kalé umysly. Byli to silni, drsné vyhliZejici chlapici, ktefi se Tarzanovi ani
trochu nepodobali.

Zastavili se az u ni a Ibn Dammuik ji oslovil. Jeho hlas znél klidné a podbizive, ale veleknézku neoklamal. Vmuzovych
ocich cetla uskocnost a zradu. Potfasla hlavou a pak se otocila, aby dala najevo, Ze nestoji o dalsi rozhovor. Ibn
Dammuk vsak pfistoupil bliz a polozil ji ruku na rameno. La vyskocila, planouc hnévem. Ruka ji bleskurychle sjela k
dyce. Arab ustoupil zpét, ale jeden z jeho kumpant se pokusil divku sevfit do naruc¢e. Ubohy hlupak! Jako tygfice
vyrazila veleknézka k utoku, a nez ostatni stacili zasdhnout, pronikla ¢epel jejiho noze nasilnikovym srdcem. Muz
vyktikl a padl mrtev k zemi. S planoucima o¢ima a napiazenou dykou stala vladkyné Oparu nad svou obé&ti, zatimco se
pocali sbihat zbyli beduini.

"Stat!" zavelela divka. "Neopovazujte se vztahnout ruku na knézku chramu Plamenného boha!"

Nerozun¥li ji, ale zast' v o€ich a blyskajici dyka hovoiily dostatecné vymluvné.

"Co to znamend, Ibn Dammuku?" oslovil mladika Sejch. "Jen se ji dotkl, a ona proti nému vyrazila jako lev adrea,"
vysvétlil Ibn Damnuk.

"Snad je to opravdu lvice," opacil Sejch. "Ale nikdo ji nesmi ublizit!"

"P1i Allahovi," ulevil si mladik. "Ale zkrotit ji musime!"

"Krotit ji bude ten, kdo za ni zaplati," rozhodl Abt Batn. "My ji jen zavieme do klece. Vpted, synové Prorokovi!
Vezméte ji dyku! Svazte ji, a aZ se ostatni vrati, slozime tabor a vyrazime!"

Jako jeden muz se na ni vrhli.

"Neublizte ji!!!" varoval Sejch.

La se branila vskutku jako Ivice. Rozhangjic se nozem vpravo vlevo, zasahla nejednoho z uto¢nikd, nez ji premohli.
Srazili ji k zemi a svazali. Abt Batn u ni nechal dva straZce a poté nafidil domorodciim, aby pfipravili v§e na cestu. Sam
se jal prohledévat stany bélochii. Velkou pozornost vénoval zejména piibytktim Zory Drinovové a Petra Zvereva. Snad
se domnival, ze tam najde zlato. Byl v§ak zklaman - v div€ing piibytku sice nasel pokladnu s vét§im poc¢tem bankovek,
ale zlaty poklad neobjevil.

Zofte se lov mimotadné vydafil. Brzy po odchodu z tabora skolila antilopu a za ni jesté dvé dalsi. Vyckala, az je nosici
stahnou, a pak se vydala zpatky k lezeni. Podivné chovani Arabi ji vrtalo hlavou, nicméné pfijeti, jakého se ji dostalo v
tabofe, necekala.

Ubirala se stezkou par krokti pfed svymi privodci. Za ni Sel Wamala a nosici, obtizeni ilovkem. Sotva vkrocili na
mytinu, vyfitili se z pfilehlé houstiny Arabové. Dva napadli Wamalu, ostatni se vrhli na Zoru. Pokusila se vytrhnout
revolver, le¢ titok byl tak nenadaly, Ze nez se vzchopila k sebeobrané, byla spoutdna.

"Co to ma znamenat?" nechapala. "Kde je Sejch Abu Batn?"

"Prave travi pifjemné chvile s n€kym jinym," fekl jeden z beduind.

Kdyz dosli do tabora, naskytl se Zote neéekany pohled. Stany byly strZzeny. Arabové stali opfeni o své pusky a kazdy
mél na zadech nevelky balicek. Uprostied lezeni stala hromada, k niz pravé dva Arabové piikladali zapalené smolnice.
Zatimco vlekli Zoru taborem, vidéla, Ze také cizinka je spoutdna a stfezena dvéma bojovniky. Vedle nich stal Abu Batn
a usmival se.

"Proc jsi to ud¢lal?" tazala se ho Zora.

"Allah se rozhnéval, ze chceme zradit svou viru," vysvétlil Sejch. "Vidéli jsme svétlo a rozhodli jsme se vratit."

"Co chces délat s touto zenou a se mmou?"

"Vezmu vas s sebou," pokracoval $ejch. "Znam jednoho velmi bohatého muze, ktery se o vas postara."

"Chces fici, ze nas prodas nekterému ¢ernému sultanovi?" pochopila Zora.

Sejch pokréil rameny. "Ne tak docela," pravil. "Reknéme radéji, ze dam svému dobrému pfiteli maly darek a ugetiim vas
tak jisté smrti v dzungli."

"Jsi lhat a nicema!" zvolala divka.

"Pohané radi uzivaji ostrych slov," odpovédél klidné Sejch. "Mozna Ze kdyby se k nam ten nevéfici pes choval jinak,
nenuselo k tomu dojit!"

"Takze je to tva pomsta?" zeptala se divka. "Za to, Ze t& nazval zbabélcem?"

"Dost!" ukon¢il rozhovor $ejch, aby se pak obratil ke svym soukmenovcim. "Pojd’me, synové Alldhovi!"

Jakmile plameny promenily hranici v popel, vyrazila karavana k zapadu. Divky kracely vptedu, obklopeny Araby, ktefi
za nimi zahlazovali stopy. Kdyby spolu alespoii mohly promluvit!

Zora se rozhodla nauéit cizinku par slov anglicky. Ukazala na sebe a fekla: "Zena." Pak ukézala na divku a slovo
opakovala. Nasledovalo slovo "muz".

La okanvité pochopila a bez obtizi zopakovala: "Muz."

Pak se Zora pfedstavila jménem a knézka ucinila totéz.

To v8e byl jen zacatek. Cestou se La postupné nauéila mnohym vyraztim a nazvim véci, které kolem sebe vidéla. Byla
velmi bystra a inteligentni a navic méla vybornou pamét’. Jakkoli jeji vyslovnost nebyla vzdy dokonala, bylo ji rozumét.
Zote bylo nyni jiz jasné, Ze Arabové jim nemaji v umyslu ubliit. Sejch totiz své kumpany upozornil, Ze ziistanou-li
divky bez thony, bude odmeéna nalezité vysoka.

Jejich pout’ vedla nyni k izemim, obyvanym HabeSany. Praveé z nich m¢l Abu Batn nejvétsi obavy. Vzdyt’ arabsti
otrokéfi sem po staleti podnikali ¢etné najezdy v honbé za otroky! A mezi Sejchovymi nosici byl nejeden z gallskych
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¢ernocht.

Nasledujiciho dne byla zajatkynim siata pouta, ziistavaly vsak nadale pod dohledem strazi. Uték v t&chto konéinach se
zdal nemozny. Dzungle byla plna Selem a navic by uprchlicim hrozila smrt hlady. Kdyby vSak Abu Batn dokazal ¢ist
jejich myslenky, nestacil by se divit! Obé byly totiz pevné rozhodnuty radéji zemrtit na svobod¢ nez zit v otroctvi.

La ¢inila v angli¢tin€ nebyvalé pokroky. Byla tak zabrana do nového jazyka, Ze si v tu chvili sté¢zi mohla uvédomit, jaké
nebezpeci ji hrozi. Ibn Dammuk kracel hned vedle ni a nespustil ji z o¢i. Byl-li nablizku $ejch, nic si nedovolil, ale sotva
se Abu Batn vzdalil, rozhodl se provést svilj zamer, ktery v mysli choval jiz dlouho.

Na kraji izemi Galiu vyprava zastavila pfed rozvodnénou fekou. Dalsi piima cesta do HabeSe neprichazela v uvahu. A
karavana nemohla ani na jih. Nezbylo nez se utabofit a nékolik dni tu setrvat. A pravé na takovou chvili Ibn Damnmiik
cekal.

Cela smrti v Oparu

Petr Zverev znovu stanul pfed hradbami Oparu. Le¢ odvaha jeho ¢ernych spoleénikii se vytracela s tim, jak se zpoza
zdi pocaly ozyvat podivné zvuky. A dokonce ani dobrovolnikiim se do mésta pfili$ nechtélo.

Prvni vykroéil Romero, nasledovan Coltem. Cernosi se viak vzpirali je nasledovat.

"Hnéte sebou, zbabélci!" vybizel je Zverev, mavaje revolverem.

"Odloz zbran, bélochu!" opacil nebojacné jeden z domorodct. "Piisli jsme bojovat s lidmi, a ne s duchy zemrelych!"
"Klid, Pete," snazil se zasdhnout Dorskij. "Takhle je proti sobé postves a jesté nas pobiji!"

Zverev tedy zasunul revolver zpét do pouzdra a zkusil s domorodci vyjednévat. Staci, kdyz ho doprovodi do mesta!
Ale ¢ernosi si néco podobného nedokazali byt jen predstavit.

Vida, ze nepochodi, rozhodl se Zverev, zcela ovladany predstavou pohadkového bohatstvi, které si odtud odnese, jit
do mésta alespon s témi, kdo byli jesté ochotni jej doprovazet. Mimo Romera a Colta se k nému ptidali pouze Dorskij,
Ivi¢ a mlady Filipinec.

"Pojdme!" vyzval je Rus. "Zkusime to sami, a tihle mizerové at’ ztistanou, kde jsou!"

V okamziku, kdy prochazeli branami, byli jiz Colt a Romero uvnitf. A tehdy se ozval dalsi varovny skiek.

"Proboha!" lekl se Ivi¢. "Co to miize byt?"

"Ticho!!!" oktikl jej Zverev. "Nemysli na to, nebo skoncis jako ti Spinavi negfi!"

Pomalu prosli nadvoiim. Jejich odvahy s kazdym krokem ubyvalo. Nikdo nechtél jit prvni. Tony pravé vchazel do
tmavého otvoru ve zdi, kdyz zevnitf zaslechl jakysi hluk. Znél tu valeény pokiik a dupot chodidel. A dokonce se ozvaly
i vystfely z pusek. Tony se ohlédl za svymi druhy. Zastavili se a naslouchali.

Ivi¢ se otocil na podpatcich. "K certu se zlatem!" zvolal a vyrazil na opa¢nou stranu.

"Vrat’ se, zbabélce!" o0socil jej Zverev a vybehl za nim, nasledovan Dorskym.

Tony chvili vahal, ale pak se k nim pfipojil. Dostihli uprchlika a Zverev ho chytil za rameno.

"ME¢I bych t& zabit!" fekl.

"Jsi rad, ze jsi venku, stejné jako ja!" hajil se Ivi€. "Jakou to ma vSechno cenu? Zabiji nés jako Romera a Colta! Je jich
moc. Copak je neslysis?"

"Myslim, ze Ivi¢ ma pravdu," pfipojil se Dorskij. "Je hezké byt statecny, ale kdyz vSichni zemfeme, kdo splni nas ukol?"
"Ale co zlato?!" volal Zverev. "Mysli na zlato!"

"K ¢emu je mrtvym?" opacil Dorskij.

"A co nasi pratelé?" chtél védét Tony. "Nechame je tam?"

"K Certu s Mexi¢anem!" odsekl Zverev. "A AmeriCanovy penize ndm budou slouzit tak dlouho, jak se ndm podaii utajit
jeho smrt."

"Nepujdete jim na pomoc?" nechapal Tony.

"Sam na to nestac¢im," branil se Rus.

"Pujdu s vami," nabidl Tony.

"Ani ve dvou nic nedokazeme," minil Rus. "Ostatné ja jsem tu velitelem! A ja rozhoduji!"

Kdyz Romero s Coltem prosli dvoranou, vstoupili do chramu, ktery vypadal opusténé. Oba vsak citili, Ze je tomu ziejme
jinak. A skute¢né - brzy bylo slyset hlasy.

Colt se ohlédl. "Pockame na ostatni?" zeptal se.

Romero pokrcil rameny. "Zda se, ze vSechnu slavu objeviteld pfenechali nam," fekl.

Colt se usmal. "Tak do toho!" zavelel. "Zatim nic tak hrozného nevidim!"

"Nejsme tu sami!" opacil Romero. "Nékdo tu je!"

"Je to tak!" souhlasil Colt.

S piipravenymi puskami vykrocili vpfed. Po nékolika krocich se na né ze vSech stran vyiitili podivni muzici, vydavajici
bojovy pokiik. Colt jim nékolikrat vystielil nad hlavy. Romero vid¢l, jak se rozb&hli chramem, aby jim odfizli cestu. Také
on zacal stfilet, ale nikoli do vzduchu. Vida, Ze jiného nezbyva, ucinil tak i Colt. Chramem $tékaly vystiely, pferyvané
kiikem ranénych. Oba nuzi ustoupili o nékolik stop zpét. Vtom Colta zasahl jeden z kyji do hlavy. Zavravoral a v té
chvili se na ného sesypal cely zastup oparskych knézi.

Romero si uvédomil, Ze jeho pritel je ztracen. Mozna Ze jeste zil, ale nebylo nu pomoci. Mexican véd¢l, ze sotva
vyvazne, ptesto se snazil prostiilet ven. Oparsti, spokojeni s tim, ze jednoho vetielce zajali a druhého zahnali na Gtek,
slozili zbrané. A pak - cizincova hiil, chrlici ohenl a kouf a pfinasejici smrt, jim nahanéla hrizu.

Romero probéhl nadvotim a zakratko stanul pfed hradbami, kde nasel ostatni.

"Kde je Colt?" uvital ho Zverev.

"Napadli ho a zajali," odpovédéel MexiCan. "Moznd Ze uz nezije!"

"Tys ho opustil?" pokracoval Zverev.
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Mexi¢an ztratil klid. "To se ptas ty, kdo zbledne strachy diiv, nez se nepiitel objevi?! Kdybyste ztistali s ndmi, mohl
Colt jeste zit! Nechali jste nas samotné proti hord€ divochta! Ty mi budes néco vycitat?!"

"Nic takového by mé nenapadlo,” branil se Zverev.

"Beze m¢ a ostatnich se do Oparu stejné nedostanes!" ujistil ho Romero.

Zpoza rozvalin se ozval vykiik. Jeho ozvéna se nesla méstem. Zverev se otocil.

"Nem4 to smysl," fekl. "Sami Opar nedobudeme! Vracime se do tabora!"

Sotva knézi premohli Colta, vzali mu zbran a svazali ruce. Protoze se dosud neprobral z bezvédomi, nalozili jej na zada a
odnesli do chramu.

Kdyz piisel k sobé, zjistil, ze lezi na podlaze prostorné sin€. Byl to triinni sal hlavniho chramu, kam si vézné pfisla
prohlédnout sama Oah, nejvyssi knézka. Jakmile straze zjistily, Ze je pii smyslech, donutily ho vstat a dojit az k podiu,
kde stal veleknézCin trin.

Ve, co vidél kolem sebe, piipadalo Coltovi jako ze sna. Mistnost, v niz byl zajat, se s touto nadhernou sini, v niz jako
by se Cas zastavil, nedala srovnat. Pfed nimna bohat¢ zdobeném piedestalu sed¢la mlada Zena. Jeji doprovod tvofili
nevzhledni muzici a piivabné divky. Zena méfila zajatce chladnym pohledem. Jeden z bojovnikii, vypadajici vice jako
op nez ¢lovek, k ni hovotil v jazyce, z néhoz Colt nerozumél jedinému slovu. Kdyz skoncil, zena vstala z triinu, vynala
zpoza pasu niiz a zvedla jej nad hlavu, cosi zajatci sdélujic. Mezi knézkami stala i mlada divka, kterd z vézn€ nespustila
zrak. Srdce ji busilo a Nao citila, Ze k nezndmému zahotelo laskou.

Oah domluvila a Colta odvedli ze salu. O tom, ze nad nim veleknézka vytkla ortel smrti, nem¢l ani tuSeni.

Zavteli ho do cely na kraji tunelu, vedouciho z obétisté k labyrintu podzemnich chodeb. Mistnost nebyla piimo v
podzemi, a tak sem oknem pronikalo dost vzduchu i svétla. Skrze miize bylo vidét do chramové dvorany. Colt vyhlédl
ven a spatfil prostoru, obehnanou masivni zdi. Pfimo uprostied stal kamenny oltaf. Po obvodu nadvoii se tycily
mohutné sloupy, podpirajici ochoz. Tento pohled mu v jediné chvili fekl vic nez sahodlouha fe¢ veleknézky. Jako by
najednou stal smrti tvaii v tvar. Lidskeé kosti, které se povalovaly po nadvoii, davaly tusit, kde se ocitl a co ho ¢eka.
Stal bez hnuti a dival se pfed sebe, zkamenély hrizou.

Myslel na svého druha. Co se s nimasi stalo? Romero byl jediny, komu doopravdy véfil. Zatimeo ostatni mu piipadali
jako prohnani prospéchafi, v Mexicanovi vidél ¢lovéka, oddaného svymidealim a ochotného za né nasadit i zivot.
Veiil, ze za ného do posledni chvile bojoval.

Pred o¢ima se mu znovu odvijely posledni udalosti. V bezutésnych myslenkach stravil celé odpoledne. Setmelo se a
nikdo nepfichazel. Pro¢ ho nechavaji bez jidla a piti? Nebo je to vSe soucasti hrizného obfadu, na jehoz konci je smrt
ve svatyni? Ulehl na chladnou podlahu a pokusil se usnout. Nahle byl vyrusen slabym Selestem, vychédzejicim odkudsi
ze dvora.

Vstal a pfistoupil k oknu. V Seru zahlédl tmavy stin, jak se blizi ke zdi jeho cely. Kdo to mohl byt? A pak zaznél
dvoranou srdceryvny nafek. Americanovi pfipadalo, Ze patii k Oparu stejné jako mohutné rozvaliny, z jejichZ nitra
vychazel...

Vyprava se zvolna vracela do tabora. Mijela utesy podél udoli Oparu, mitic zpatky do dzungle. Cestou narazila na
jednoho ze strazct, ktery vypravél, jak jej nezndmy démon unesl do pralesa a jak vyvazl toliko zazrakem. Zahadna smrt
Raghunatha Jafara byla dosud v pfili§ zivé paméti! Rozruseni a zmateni uléhali muzi ke spanku ve stinu vysokych
stromi, nemohouce dockat rana.

Za rozbfesku se vSichni vydali znovu na cestu. Romero se Zverevem na sebe nepromluvili jediného slova. Ivi¢ daval
neuspéch za vinu vSem, jen ne sobé samému. Z dutiny pralesniho velikéna sledoval karavanu maly opicak Nkima.
Sotva muzi piesli kolem ného, vylezl ven a rozb&hl se po vétvich, zlosti cely bez sebe.

Tarzan odpocival na hibeté slona Tantora s rukama pod hlavou. Po ztracené veleknéZce nebylo nikde ani stopy! Jako
by se po ni zem slehla!

Dnes se pan dzungle setkal se svym ¢tvernohym pfitelem, jehoz mél rad od détstvi. Zdalo se mu, jako by za tiché¢ho
rozjimani cerpal ze slonovy rozvaznosti a odvahy. Tantor byl zosobnénim klidu a bezpeci. Synovi divociny splacel
stejnou mérou a vidél v ném jedinou dvounohou bytost, jiz mohl divéfovat.

Selmy v pralese nemaji pani. To jen lidé privykli tomu, Ze se je nékdo jiny snazi cely Zivot ovladat. Zvitata neznaji
shon, ktery ¢lovéka ubiji od svitani do soumraku. Jsou svobodna a volna. A takovi byli i Tarzan s Tantorem. Piiroda
jimnabizela své dary a oni je piijimali. Nestarali se o svét, uzivajice klidu a miru.

Lec ten byl nahle prerusen kiikemmalé opicky ve vétvich piimo nad nimi. Byl to Nkima. Kone¢né nasel Tarzana a
nedokazal potlacit nezmérnou radost. Tarzan pohlédl vzhiru a tehdy se opicak spustil dold rovnou svému panu do
naruci. Malé tlapky jej laskyplné objaly a Nkima byl bez sebe stéstim. Teprve ted’ se citil v bezpe¢i a mohl bez obav lat
celému svétu!

"Kdes byl, Nkimo?" zeptal se Tarzan v feci opa.

"Nkima hledal Tarzana," odpoveédél opicak.

"A cos vid¢l od chvile, kdy jsme se rozlouéili?"

"Nkima vidél moc véci. Bilé opice a také Histaha, jak polyka Baru. A Mangani, jak tan¢i kolem mrtvého Sheety."
"Vidél jsi n¢jakou samici Tarmangani?"

"Ne. Mezi Gomangani a Tarmangani zadné nejsou. Jen samci, ktefi §li tam, kde je Nkima vidél poprvé."

"Kdy to bylo?"

"Od té doby Kudu vstoupil na nebe jen nakratko," vysvétlil maly opicak.
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"Bude 1épe, podivame-li se tam sami," usoudil pan dzungle, poplacavaje Tantora dlani. Pak se mu svezl ze hibetu a
vysko¢il do vétvi nejblizsiho stromu, aby se vydal po stopé vetfelca.

I tentokrat byl mnohem rychlejsi nez oni. Dostihl je, diive nez stacili rozbit tabor. Kryt listovim, pozoroval cizince z
koruny lesniho obra. Piekvapilo jej, Ze Zadny poklad z Oparu nenesou.

Zahy zjistil, ze jeden z nich chybi. Hned védél, ze se mu v Oparu piihodilo néco zlého. Vzpomnél si, jak jeho Waziriové
pied lety prchali od bran mésta, sotva zpoza nich zaslechli divoky kfik! Tusil, ze muz, vedouci vypravu do Oparu, byl
bud’ zajat, ¢i dokonce zabit. Ale jakkoli mu byl sympatictéjsi nez ostatni, zlistaval pro n¢ho nadale nezvanym hostem.
Z ramene syna divociny shlizel do tabora i maly Nkima. Musel zlistat zticha, coz byl pro n€ho pietézky ukol. Vidél tolik
véci, kterych by se rad zmocnil! Tfeba to cervené, co mé€la jedna z bilych opic kolem pasu! To by bylo lepsi nez byt
nahy jako Gomangani! Pfal si, aby jeho pan slezl, pobil bilé opice a on by si pak vzal, co jim patfilo. Byl nelitostny a zly.
Jeste stésti, ze se nenarodil tieba jako gorila!

Protoze m¢l Tarzan toho dne §tésti pfi lovu, odebral se nyni ke kofisti, aby ukojil hlad. Nkima se zatim rozb&hl vyhledat
ptaci vejce, larvu ¢i ovoce.

Nastala noc a v tabote zaplal ohen. Tarzan se vratil na své misto v korun¢ a sledoval déni pod sebou. Pojednou se
zvedl a vydal pronikavy skiek - pravé takovy, jakym vitaji nezvané navstévniky obyvatelé Oparu. Uginek byl okamyity.
Zpév a smich razem umlkly. Muzi strnuli hriizou. Pak uchopili pusky a pfisedli blize k ohnisti. Tarzan se usmal a vzapéti
zmizel v dzungli.

KnéZ¢ina laska

Ibn Dammiik ¢ekal na svou chvili a nyni kone¢né nadesla. Stalo se tak na biehu feky nedaleko habesskych hranic. Abu
Batn nabyl dojmu, Ze zajatkyné se jiz Gt€ku neodvazi, a tak jeho bdélost zna¢né ochabla. Kdyby védél o odhodlani
obou Zen dostat se odtud za kazdou cenu, jisté by nebyl tak lehkomyslny, le¢ nem¢l o nééem podobném ani tuseni, a
tudiz jej nic nevyvadelo z klidu.

Ibn Dammuk zatim sptadal sviij plan. Zahy si ziskal jednoho z ¢ernochi, jemuz za dobré sluzby pfislibil svobodu a
bohatou odménu.

Zeny byly ubytovany v samostatném stanu, hlidaném vzdy jen jednim beduinem. M&l viak zajatkyné spise chranit
pred ostatnimi muzi, nez dbat na to, aby se nepokusily o uték. T¢é noci, kdy se Ibn Dammiik chystal k ¢inu, podafilo se
mu dostat na straz jednoho ze svych lidi - ¢lovéka svého kmene, jenz mu byl vazan poslusnosti. Sam ¢ekal spolu se
dvéma kumpany na kraji lesa. Pro jistotu vzal s sebou jesté ¢tyfi otroky a ¢erného nosice.

Stan, kde spaly ob¢ divky, ozafoval matny svit papirové lucerny, v niz planula jedina svice. Zajatkyné sedély na
pohovkach a hovoiily spolu skromnou anglictinou. I kdyz knéz€iny znalosti byly dosud chabé, pfece jen to bylo lepsi
nez posunky a gesta!

Snad bylo dilem ndhody, ze pravé probiraly plan utéku. Mély v iimyslu profiznout v plachté otvor a jim se protahnout
ven, ledva se tabor ulozi ke spanku. Néahle kdosi zatdhl za zadni sténu pfibytku. Divky vidé€ly, Ze se platno prohyba pod
pohybemruky.

Konec¢né se ozval tichy hlas.

"Sahiba Drinov!" zaznélo zvenku.

"Kdo jste? Co chcete?" zeptala se Zora.

"Jmenuji se Bukula," znéla odpovéd’. Tehdy Zora poznala jednoho z domorodci, které Abti Batn pfinutil zicastnit se
vypravy.

"Zhasnéte lampu," pokracoval Cernoch. "Strazny odesel. Piijdu a feknu vam, co udélame."

Zora vstala a sfoukla svicku. V pfisti chvili se Bukula vplizil dovniti.

"Poslouchej, sédhibo," oslovil Zoru. "Muzi, které $ejch piinutil, aby mu slouZili, cht&ji dnes v noci uprchnout. Vratime
se k vypravé bwany Zvereva. Chcete-li, vezmeme vas s sebou."

"Ano," souhlasila Zora. "Pijdeme s vami."

"Dobra," piikyvl Bukula. "A ted’ poslouchejte. Strazny se nevrati, ale ani tak najednou ven nemiizeme. Nejprve odvedu
druhou séhibu a pak se vratim pro vas. Domluvte se. At jde se mnou a zlstane zticha." Zora se obratila ke knézce.

"Jdi s Bukulou," vyzvala ji. "Dnes v noci uteceme. Pfijdu za tebou." "Rozumim," odpovédéla knézka. Bukula vysel pred
stan a rozhlédl se.

"Pojd’'me!" tekl a po chvili oba zmizeli Zote z dohledu. Trpélive ¢ekala, az se Bukula vrati. Zahy vSak nabyla dojmu, ze
vSe trva podezfele dlouho. Minuta za minutou ji pfipadaly jako celd vécnost. Jeji obavy rostly. Nakonec se rozhodla, ze
nebude déle otalet a vypravi se za ostatnimi sama. Mozna Ze se Bukula nemilze vratit, aniz by riskoval prozrazeni. A
mozna, ze na ni ¢ekaji v pralese!

Zvedla se, aby opustila stan, kdyz vtom zaslechla kroky. Domnivala se, ze je to Bukula. Vyhlédla ven a spatfila Araba v
rozevlatém burnusu, jak mifi piimo k ni.

"Kde je Hadzila?" zeptal se na zmizelého strazce. "Jak to mam védét?" odpovédéla Zora, predstirajic ospalost. "Pro¢
nas budis tak pozd¢ v noci? Hlidame snad vase 1idi?"

Chlapik cosi zabrucel a pak zamifil zpatky, volaje na ostatni, ze se Hadzila ztratil a zda ho nékdo nevid€l. Bojovnici se
shlukli kolem a pocali se dohadovat, co se strazci piihodilo. Nakonec se objevil Sejch a jedna otazka stihala druhou.
"Zeny jsou jeité ve stanu?" zeptal se nového strazce. "Ano," potvrdil muz. "Mluvil jsem's nimi."

"To je divné," usoudil Abu Batn. Pak se pocal shanét po Ibn Dammikovi.

"Kde je Ibn Dammik?!" vybuchl.

"Neni tu," pfiznal jeden z beduind.

"A neni tu ani Fadil a Dari," upozornil jiny.

"Prohledejte tabor a podivejte se, kdo chybi!" nafidil Sejch.
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Zakratko bylo jasné, Ze z tAbora zmizeli Ctyfi Arabové a pét Cernochil.

"Ibn Dammuk nas opustil," fekl Sejch. "Nechame ho jit. Alespoil nas bude méné na odménu za ob¢€ zeny."

A pak, nedavaje najevo sebemensi litost nad ztratou nékolika druhti, vratil se do svého pfibytku a klidn€ ulehl ke
spanku.

r1: e X

Bukula se prodiral pralesem, nasledovan veleknézkou. Kdyz byli za tdborem, rozeznala divka ve tmé siluety muzt.
Zatimco Arabové zistali skryti v porostu, objevilo se nékolik cernochti, ktefi budili dojem, ze skutecné€ uprchli a nyni
na ni &ekaji. Sviij omyl poznala aZ ve chvili, kdy jim stanula tvaid v tvat. Bylo viak jiz pozdé. Cisi ruce ji uchopily kolem
pasu a vzapéti byla svdzana a uml¢ena roubikem. Kone¢né spatiila Ibn Dammika a jeho kumpény. Celé karavana se
vzapéti dala na pochod dzungli, vedouc knézku jako otrokyni.

Sli celou noc, nebot’ Ibn Dammuk se obaval $ejchova hnévu. V&dél, Ze jeho pomsta by byla nelitostna. Kdyz se
rozednilo, karavana se zastavila a po snidani znovu pokracovala v cesté. Zajatkyni byl siat roubik. Ibn Dammuk kracel
po jejim boku, tése se pohledem na svou kofist. Pokousel se o rozhovor, le¢ divka micela. Myslela jen na uték a
odplatu. Litovala, Ze tu neni Zora, jiZ si velice oblibila.

Bylo k poledni, kdyZz tinosci odbocili ze stezky a utabofili se na biehu feky. A tehdy se Ibn Dammuk dopustil osudné
chyby. Hnan touhou po krasné zené, rozhodl se byt s ni o samoté. Odvedl ji tedy stranou na nedalekou pésinu. Po
chvili divku sevfel v naruci a pokusil se ji polibit. Ale bylo to, jako by chtél zkrotit Selmu. Ve své vasni zcela zapomnél
na vSe ostatni. A zapomnél i na dyku, jeZ mu visela u boku. La v§ak nezapomnéla!

Na okanmzik se zdalo, Ze se podvoli Arabovu naléhani. Ale jen na okamzik. Jednou rukou jej uchopila za rameno, druhou
pod pazi. Sklanél se nad ni stale niz. Nahle jej seviela kolem krku, vytrhla mu dyku a proklala mu srdce. Arab zachréel a
pak padl k zemi bez znamky Zivota. Divka sebrala zbran, otfela ji o muztv kaftan a vyrazila do dzungle. BéZela bez
ustani, dokud ji nepfemohla unava. Tehdy z poslednich sil vylezla na stroma brzy usnula.

Wayne Colt vidél, jak se temny stin blizi k jeho cele. Je to snad posel snrti, ktery si ptichazi pro obét'? Neznamy byl
stale bliz, az se kone¢né zastavil pod zamiizovanym oknem. Pak se ozval tichy Sepot v nezndmé feci. Byla to Zena.
Zvédav, o koho jde, pistoupil Colt k oknu. Cisi ruka se protahla miizovim a sotva znatelné se jej dotkla. A tehdy Colt
spatfil mladou divku, stojici u stény. Vzapéti mu podala jidlo. Ameri¢an byl zmaten. Nevéd¢l, Ze Nao, mlada oparska
knézka, se do ného zamilovala. Obklopena zakrslymi, nevzhlednymi trpasliky, vidéla v ném posla bohd.

Vtom cosi upoutalo divéinu pozornost. Poodstoupila od okna a tehdy Ameri¢an mohl ocenit, jak je piivabna. Pak se
znovu otocila. O¢i ji plaly a rty se chvély. Mluvila k nému tichym hlasem, snazic se mu vysvétlit, Ze nazitii ma byt
ob¢tovan Plamennému bohu, a Ze nechce, aby zemrel. Colt jen potrasl hlavou.

"Ja ti, malicka, vabec nerozumim," fekl.

Nao kone¢né pochopila marnost svého pocindni. Zvedla tedy ruku a opsala vzduchem kruh, znézoriiujic tak cestu
slunce po obloze. Pak pohyb opakovala, avsak v ptli kruhu prudce klesla rukou dold, jako by chtéla nékoho bodnout
nozem.

"Oah t& zabije!" pravila v fec¢i Oparskych.

Colt jeji pohyby napodobil, davaje najevo, Ze pochopil. Divka piikyvla a rozplakala se. Ameri¢an si uvédomil, Ze zde
stoji opravdova piitelkyné, jez mu chce pomoci, jen nevi jak. Pfivinul divku k mfizim, a nakloniv se k ni, polibil ji na celo.
Divka povzdechla, aby se vzapéti odvratila, jako by ji cosi vydésilo. Pak rychle odb&hla, mizejic ve stinu arkad.

Colt se najedl a ulehl k odpocinku. Pfemyslel o tom, jak podivné jsou cesty osudu. Jak je mozné, ze tady, v tomto
tajuplném mésté€, z n¢hoz vane dech pradavnych veka, se objevi nékdo, kdo nabizi oddanost a pratelstvi?

Zatimco Colt se prevaloval na chladné podlaze z boku na bok, hovél si Firg, jeden z oparskych knézi, na m¢kkém lozi ve
svém pokoji. Firg byl klicnikem a byl na to nalezité hrdy. Na svazek klicti, odznak své moci, nenechal nikoho ani
sahnout. Byl to bezohledny, duchem prosty muz, ktery neznal slitovani nikdy a s nikym.

Jeho pristének se nachazel v jednom z hornich poschodi piimo nad chodbou, vedouci k vézeiiskym kobkam. Ta byla
nyni ponofena do tmy, nebot’ mesic se praveé ukryl za mraky. Postavu, jez se tudy ubirala, nebylo tedy viibec vidét.
Krécela tise, mific k Firgové komnat€. Pfed ni se zastavila a chvili naslouchala, aby vzapéti vstoupila dovnitt. Poklekla
nad spicimkli¢nikem. Jednou rukou po ¢emsi patrala, druhou sevfela dyku. Kone¢né nasla, co hledala - velky kruh,
ovéseny masivnimi kli¢i. Pokusila se pfetnout femen, na nénz byla obru¢ zavésena. Firg se osil, ale pak znovu upadl do
hlubokého spanku. Vse se opakovalo, a ¢epel dyky tentokrat zazvonila o okruzi. Firg se probudil, ale vstat jiz nestacil.
Nez si uvédomil, co se déje, byl mrtev, proboden dykou rovnou do srdce.

Jeho vrah chvili vyckaval, jako by se chtél presvédcit, ze dilo je opravdu dokonano, pak otiel zkrvavené ostii o plast
obéti a mél se k odchodu, sviraje v dlani svazek klici.

Colt spal velmi neklidné. Nahle se probudil a vstal. Citil, Ze se n€¢kdo opét blizi. A pak uslysel skiipot kli¢e v zdmku. Uz
pro ného pfichazeji? Dobrovolné se v§ak nevzda! Dvefe se oteviely a zvenku se ozval tichy zensky hlas. Divka se
vratila!

Vesla do kobky a objala Colta kolem ramen, tisknouc se k nému. Pak jej vzala za ruku a zamitila ke dvefim. Ameri¢an ji
ochotné nasledoval. Cela smrti osam¢la.

Nao vedla svého chranénce dvoranou a pak pod arkyfi do tmavého tunelu. Proplétali se labyrintem chodeb a mistnosti,
aby se nakonec ocitli v prostorném chramovém sale, z jehoz portalu bylo vidét na méstské hradby. Tady se Nao
zastavila a zvedla k Ameri¢anovi zrak. Objala jej a polibila. Po tvafi ji kanuly slzy. Colt jejim sloviim, pferyvanym
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srdceryvnymi vzlyky, nerozum¢l, jejich vyznam v§ak nemohl nechépat. Piivedla ho sem, aby nu nabidla svobodu. Ale
zaroven chtéla, aby ztstal. Nakonec se vyvinula z jeho objeti a uk4zala na otvor ve zdi.

"Jdi!" fekla v rodném jazyce. "Srdce Nao ziistane navzdy s tebou. Uz se neuvidime, ale nikdy na tebe nezapomenu."
Colt polibil divce ruku. Malou, néznou ruku divosky, ktera zabila, aby ten, jehoz miluje, Zil.

Vtiskla mu do ruky dyku. Nechtéla, aby zistal neozbrojen. Colt se otocil a zamifil k hradbam. Pfed vchodem do tunelu
se zastavil a naposledy pohlédl na divku. V matném mési¢nim svitu vidél, jak stoji vzpiimené ve stinu ziicenin a diva se
za nim. Zvedl ruku a zamaval na rozloucenou.

Smuten vykrocil tunelem. VEdé€l, Ze tu zanechava zlomené srdce divky, jez nasadila zivot, aby jej zachranila. Ne, nikdy
na ni nezapomene! Jest¢ ted’ citil jeji vrouci objeti. Kracel tidolim tajemného meésta, ozafenym mesi¢nimi paprsky, a
radost ze svobody mu kalila vzpominka na mladou knézku, kterou v jeho rozvalinach navzdy zanechal.

Ztracena v dzungli

Trvalo hodnou chvili, nez se tabor spiklencti znovu uklidnil. Désivy vykiik byl jako blesk z ¢istého nebe. Zverev se
domnival, Ze bojovnici z Oparu se chystaji k no¢nimu ttoku, a tak rozestavil kolem leZeni silné straze. Cernosi viak byli
presvédceni, ze Sileny kiik nevydalo lidské hrdlo.

Vydéseni a zmateni vydali se piistiho rana na cestu. Jen diky vytrvalym pobidkam a slibiim dorazili do zakladniho
tabora jeste téhoz vecera. Pohled, ktery se jim naskytl, byl pfekvapujici. Stany zmizely, jen uprostied palouku doutnala
hromada popela, jako by prozrazovala, Ze tu doslo k nestésti. Zverev byl bésny zlosti. Nebylo vSak koho potrestat.
Alespon si tedy jadrng ulevil, vyuzivaje znalosti kleteb v nejruznéjsich jazycich.

Tarzan vie pozoroval z koruny stromu. Ani on nevédél, k éemu tu doslo. T&ilo jej ale, Ze vetielci maji potize. Cernosi
tvrdili, Ze tabor zniéili rozhnévani duchové a ze v§im je vinen bezohledny bily bwana.

Jakkoli byl Zverev prchlivy a zlostny, vzdy zlstal dobrym organizatorem. Okanvité rozeslal posly po svych agentech,
zadaje nové zasoby a vybaveni. VEd¢l, Ze spousta véci - uniformy, zbrané a stielivo - je jiz na cesté. Potieboval vSak
piedevsim potraviny. Aby udrzel kazen, dbal na to, aby muzi ani na okamzik nezahaleli.

Dny mijely a m¢nily se v tydny. Tarzan stale vyckaval. Nespéchal, nebot’ spéch neni Selmam z pralesa vlastni. Tu a tam
se vzdalil za lovem, ale vzdy se znovu vratil. VEd¢l, Ze jeho chvile dosud nenadesla. A véd¢l také, co dokaze strach.
Pravé ten se m¢l stat jeho hlavni zbrani.

Zvédové, které Sejch vyslal do zem¢ Galiu, se vratili se Spatnymi zpravami. Habessti bojovnici se jiz houfuji, aby
vetielctim zabranili v cestd pies sva uzemi. Sejch védél, Ze jeho vyprava, oslabena o zb&hy, neni s to gallské presile
celit. Zaroven mu vsak bylo jasné, ze se odtud dostat musi. Zverev mu jist¢ neodpusti a vyda se za nim, aby ho
potrestal!

Konec¢né nastal piiznivéjsi obrat. Zvédoveé zjistili, Ze cesta na zapad podél feky je volna. Bylo tfeba Gally obejit
severnim smérem. Abtl Batn nechal strhnout stany a vyrazil na cestu, veda s sebou bilou zajatkyni. Mél zlost, Ze se Ibn
Dammiikovi podafilo unést druhou Zenu, a proto dal Zoru stfezit na kazdém kroku. Uték se zdal zhola nemozny.

Zora védé€la, jaky osud ji Arab chysta, a pocala propadat zoufalstvi. Zachranit by ji mohl snad jen Zverev - s
piibyvajicimi dny se vSak i tato nadéje jevila jako plana. Nemohla védét, co se praveé ted’ se Zverevem déje. Jisté za ni
nevyslal zachrannou vypravu jen proto, ze se obaval, aby ¢ernosi nezabili pfedaka a neobratili se proti nému!

Rus ovSem nevahal podezirat ze zrady kohokoli a nevylucoval ani moznost, Ze ho Zora opustila a pfidala se k nepiiteli.
Dokonce mu néco podobného vlastné vyhovovalo!

Zatimco se kolo udalosti tocilo na plné obratky, spéchal maly Nkima dzungli. Jeho milovany pan mu svéfil dalezity ukol
a opicak na to byl nalezit¢ pySny. Tu a tamna své povinnosti zapomnél, rozptylen larvou ¢i motylem, nicméné
pokracoval v cesté uréenym smérem. Jakkoli Tarzan o slabostech svého malého svétence veédél, byl si jist, ze Nkima
nakonec do cile dorazi a udé¢la, o¢ byl pozadan. Jen aby se tak stalo v¢as! Pfijit pozd€ by znamenalo cely plan zhatit!

Nemaje ponéti o ¢ase, ubiral se Colt pralesem. Snazil se najit stopu svych spolecnikii. Nem¢l tuseni, Ze jde nespravnym
smérem. Zabloudil. Ale nastésti o tom neveédél

Dny mijely a tabor byl stale v nedohlednu. Colt citil, Ze se potiebuje poradné najist. Proti ovoci a hlizdm se zaludek
pocal vzpirat. Touzil po mase. American proto ufizl silnou haluz a skryl se v housti, cekaje na nékteré mensi zvite, které
by ji dokazal ubit. Poznal, Ze nejlépe je lovit za soumraku ¢i pied Usvitem, kdy drobni bylozravci vychazeji za potravou.
Naugdil se i spoustu jinych uzite¢nych véci, jez mu usnadiiovaly pohyb v pralese. V&éd¢l, Ze zaslechne-li podeziely zvuk,
je teba uchylit se na strom. V&d¢l také, ze zvifata se mu vét§inou vyhnou. Jednou vSak vyplasil nosorozce a podruhé
lva, odpocivajiciho nad tlovkem. V obou piipadech vyvazl bez uhony, toliko bohatsi o dalsi zkusenost.

Jednoho dne po poledni dorazil k fece, jez mu pfetnula cestu. Tehdy poznal, Ze zabloudil. Nevéda, kudy dal, rozhodl se
pokracovat po proudu. VEfil, Ze dfive ¢i pozd€ji narazi na domorodou osadu. Vkrocil tedy na stezku, proslapanou
kopyty stad. Vtom jej upoutal podivny zvuk, vychazejici odkudsi zpfedu. Vyskocil tedy radéji do vetvi ptilehlého
stromu, kde byl v bezpeci a zaroven odtud dobie videl. Pobyt v dzungli jej naucil trpélivosti, a tak klidn€ sedél a ¢ekal.
Hluk silil a zahy bylo slySet kroky. Nahle se ozval ¢isi muzsky hlas.

"Stdj!!!" velel. Nasledoval dupot chodidel a jadrna kletba. A pak promluvila Zena.

"Pustle m&! Zivou mé nikdy nedostanete!!!"

Colt m¢l pocit, jako by tu Zenu jiz slySel. Seskocil ze stromu, a chopiv se dyky, vyrazil po hlase. Za zatackou spatiil
Araba v bilém burnusu a pfed nim jakousi Zenu. Vyskocil, uchopil muze za ramena a strhl jej zpét. A tehdy mu uvidél do
tvare. Byl to Sejch Abu Batn. Vzapéti poznal i Zenu. Zora Drinovova!!!

Arab byl brunatny vzteky. Sotva zjistil, ze muzem, ktery jej drzi v klestich, je Colt, zlstal jako pfimrazen. Zprvu se
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domnival, ze Ameri¢an piivadi jeho pronasledovatele, kdyz ale vid€l, v jak zubozeném je stavu, pochopil, Ze je sama ze
v pralese zabloudil.

"Nevéfici pse!!!" vykiikl a vymanil se z Coltova sevieni. "Ruce pry¢ od syna Allahova!" A zaroven sahl po pistoli.
Ameri¢an po ném znovu sko¢il a srazil ho k zemi. Ve bylo dilem okamiku. Sejch stiskl kohoutek, le¢ kulka se svezla po
kaftanu a zaryla se do zem¢. Diive nez mohl vystfelit podruhé, Colt mu profizl hrdlo. Zvedl se a tehdy jej Zora vzala za
ruku.

"Rychle!" fekla. "Vystiel upozorni ostatni! Musime odtud!"

Colt se dale nevyptaval. Rychle Sejchovi odebral zbraii a pak se oba rozbéhli stezkou. Po chvili se Colt zastavil.
"Dokazete vylézt na strom?" zeptal se divky.

"Ano," potvrdila. "Pro¢?"

"Vylezeme nahoru," vysvétlil Colt, "a tak jim zmizime z dohledu."

"Dobra," souhlasila divka a vyhoupla se do vétvi.

Stromy tu rostly blizko u sebe a v jejich korunach se uprchlici snadno ztratili. Jakmile usedli na mohutnou vétev, Zora
oslovila svého zachrance.

"Drahy ptiteli," fekla. "Co se stalo? Co tu délate sam? Vy jste me¢ hledal?"

Colt se usmal. "Hledal jsem vas vSechny. Ale od chvile, kdy jsem vkrocil do Oparu, jsem nikoho nevidél. Kde je tabor,
a proc jste tu se Sejchem?"

"Tabor je daleko!" potrasla hlavou Zora. "Nevim pfesné¢ kde, ale nebyt Arabu, jisté bych ho nasla." A pak vypovédéla
o Sejchove zradé a svém unosu.

"Dnes pfed polednem rozbil tabor nedaleko odtud. Jeho muzi jsou velmi unaveni, a tak me tolik nehlidali. Uvédomila
jsemsi, ze mam posledni Sanci. KdyZ usnuli, uprchla jsem do dZzungle. Abu Batn m¢ vSak brzy dostihl. Co bylo dal,
vite."

"Osud si s nami divné zahrava," opacil Colt. "Vzdyt za vasi zachranu vlastné vdécim svému zajeti!"

Usmila se. "Mozna Ze si podivné zahral uz davno," fekla. "Co kdybyste se vliibec nenarodil?"

"Pak by vas Sejch prodal do harénu a v Oparu by uvéznili nékoho jiného," uzaviel Colt.

"Jsemrada, ze jste se narodil," zardéla se.

”Dl’ky.”

Mluvili tiSe, nebot’ pronasledovatele bylo dosud slySet. Colt nyni vypravél, jak byl v Oparu zajat a jak odtud uprchl
diky neznamé mladé knézce. O Zverevoveé zbabélosti, s jakou je opustil, radéji pomlCel - domnival se, ze Zora k Rusovi
patii, a nechtél ji ranit.

"Co se stalo s Romerem?" zeptala se sama.

"Nevim," ptiznal Colt. "Naposledy jsem ho vidél, jak se brani tém malym d’ablam."

"Sam?" divila se divka.

"Mné se vedlo stejné," vysvétlil Ameri¢an.

"Vim, Ze jste bojoval, ale co ostatni?"

"Nikdo nepfisel."

"Chcete fici, ze jste byli v Oparu sami dva?!"

"Cernosi se do mésta bali jit. A nam nezbylo neZ se rozhodnout - bud’ se tam vydat, nebo se pokladu vzdat."

"Ale nakonec jste Sel jen vy a Miguel!" upozornila divka.

"Sel jsem prvni a nevim, co se délo za mnou."

"Byla jsem posetila," uzaviela Zora.

Jak hovotili, nespustil Colt z divky zrak. Jakkoli zbédovand, byla velmi hezka. Snad jen trochu pohubld, s unavenyma
oCima a vraskami na skranich. Zdalo se neuvéfitelné, Ze by nékdo takovy mohl milovat hrubého a samolibého Zvereva.
Po chvili Zora znovu pierusila ticho.

"Musime se pokusit dostat zpatky do tabora," fekla. "Je to pro mé dulezité! To, co je tieba udélat, nemiize provést
nikdo jiny."

"Myslite na svij tkol," dodal Colt. "A nikdy ne na sebe. Myslim, Ze jste nasi véci zcela oddéana!"

"Ano," souhlasila. "Pfisahala jsem."

"Musim pfiznat," opacil American, "Ze ja jsem v posledni dob¢ myslel vic na sebe."

"Mozna jste stale jest€ na druhé stran¢ barikady," usoudila Zora. "A na nasi véci vam tak dalece nezalezi."

"Pro¢ myslite?" ptal se Colt. "Neftekl jsemnic, co by o tom svéd¢ilo." "Ne€kdy staci naznacit," namitla divka.

Colt se usmal. "Jste nesmlouvava," poznamenal. "Mam rano predstoupit pied popravéi cetu?"

"Jste jiny nez oni," pravila divka vaznym hlasem. "Neumite si piedstavit, jak jsou podeziravi. Chci vas jen varovat,
abyste si pfed nimi dal pozor na jazyk. Nevéfi vam, protoze patiite k jiné spolecenské vrstve."

"Vrstvé?" divil se Colt. "Vy se pocitate k té jejich?"

"Ano," potvrdila. "I kdyz vim, Ze ma sv¢ slabiny."

Na rtech mu pohral sotva znatelny usmév. "Nevéiim, ze ..."

"Pro¢ jste se zarazil? Cemu nevéfite?"

"Prominite," omlouval se. "Zac¢inam uvazovat nahlas."

"Bud'te opatrny," upozornila jej. "Myslet nahlas mize byt nebezpecné."

Jejich rozhovor byl nahle pferusen hlukem, ktery stale silil.

"Uz jsou tady," zaSeptala divka.

Colt prikyvl. Zmlkli, naslouchajice. Bylo slyset dusot krokti. Pak se objevili muzi a nedaleko jejich tkrytu se zastavili.
"Stezka tu konéi," fekl jeden. "Museli odbo¢it do pralesa!"
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"Kdo je ten muz, co je s ni?" zeptal se druhy.

"Je to pohan," vysvétlil tieti. "Poznédm to podle stop!"

"Pujdou nejspis k fece," usoudil ¢tvrty. "Kdybych chtél uprchnout, zvolim tutéz cestu!"

"Pti Allahovi! Pravdu dis, bratie!" pochvalil jej prvni. "Ted’ se rozdélime a prohledame bieh. Hledejte hlavné pohana!
Ma Sejchovu pistoli a pusku!”

Uprchlici slyseli, jak hlasy pfichozich slabnou.

"Bude 1épe odtud zmizet," soudil Colt. "Vezmeme to houstinami podél feky."

"Ano," souhlasila Zora. "Je to nejkratsi smer k taboru."

A tak se vydali znovu na cestu. Den se zvolna chylil ke konci. Jejich Saty byly samy cér a téla rozedrana trnim. Hladovi
a zemdleni nasli nakonec utoc€isté v koruné vysokého stromu, kde Colt zbudoval divee lizko z vétvi. Sdm se rozhodl
pienocovat na holé zemi. Zora o tom vSak nechtéla ani slySet.

"Néco takového nepfichazi v uvahu," namitala. "V dzungli plati jiné zvyklosti nez uprostied civilizace. Vazim si vasi
ohleduplnosti, ale nedovolim, abyste ztistal na pospas Selmama ja si hovéla v bezpeci."

A tak Colt postavil jeste jedno lazko a oba se ulozili ke spanku. Colt ve chvili usnul. Zdalo se mu o divce se zafivyma
ocima a tvaii zalitou slzami. KdyZ ji objal a polibil, zjistil, Ze je to Zora. Vtom jej probudil mocny fev kdesi pod stromem.
AmeriCan bleskurychle vstal a chopil se pusky.

"Lev na lovu," zaSeptala divka.

"UzZ jsem spal a tohle m¢ probudilo," fekl Colt.

"Ano, spal jste. A dokonce jste mluvil ze spani.”

"Co jsemiikal?" chtél védét Colt.

"Snad bych nen¥la..."

"Jen mi to povézte," naléhal.

"Rekl jste ,Miluji t&!""

"Opravdu?"

"Ano. S kymjste to vlastné mluvil?"

"To nevim," pfiznal Colt, marné si vybavuje postavu divky, jez se mu zdhy promeénila v jinou.

Lev zaslechl jejich hlasy, zavrcel a dal se na Gstup. Nen¥l lidi rad.

Stezkami hrizy

Dny, po které Wayne Colt a Zora Drinovova hledali zbytek vypravy, se zdaly nekonecné. Byly to dny plné strasti a
utrap. Colt musel obdivovat statecnost své spolecnice. S obavami sledoval, jak pod tizi poslednich udalosti chiadne.
Snazila se vSak nedat na sob¢ nic znat. Nikdy si na nic nestézovala. Nikdy mu nevycitala, Ze je Spatnym lovcema ze
hladovi.

Snazil se ji vzdy davat vétsi a lepsi porce. Casto pied ni tajil, Ze sam neji, aby zbylo pro ni. Tvrdil, Ze jiz jed] cestou,
zatimco ona Cekala, az se vrati.

Také dnes ji zanechal ve skrysi na vysokém stromé pobliz bystfiny. Byla velmi unavena. Zdalo se ji, Ze je vyCerpana jiz
velmi dlouho. Myslenka na dalsi pochod ji désila, jakkoli védéla, Ze jiného nezbyva. Pfemyslela, jak dlouho jeste vydrzi
tomu vSemu Celit. Neméla strach o sebe - zalezelo ji na Coltovi. Muzi, ktery ji zahrnoval péci a né¢hou, jakou dosud
nepoznala. Védéla, ze i kdyz nebude schopna pokracovat v cesté, Colt ji neopusti. A mozna ze i on zahyne. Jen kvuli
nému doufala, Ze jeji smrt piijde brzy a on pak najde tabor, coz se nyni jevilo jako €ira utopie.

Roztrasla se po celémtéle. Ne proto, ze by se bala smrti. Bylo to jako blesk z ¢istého nebe. Nahle si uvédomila néco,
na¢ neméla nikdy ani pomyslet. Ale ta myslenka byla zde a ona se ji nedokazala zbavit. O¢i ji zvlhly zaplavou slzi...

Colt se tentokrat pustil dale nez obvykle. Zahlédl antilopu. T¢&Sil se, Ze se Zora koneéné dosyta naji. Hnal se za kofisti,
pramalo dbaje o to, jak je daleko. Antilopa neméla o zamerech lovce ani tuseni. Vitr odval jeho pach, a kdyz jej tu a tam
zahlédla, vzbudilo to v ni toliko zvédavost. Pak se ale pocala vzdalovat. Colt dostal strach, Ze mu unikne, a okamzité
vystielil. Zvite padlo k zemi a American se nezdrzel vitézného pokiiku.

Zora zatimn¢la stale vétsi obavy. Nikdy pfedtim ji Colt nenechal tak dlouho o samoté¢! Piedstavovala si vSechna
nebezpedi, jimz je na lovu vystaven. Pro€ jen nesla s nim?! Kdyby m¢la alespont malou nad¢ji, ze najde jeho stopu, jisté
by se za nim vydala! V&d¢la vSak, Ze je to nemozné. Zaroven nedokéazala na strom¢ vydrzet. Néhle si uvédomila
pal¢ivou zizen. Slezla tedy ze skryse a vydala se k potoku.

Kdyz se napila a zamifila zpét, zaslechla jakysi zvuk. Vychazel z mist, kudy Colt odesel. Srdce se ji rozbusilo radosti a
strach a skli¢enost byly razem ty tam. Uvédomiila si, jak siln¢ ke svému zachranci pfilnula a jak je na ném zavisla. Se
slzami v o¢ich se mu rozbéehla vstfic.

Kiovi se rozhrnulo, av§ak misto Colta se objevil statny veleop. To-yat, viidce smecky, byl piekvapen a zalibné si
neznamou prohliZzel. Zora se kone¢né vzpamatovala z leknuti a dala se na Gték. Ze to bude marné, pochopila vzapéti.
Mohutna tlapa ji uchopila za rameno. Zora vytrhla z pouzdra pistoli a otocila se k Selmé celem. To-yat povazoval zbran
za klacek, vytrhl ji divce z ruky a odhodil stranou. Pak Zoru zvedl do vysky a vyrazil s ni do pralesa.

Colt antilopu roz¢tvrtil a zbavil vnitinosti, aby ji mohl snaze nést. Citil, ze sil mu ubyva, a tak chtél, aby tlovek byl co
nejlehéi. Piehodil si naklad pres plece a zamifil zpét k divéinu tkrytu. Maso jist¢ doda Zote sil! Citil jeho tihu, ale
soucasné jiz spradal plany, jak s nimnalozi. Az se oba nasyti, zbytek masa vyudi a upekou. Jen tak je budou moci vzit s
sebou! Dva dny odpocinku s dostatkemjidla jimjisté vrati chut’ do Zivota i sily na dalsi cestu!

Ubiraje se zpatky, teprve nyni si uvédomil, jak byl daleko. Stalo to vSak za to! I kdyz dorazi vycCerpan, nepfijde s
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prazdnou!

Kdyz byl u cile, vzhlédl do koruny a zavolal divku jménem. Ta se vSak neozvala. Chvili ¢ekal, ale pak se jej zmocnila zI&
predtucha. Shodil ulovek na zem a pocal se rozhlizet kolem.

"Zoro! Zoro!" volal, ale odpoveédi mu byl jen Sevel vétru. Pak uvidél Sejchovu pistoli a v té chvili pochopil, ze Zoru
neékdo napadl a odvlekl odtud. Brzy nasel i stopy, podobné lidskym. Dostal zlost. Jak kruta byla dzungle a jak
nespravedlivy Osud! Touzil zabit toho, kdo Zoru unesl. Roztrhat jej na kusy. Znicit. Ale koho vlastné? Zapomnél na
ulovek a rozbehl se po stopé To-yata, krale opt.

La se zvolna prodirala dzungli. Touzila po rodném mést¢, i kdyz védéla, ze navrat bude nebezpecny. Kam jinam vSak
mohla jit? Zdalo se ji, Ze svet, v némz se ocitla, nema konce. Tarzana hledala marné. Rozhodla se tedy odejit do Oparu a
tam vyckat, zda se syn divo¢iny nevrati. Nebezpeci, jimz méla cestou ¢elit, ji nedésila. Na zivoté, ktery dosud znamenal
jen stradani, nijak nelpéla. Zila, protoze tomu osud chtél. A snaZila se pieit, protoze tak velel zikon pfirody. Bez ohledu
na Stésti ¢i nestesti téch, jimz je urcen.

Znovu si uvédomila, Ze je pronasledovana. Pridala tedy do kroku. KdyZ narazila na stezku, bez vahani se po ni vydala.
Veéd¢la, ze nyni bude cesta ubihat rychleji - ale rychlejsi budou i jeji pronasledovatelé! Co kdyz je ani neuslysi? I tak
véfila, Ze jimunikne.

Za ohybem stezky se zastavila, strnuld leknutim. Pfed ni stal velky zlatohiivy lev! Tentokrat jej vSak brzy poznala.
Nevédéla, ze to je Tarzanlv Jad-bal-ja. Jen tolik, Ze je to tyz lev, ktery ji zachranil pfed leopardem.

La znala lvy dobie. Knézi v Oparu je ¢asto chytali, kdyz byli jesté mlad’aty, a chovali je jako domaci zvitata. V&d¢la, ze
lev se dokaze s ¢lovékem sblizit. Proto k nému zamifila, necitic strach.

Jad-bal-ja zachytil jeji viini davno pfedtim. Jiz na ni ¢ekal. Mnohem véts$i pozornost vénoval pachu muzi, kteti divku
pronasledovali. Kdyz se pfiblizila, nechal ji projit. Vinél jako kocka a tfel se ji o nohy. La se zastavila, pohladila jej po
hiive a pak k nému promluvila v feci opi - feci, jiz se Selmami rozmlouval sam pan dzungle.

Hadzila, kracejici v ¢ele pronasledovatelti, vybehl za ohyb stezky a strnul. Pfed sebou uvidél ohromného Iva. Cenil
tesaky a vyhruzné vrcel. A vedle ného stala bila zena! Ta zena pak pronesla ke lvu jediné slovo, jemuz Hadzila
nerozun¥l. Znamenalo vyzvu, aby zabil. Veleknézka byla zvykla udilet rozkazy, a tak ji ani nenapadlo, ze by Numa
neuposlechl. Aniz to tusila, dala Jad-bal-jovi tyZ povel, jaky slySel bezpocétukrat od svého pana. Lev zaival a vyrazil k
utoku.

Arabové se rozprchli do vSech stran, rozhanéjice cernochy pied sebou. Jen Hadzila ziistal stat jako pfimrazen. Strach a
hrtiza mu nedovolily jediny pohyb. Jad-bal-ja po ném skocil, zaryl mu tesaky do §ije a zlomil vaz. Pak bezvladnym télem
zatfepal a odhodil je ze stezky. Oto¢il se a vrhl po veleknézce tdzavy pohled.

La neméla s nepfateli sebemensi soucit. Neptala si v§ak vic, nez se jich zbavit. Bylo lhostejno, budou-li Zivi ¢i mrtvi.
Jad-bal-ju proto jiz k dalsimu Gtoku nevybizela. Ted jen Cekala, co udéla s kofisti. Védéla, ze zlistat mu nablizku by
mohlo byt nebezpecné. Proto se obratila a vykrocila stezkou. Jad-bal-ja v8ak nebyl lidoZrout. Nepotieboval jim byt. Byl
mlady a silny a lovil bez potizi. Nechal Hadzilu lezet v porostu a vydal se majestatnim krokem za knézkou.

Cernoch, nesouci zpravu pro Zvereva, se zastavil na kiizovatce dvou cest. Vitr, vanouci zleva, k nému zanesl lvi pach.
Muz bez vahani vyskocil na strom a skryl se ve vétvich. Mozna Zze Simba neni hladov, ale nebylo radno riskovat!
Cernoch si byl jist, Ze lev se bliZi, a tak se rozhodl vy¢kat, aZ zase odejde.

To, co vzapéti uvidél, mu malem vyrazilo dech. Znovu a znovu si protiral oci, aby se ujistil, ze bdi. Mezi stromy se
objevila bila zena, odéna do pancife a bederniho pasu z leopardi kiize, ovéseného spoustou kovovych ozdob. A vedle
ni - obrovsky lev se zlatou hfivou!

Zvolna prosli kolem a zabo¢ili na stezku po levé strané. Sotva zmizeli za zato¢inou, seviel ¢ernoch v dlani sviij talisman
a pocal se horecné modlit k Mulungovi, bohu svého kmene. Pak seskocil ze stromu a vydal se stezkou vpravo, jakkoli
pro n¢ho znamenala nemalou okliku.

Ledva se setmélo, vratil se Tarzan k taboru spiklencti a poslouchal, jak Zverev udili pfikazy svym kumpanim. Proto
zahy znal jeho umysly do nejmensich podrobnosti.

VEéda, Ze zatim nic nechystaji, rozhodl se vydat hloubéji do dzungle a uzit svobody a volnosti. Doufal, ze Nkima jiz
dorazil na misto uréeni a piedal zpravu, jiz mu svéfil. Stale jesté myslel na zmizelou knézku. Zlobil se samna sebe, Ze
dosud neobjevil jeji stopu, nebot’ mél davno promysleno, jak ji pomoci a potrestat nepiatele. Sotva se vSak vydal na
cestu, pieskakuje z vétve na vétev, zapomnél na vSechny starosti. Znovu se ho zmocnila radost ze Zivota. Kdyz m¢l
hlad, lovil, kdyz citil inavu, odpocival. Tu a tamssi vzpomnél na mladého Ameri¢ana, k némuz citil jistou naklonnost,
jakkoli patiil ke spiklencim. Mozna ze kdyby védél, v jak svizelné je situaci, spéchal by mu na pomoc.

Colt se zatim plahocil pralesem sam, hledaje Zoru a jejiho inosce. Zahy vSak ztratil stopu.

Zcela vyCerpana Zora pozbyla védomi. To-yat se pocal bat, Ze zemiela. Stale ji vSak nesl s sebou. Alespon ji ukaze
svému kmeni! Mozna Ze na jeho pocest uspofadaji novou slavnost Dum-Dum! Jist si svou silou, nechoval se v dzungli
nijak tiSe. A tak jej cestou sledovaly nejedny oci. Lec toliko jedna bytost mu byla v patach. Kdyz ho koneéné dostihla,
vstoupila mu do cesty. S vréenim se zastavil, hled¢ do tvafe velkému Tarmangani. Tusil, Ze jeho kofist je ohroZena.
Jeho mala ocka srSela nenavisti a hnévem.

"Jsem To-yat! Odejdi, nebo t& zabiji!"
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"Poloz ji na zem!" ptikazal Tarzan.

"Ne!" oponoval opicék. "Je moje!"

"Poloz ji na zem!" opakoval syn divociny. "A jdi svou cestou! Jinak zemie§! Jsem Tarzan z rodu Opt, pan dzungle!"
Vytrhl z pochvy niiz a vykro¢il opovi vstiic. To-yat zavréel. Vida, Ze protivnik se chysta k boji, shodil divku do
porostu. Oba soupefi pak pocali kolem sebe krouzit, chystajice se napadnout jeden druhého.

Tantor, odpocivajici nedaleko odtud, se probudil, vyrusen nenadalym hlukem. Okanvité zachytil divérné znamy pach.
A usi mu napovédély, Ze jeho dvounohy pfitel bojuje s Mangani. Vyrazil vpied, lamaje vétve okolnich stromi jako
tfisky. Kdyz stanul nad obéma protivniky, To-yat se bleskurychle otocil a dal se na uték. Z Tantorovych o¢i prave
vycetl sviij ortel smrti.

Lvi muz

Petr Zverev pocal znovu nabyvat ztracené sebediivéry. VEfil, ze nakonec svij plan uskuteéni. Dostal potfebné zasoby i
nové ¢ernochy, s nimiz zamyslel vpad do italského Somalska. M¢l v imyslu obsadit nékolik pohrani¢nich vesnic a
pevnosti. Francouzskych uniforem chtél vyuzit k tazeni do Habese, kde vladl despoticky Ras Tafari. Zemé Galiu se pak
méla stat vychozim bodem povstani v severni Africe. V daleké Buchate jiz byla pfipravena letadla, koupena za americké
penize. Ve stanoveny ¢as odtud meéla odstartovat a ptes Persii a Arabsky poloostrov doletét az do Habese. S jejich
podporou chtél Zverev dobyt Egypt, vyuzit sport v Evropé a vybudovat vééné impérium. Byl to Sileny sen. Snad i
Zverev byl Silenec - ale ktery z imperatort byl vlastné pii zdravém rozunm?

Zverev uz vidél, jak hranice své fiSe posunuje dale na jih, az posléze ovladne cely kontinent jako Petr 1., cisaf africky.
"Vypadas stastné," usoudil Antonio Mori.

"A pro¢ ne, Tony?" opacil Zverev. "Mame pred sebou kolosalni uspéch. Az zvitézime, budeme vsichni st’astni!"
"Ano," souhlasil Tony. "AZ budou Filipiny svobodné, budu velmi §tasten. Myslis, Ze se to podafti?"

"Ovsem!" nevahal Zverev. "Ale ty by ses mohl stat jesté slavnéjsim, pokud bys ztistal v mych sluzbach. Co bys fekl
tonu stat se velkovévodou?"

"Velkovévodou?" nerozumél Filipinec. "Myslel jsem, ze z4dna slechta nebude!"

"Mozna Ze bude!"

"Ale ta pfece vysava chudaky!" namitl Tony.

"Byt velkovévodou, co bere bohatym, neni nic $patného," ujistil ho Zverev. "Velkovévodové jsou bohati a mocni. Ty
bys nechtél byt bohaty a mocny?"

"Kdo by nechtél!" odpovédél Filipinec.

"Délej tedy, co ti fikam, a jednou t& udélam velkovévodou!"

V tabote nyni panoval ¢ily ruch. Zverev se snazil vycvicit domorodé vojaky. Romero, Dorskij a Ivi¢ byli témi nejlepSimi
instruktory.

Tony pomahal Mexi¢anovi se skupinou ¢ernochti. Behem piestavky si oba zapalili cigaretu a Filipinec se dal do
druzného hovoru.

"Tys piece hodné cestoval," zacal. "Mohl bys mi tedy fici, jak vypada uniforma velkovévody."

"Slysel jsem," opacil Romero s vaznou tvafi, "Ze v Hollywoodu a v New Yorku nosi kuchaiské zastéry."

"Tak to byt velkovévodou nechci," rozhodl Tony o svém osudu.

Cernogi, plné vytizeni vycvikem a vzdy dobie nasyceni a zaopatieni, byli §tastni. Snad se dokonce na boj t&sili! I ti,
ktefi prosli Oparem, nabyvali na sebevédomi, coz Zverev pficital svym schopnostem vtidce. Pak pfibyl do tabora posel
se zpravou o bilé Zen€, kterou na cesté doprovazi lev. To ¢ernochy znovu vydesilo a jejich vira v démony a duchy opét
ozila.

Pokud mezi domorodci zavladl strach, pak Zverev byl bez sebe zlosti. Vysilaje na vSechny strany nejhorsi kletby,
pobihal sem a tam pied svym stanem, aniz by komukoli vysvétlil divod svého pocinani.

Zatimco Rus zufil, protivnik se chystal k Gtoku. DZungli se ubirala stovka ebenovych bojovniku. Jejich svalnata téla se
leskla v zafi slune¢nich paprski a pevny krok prozrazoval silu a odhodlani. Muzi kraceli polonazi, odéni toliko do
bedernich rousek ze Ivi a leopardi kize. Ovéseni byli kovovymi naramky a ndhrdelniky z tesakt divokych Selem. Do
vlast méli vetknuty celenky z ptacich per. Jakkoli primitivni byl jejich odév, o to dokonalejsi byly zbrané, které nesli.
Nechybély mezi nimi pusky a revolvery. Byla to vskutku podivna jednotka, jez postupovala pralesem, vedena statnym
predakem, jemuz na rameni sedéla mala opicka!

Tarzanovi se ulevilo, kdyz Tantor zahnal To-yata do dzungle. Nechtél se s veleopy poustét do sporu! Vzdyt to byli
odedavna jeho bratfi! Nikdy nezapomnél, Ze to byla Kala, opi samice, kdo ho vychoval! A byl to Kerchak, vidce
smecky, od koho se naucil vS§emu, ¢eho je tfeba k Zivotu v divoéing!

Na Tarzandv pokyn se Tantor zastavil. Stale vSak ztstaval ve stiehu, pfipraven kdykoli zasahnout. Dival se, jak jeho
pfitel pokleka k samici bilych opic.

Tarzan se zprvu domnival, Ze divka je mrtva, zahy vSak zjistil, Ze pouze ztratila védomi. Zvedl ji do naruce, promluvil k
Tantorovi a pak zamifil do dzungle. Slon kracel pred nim, tvofe priichod hustym porostem. Sel k fece, nebot’ tak mu
velel syn divo€iny. V To-yatové zajatkyni poznal mladou zenu, jiz vidél v nepfatelském tabote. V&d¢l, Ze je hladova a na
smrt vy¢erpana. Znovu promluvil k Tantorovi. Slon zvedl chobot, a uchopiv oba poutniky, nalozil si je na hibet. Pak
sestoupil do vody a zvolna kracel k prot€jsimu biehu.

Koryto tu bylo hluboké a proud zna¢né¢ silny. Tantor jim byl strZzen a unaSen po fece. Posléze se nohama zachytil
mel¢iny a vystoupil na pevnou zem. Odtud pak vedly jeho kroky na Sirokou, dobfe znacenou stezku.

Tady se vedeni ujal Tarzan a Tantor jej nasledoval. Kone¢né divka oteviela oci. Uvédomila si, Ze nespociva v naruci
zarostlého veleopa, nybrz bronzoveé opaleného muze. Zprvu se domnivala, Ze blouzni. Nevédéla, jak dlouho byla v
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bezvédomi, ani co se mezitim stalo. Posledni, co si pamatovala, byl velky opicak, ktery ji drzel v tlapach a unasel kamsi
do pralesa. Zaviela oci, a kdyz je znovu otevtela, proménil se veleop v ¢lovekal

Pohlédla muzi ptes rameno. Pak se mu podivala do tvafe. Mozna Ze se zakratko znovu zméni v opici! To celé musi byt
hrozny sen! A ke vSemu tésné za nimi kraci obrovity slon!

Tarzan si v§iml, ze se divka probrala z mrakot, a sklonil se k ni. Vid¢l, jak vytfesténymi zraky hledi za sebe. Po chvili se
otocila a jejich pohledy se setkaly.

"Kdo jste?" zaSeptala. "Nebo se mi to vSechno jen zda?"

Syn divoCiny neodpovédel. Zora se chtéla postavit na vlastni nohy. Citila vsak, ze je prili$ slaba. A tak znovu optela
hlavu o muZovo rameno a nechala se nést.

Konecné se zastavil a snesl divku na zem. Byli na nevelkém palouku, kudy protékala bystiina. Stromy sklanély své
koruny pfimo k nim a poskytovaly pifjemny stin.

Zora ulehla do travy, a teprve nyni si uvédomila, jak je unavena. Pokusila se vstat, ale nemohla. Divala se kolem sebe
jako ve snu. Nad ni stal obrovity slon a na bfehu potoka sedél polonahy bily muz. Vidéla, jak z nedalekého kefte utrhl
velky list, svinul jej a naplnil vodou, aby se vzapéti zvedl a zamifil piimo k ni. Pila hltavé plnymi dousky. Pak vzhlédla k
muzi a pod¢kovala. Neodpovidal. Domnivala se, Ze ji nerozumi. Kdyz ukojila Zizen, polozil ji neznamy znovu do pazitu,
vyhoupl se na stroma zmizel v dzungli. Na strazi ted’ zistal jen obrovity slon.

Ticho, panujici vikol, ji uklidiovalo. Pocala uvazovat. Kdo je onen zdhadny cizinec? Byla-li unesena opi¢ékem, jak se
ocitla v jeho naruci? Marn¢ hledala vysvétleni. Unesl ji snad veleop pro svého pana? Nezdalo se, ze by ji neznamy
chtél ublizit. Byl pro ni tajemstvim. Bily muz uprostted ¢erné divo¢iny! Choval se tu zcela samoziejmé, jako by sem
patfil odedavna! A pak - slon jej poslouchal na slovo! Kdyby byl $pinavy a rozedrany, mohl by patfit k vyvrZzencim
spolecnosti, odsouzenym zit jako zvét v divocing. Le¢ cizinec puisobil dojmem spofadaného ¢loveka. A jeho uslechtila
tvar a bystré oci svédcily o vysoké inteligenci a jasné mysli.

Zatimco takto uvazovala, neznamy se vratil, nesa naru¢ vétvi. Z nich pak zbudoval nevelky piistfesek, ktery shora a ze
stran zakryl velkymi listy a zevnitf vystlal mechem a travou. Pak divku zvedl a ptenesl do nového obydli, aby vzapéti
znovu odesel. Za chvili byl zpét a nakrmil ji ovocem. Pozila jen nékolik soust - po dlouhém pistu si zaludek nusel na
jidlo teprve zvykat.

Vse, co délal, délal mi¢ky. Zora vSak citila, ze k nému miiZze mit plnou davéru.

Potfeti se vzdalil, tentokrat nadlouho. Slon se z mytiny nehnul a bedlivé stfezil div¢in pfibytek.

Muz pfinesl jelena. Zora vidéla, jak rozdélava ohen a opéka tlovek. Jeho viiné zavanula az k ni - a tehdy si uvédomila,
ze ma doopravdy hlad.

Kdyz byla pecené hotova, piisedl k ni. Nozem odkrajoval mala sousta a krmil divku, jako by byla déckem. Pak zavolal
na slona. Ten se po chvili obratil a zamifil do pralesa, prodiraje se porostem. Ozvéna jeho tézkych krokl zahy umlkla.
Nez Zora dojedla, byla jiz tma. V zafi dohasinajiciho ohné se lesklo t€lo zdhadného cizince jako bronzovéa socha. Jeho
Sedé oci jako by nyni Cetly v jejich mySlenkach. Divka uléhala ukolébdna pocitem jistoty a bezpeci. Presto se ji hlavou
honily zmatené myslenky. Kdo vlastné je onen bily obr, v jehoz moci se ocitla? Pro¢ ji maso syrové, trhaje je na kusy
jako divoka Selma? Pro¢ vzdy zavr¢i, ozve-li se z pralesa podeziely zvuk? Skryla tvar do dlani a zaviela oci. Trvalo
dlouho, nez je znovu oteviela. Vidéla, Ze jeji spolecnik zatim ulehl do travy u ohnisté. Byla zmatena. Béla se ho a
zaroven citila, Ze je s nim v bezpeci. A s témito pocity usnula.

Slunce stalo jiz vysoko na obloze a dzungli sélalo vedro, kdyz se probudila. Neznamy sedél u ohn¢ a dopékal zbylé
porce. Vedle n¢ho v trave lezelo n€kolik plodd, které natrhal, kdyz spala. Pozorovala jej. Byl to nddherné urostly muz
uslechtilych ryst a vznosného drZeni t¢la. Jak by si pfala, aby jej nikdy nevidéla jist syrové maso! Pocinal si pii tom
jako lev! A lvu se také v mnohém podobal - svou silou, majestatnosti a divokosti, kterd vyzatovala ze vSeho, co délal.
Pocala jej nazyvat lvim muzem. Muzem, kterému véfila, ale z kterého mela stale jeste strach.

Znovu ji napojil a pak vySel pted piistiesek a pronikavé vykiikl, jako by nékoho volal. I tentokrat snédl maso syrové,
nicméné ucinil tak vznesen€ a s noblesou.

Pokusila se s nim navazat hovor, uzivajic nejriznéjsich mistnich nareci, le¢ bezvysledné. Jako by mluvila k némé tvari!
Kdyby tak védéla, ze hovoti s anglickym lordem, ktery rozumi kazdému jejinu slovu! Bylo véru 1épe, Ze nic podobného
netusila! Nezachranil ji §lechtic, nybrz pan dzungle. A ucinil tak proto, Ze byla Zenou - opusténou a bezbrannou.

Po chvili se ozval z dzungle praskot vétvi. Tantor se vracel! Sotva se objevil na mytin€, divka pochopila, komu bylo
ur¢eno cizincovo zdhadné volani.

Dny mijely. Zora zvolna nabyvala sil, v noci stiezena svym zachrancem a ve dne jeho vérnym slonem. Jedinou starost ji
nyni ptisobil osud Wayna Colta. Casto nafi myslela. Netusila viak, ze mladého Ameri¢ana stiha jedna svizel za druhou.
M¢l o Zoru strach. Hledal ji bez ustani, az se na smrt vycerpal. Kone¢né pochopil, jaké nebezpe¢i mu hrozi. Potieboval
se najist, ale zvet jako by tato mista opustila! A také ovoce bylo pomalu. Citil, Ze je u konce svych sil a Ze od smrti jej
zachrani snad jen zazrak. Byl tak zeslably, Ze nedokazal najednou ujit vic nez par kroki. Pak vzdy klesl do porostu a
nmusel nabrat sil. Ne, nevzda se! Bylo tu cosi vic nez touha pfezit. VEdél, ze nesmi zemiit, dokud Zora nebude v bezpeci.
Posléze narazil na jakousi pésinu. Doufal, ze dfive ¢i pozdé&ji objevi domorodou osadu nebo dokonce tabor svych
spole¢nikda.

Plazil se po biise, nemaje sily vstat. A pak pfisla chvile, jez méla znamenat konec. A navic zptisobem, ktery si nedovedl
ani piedstavit.

Vysilen lezel na stezce. Nahle zjistil, Ze tu neni sam. NeslySel ani nevidél. Jen citil pfitomnost cizi bytosti. Z poslednich
sil zvedl hlavu a rozhlédl se. Pfed nimna cesté stal obrovsky lev. Vicel a Zlutozelené o¢i mu divoce plaly.

Nestastny vystiel
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Tarzan nyni pozoroval tdbor spiklenct téméi kazdy den. Zjistil, ze pfipravy k rozhodnému uderu jsou témét u konce.
Videl, jak ernosi dostavaji francouzské uniformy. Ted’ jiz musi zasahnout! Doufal, Ze Nkima dorucil jeho poselstvi
vcas.

Zora Drinovova postupné nabyvala ztracenych sil. Dnes dokonce vstala a prosla se po mytin€. Slona, stejné jako
bilého obra, se davno prestala bat. Tantor ji pozoroval, a mala ocka mu svitila radosti. Spokojené machal chobotem sem
a tam. Po celé dny se choval tak, Ze se Zote zdalo vyloucené, aby ji ublizil. Stojic t€sné pfed nimsi ale uvédomila, ze se
mize mylit. Méla pfed sebou horu masa a kosti, proti niz by nebylo obrany!

Rozhodla se tedy rad€ji ustoupit do bezpecné vzdalenosti. Zviie ji vSak nahle uchopilo chobotem a zvedlo do vysky.
Nestacila ani vykfiknout. Zaviela oci a ¢ekala, co bude dal. Tantor ji pfenesl mytinou a pied pfistieskem polozil do
travy. Pak se klidn¢ vratil na své piivodni misto. Nezkiivil ji vlas. Ani matka by nezachazela s ditétem jemné&ji! Nicméné
znovu si uvédomiila, Ze je tu vlastné zajatkyni a on jejim hlidaéem. Tantor pouze plnil Tarzanovy piikazy. Nesn¢l divce
ublizit, ale ani ji pustit do dzungle.

Syn divociny se zahy vratil. Tentokrate pfisel mnohem dfive, nez bylo jeho zvykem. Opét promluvil toliko s Tantorem.
Teprve pak se obratil k Zofte, jez sed¢la pred piistfeSkem. Zvedl ji do vysky a posadil na ramena. Pak se s ni vyhoupl na
stroma vyrazil dzungli. Tantor jiz ¢ekal na biehu feky. Nasedli mu na hibet a prebrodili na druhou stranu.

Tarzan se pies feku dostal pfedtim jiz dvakrat. Sim Tantorovu pomoc nepotieboval. Mohutnymi zabéry svalnatych
pazi snadno piekonal proud. Tesdk me€l piipraven pro piipad, ze by ho napadl Gimla, krokodyl. Nyni v§ak ochotné
vyuzil Tantorovych sluzeb. Nechtél divku vystavit sebemensimu nebezpeci.

Na pout’, kterou vzapéti Zora vykonala korunami stromil, nikdy nezapomnéla. Netusila, Ze existuje lidska bytost,
nadana takovou silou a obratnosti! Ne, to neni ¢lovek, nybrz jakysi pralesni bih! Citila jeho tep. Preskakuje z vétve na
vétev, uhanél syn divociny jako s vétremo zavod. Divka se zpocatku bala, zahy byl vSak strach vystfidan bezmeznym
obdivem. A pak pod sebou uvidéla divérné znamy tabor. Tehdy Tarzan seskocil na zem a postavil divku na nohy, aby
ji vzépéti naznadil, Ze je volna.

"Jak vam mam podé&kovat?" ptala se. "A jak fici, ze vas obdivuji a vdzim i toho, co jste pro m¢ u€inil?"

Odpovédi byl ji toliko Sum vétvi, do nichZ se neznamy znovu vysvihl a zmizel. Zora potiasla hlavou a vydala se k
tabofisti, netusic, Ze tajemny ochrance ji stale jesté sleduje.

Pavel Ivi¢ byl na lovu. Pravé se vracel, kdyz v koruné jednoho z pralesnich velikanti zachytil jakysi pohyb. Vzapéti
bleskla listovim leopardi kize. Rus strhl z ramene pusku a bez otéleni vystrelil. A tak v okamziku, kdy Zora vchazela do
tabora, padal ranény Tarzan ze stromu na stezku. Z rany na hlavé nu prystila krev, skrapé&jic bederni rousku z leopardi
ktize.

Pohled na Iva by vydésil i ostiilenéjsiho zalesaka, nez jakym byl Wayne Colt. Pak spatfil divku, ktera k Selmé piibihala
zpoza zatoCiny, a téméi onémel leknutim. Hlavou mu bleskla myslenka. Kdysi slysel, Ze po kousnuti lvem ¢lovék neciti
bolest, ale také ze hlad, Zizen a inava dokazi vyvolat ty nejfantastictéjsi preludy. Ma-li zemiit, stane se tak bez bolesti.
Byl tomu rad. Ale co kdyz jen zesilel a lev i divka jsou toliko vyplody jeho fantazie?

Jako u vytrzeni ziral pied sebe. Ve vypadalo tak skutecné! Vidél, jak divka k Selmé promlouva, hladi ji a pak se sklani k
nému.

"Kdo jsi?" zeptala se anglicky. "Co se ti stalo?"

"Zabloudil jsem," vysvétlil. "Umirdm. Dlouho jsemnejedl." A nato omdlel.

Jad-bal-ja, Zlaty lev, ziskal ke kné¢Zce Oparu pratelsky vztah. Snad tomu bylo proto, Ze oba pochazeli z divoéiny. A snad
i proto, ze znala Tarzana. At tak ¢i onak, pfilnul k ni jako pes ke svému panu. Chranil ji a délil se s ni o ulovek. Zatimco
on daval pfednost syrovému masu, ona je vzdy opékala na ohni.

I tentokrate praveé porcovali kofist. Vtom Numa zachytil Colttiv pach a vyb¢hl na stezku. La se zprvu obavala, aby
neznamému neublizil. ProtoZe ji pfipominal Tarzana, rozhodla se ho pfed svym zvifecim druhem uchranit. Mozna ze
cizinec pochazi z Tarzanovy zem¢! A mozna je dokonce jeho pfitelem! Proto mu nmusi pomoci!

Lev vSak poslechl na slovo a zastavil se. Bylo jasné, Ze muzi nic neudéla.

Kdyz se Colt probral, pokusila se jej divka postavit na nohy. Nakonec se ji to diky trp€livosti a nezmérnému asili
podatilo. Podpirajic jej, vedla neznamého stezkou, zatimeco lev je nasledoval. Nebylo snadné prodrat se kiovisky na
mytinu, kde zanechali ulovek a kde plapolal maly ohen. Kdyz kone¢né dorazili na misto, ulozila divka neznamého do
travy. Jad-bal-ja se vratil ke své kofisti a dal se do hodovani.

La odkrajovala jednotliva sousta pecené a podavala je cizinci. Jedl s ndmahou, ale bylo vidét, ze je hladov.
Nedaleko tekla ficka, z niz La i jeji ctyinohy ochrance pili. La vyzvala Numu, aby muze hlidal, a sama se vydala k
prameni. Brzy nasla, co hledala - jakysi plod s tvrdym jadrem. Nozem otevfela skotapku, vynala vnitiek a ze zbytku
sefizla jednoduchou nadobu, kterou naplnila vodou.

Kdyz se Colt najedl a napil, pocitil novou svézest. A¢ lezel nedaleko lva, ndhle nemél strach. Pfed ofima mu znovu
vyvstal obraz Zory Drinovové.

"Je ti lip?" zeptala se divka.

"Mnohem lip," potvrdil.

"Kdo a odkud jsi?"

"Nejsem odtud. Jsem Ameri¢an a jmenuji se Wayne Colt."
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"Jsi piitelem Tarzana z rodu Opt?"

Pokr¢il rameny. "Ne," fekl. "Slysel jsem o ném, ale neznam ho."

V div€inych ocich se zablysklo. "Jsi tedy jeho nepfiitel?"

"Ovsemze ne," uklidnil ji Colt. "Nikdy jsem ho nevidé¢l."

"Znas Zoru?" pokracoval vyslech.

Colt ozil. "Zoru Drinovovou?" opakoval celé jméno. "Co o ni vis?"

"Je to moje pritelkyné," odpovéedéla divka.

"Moje téz," dodal

"Ma potize!" pravila divka.

"Vim. Ale jak to vis ty?"

"Byla jsems ni, kdyz ji zajali muzi z pousté. Uprchla jsem."

"Jak je to dlouho?"

"Plamenny bth se od té doby mnohokrat odebral ke spanku," urcila divka.

"Pak jsemji vidél pozd¢ji nez ty."

"Kde je?"

"Nevim. KdyZ jsem ji nasel, byla s Araby. Utekli jsme. Pak jsem byl na lovu a ji zatim nékdo unesl. Clovék, nebo gorila.
Nalezl jsem stopy, ale nevyznal jsem se v nich. Dlouho jsemji hledal. Nejedl jsem a nepil. Ztratil jsem védomi a tys mé
nasla."

"Ted uz bude jidla i piti dost," ujistila jej divka. "Numa se o nas postara. Najdeme tabor Zofinych piatel. Pomohou nam
ji hledat."

"Ty vi8, kde tabor lezi?" divil se Colt. "Je to blizko?"

"Nevim," pfiznala. "Hledala jsem ho, abych pfivedla bilé muZze proti muziim z poust¢, ale marng."

Colt nespustil z divky oci. Zaujal jej jeji barbarsky odév i nevsedni krasa. Jisté nebyla odtud! Ale odkud vlastné byla?
"Nereklas mi, kdo jsi," upozornil.

"Jsem veleknézka chramu Plamenného boha v Oparu," predstavila se.

Opar! Ted uz v&del, pro¢ mu piipadala z jiného svéta! Opar, mésto tajemstvi a pohadkovych pokladu! Mésto
ohyzdnych muzi a krasnych zen!

Vid¢l, ze spona na div¢ing pasu je taz, jakou méla Nao i divka na oparském triinu. A tehdy si uvédomil, Ze do jejiho
meésta vstoupil vlastné jako vetfelec, a rozhodl se o své navstéve pomlcet. Citil, Ze oparské Zeny by dokazaly kohokoli
zabit, stejn¢ jako mu zachranit Zivot!

Té noci piespali na palouku. Rano se American citil mnohem lépe. Numa v noci dokoncil hodokvas, a kdyz vyslo
slunce, vyrazil k fi€ce, zatimco divka sbirala lesni plody.

"Numa dnes jiz lovit nebude," fekla. "Jestli si nepomiizeme sami, ziistaneme bez masa."

Colt davno ztratil puSku a nemél ted’ vic nez dyku.

"Zda se, ze pokud namnéco neulovi on, budeme muset vystacit s ovocem!" pravil s tsmévem. "Snad by bylo lepsi
vydat se do tabora!"

Potiasla hlavou. "Ne," odmitla. "Musis si odpoc¢inout. Byl jsi velmi slaby, kdyz jsem té nasla. Dokud nezesilis, nikam
nemizes. Numa ted’ bude cely den spat. Utizneme si hole a pockame u stezky, kudy chodi mala zvitata. Mozna budeme
mit $tésti. A kdyZ ne, zitra ndm Numa maso sezene!"

"Nevetim, Ze se s nami tak rad podéli," namitl Colt.

"Ani ja jsem tomu zpocatku nerozun¥éla," pfiznala divka. "Ale pak jsem pochopila. Jsem Tarzanova pfitelkyné, a proto
mi slouzi."

Kdyz Zora zjistila, Ze Ivi muz lezi na zemi jako bez Zivota, okanzité¢ k nému poklekla. Vidéla, Ze krvaci. Nékdo se ho
pokusil sprovodit ze svéta!

A pak se objevil Ivi¢ s puskou v ruce. Vrhla se na ného jako tygfice.

"Tys ho zabil!!!" zvolala. "Ty ni¢emo! M¢l vétsi cenu nez tisic takovych, jako jsi ty!"

Vysttel a pad téla pfivabily pozornost celého tabora. Ivi¢ byl zdrcen. Tim, Ze zabil, i tim, Ze znovu vidi Zoru. Davno ji
pokléadal za mrtvou!

"Neveédél jsem, ze stiilim na ¢loveka," hajil se. "Ted uz vim, co m¢ zmylilo. Cosi se na stromé pohnulo, a ja myslel, ze je
to leopard. Byla to leopardi kiize, kterou ma kolem boku!"

Vtom se objevil Zverev. "Zoro!" vyktikl prekvapené. "Kde ses tu vzala? Co se stalo? Co to znamena?"

"To znamena, ze Ivi¢ zastielil cloveka, ktery mi zachranil Zivot!" odpovédéla Zora.

"Kdo je to?" ptal se Zverev.

"Nevim," pfiznala divka. "Nikdy nepromluvil. Zda se, ze nerozumi zadné feci, kterou znam."

"Neni mrtev!" zvolal nahle Ivi¢. "Podivejte, hybe se!"

Romero poklekl k neznaménm a prohlédl ranu.

"Je jen omracen," oznamil. "Kulka ho zasahla, ale lebku neprorazila. Néco podobného jsemuz vidél. Mozna se bude
dlouho zotavovat, ale nezenie!"

"Kdo to u ¢erta je?" vrtalo Zverevovi hlavou.

"Nemam tuseni," opakovala Zora. "Vim jen, Ze je statecny a zdhadny."

"Vim, kdo je to!" vmisil se jeden z ¢ernochi. "Pokud neni mrtev, zabijte ho, protozZe jinak zachranite svého uhlavniho
nepfitele."

"Co tim chces fici?" nechapal Zverev. "O koho jde?"
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"Je to Tarzan z rodu Opt," znéla odpoved..

"Jsi si tim jist?"

"Ano, bwana," trval na svém domorodec. "Jednou jsem ho vidél. A na Tarzana se neda zapomenout!"

"Zda se, zes trefil spravné," oslovil Zverev svého kumpana. "Ted’ jen dokon¢i, co jsi zacal!"

"Méam ho zabit?" vydésil se Ivic.

"Prezije-li, jsme ztraceni," fekl Zverev. "Myslel jsem, Ze je davno mrtev. Nesmime ho nechat nazivu. Nikdo neni
"Nemohu ho chladnokrevné zabit," odmital Ivic.

"Tys byl vzdycky slaboch a zbabélec," pravil Zverev. "Ale ja ne! Ustup, Zoro!" zavelel a vytahl revolver.

Divka se vrhla na Tarzana a zakryla jej svym télem.

"Nesmis$ ho zabit!" zvolala.

"Nebud’ blahova," zavréel Zverev.

"Zachranil mi zZivot a pfivedl mé az sem. Myslis, Ze dovolim, abys ho zabil?!"

"Nemam na vybranou," h4jil se Rus. "Nedélam to rad, ale bud’ my, nebo on!"

Divka vyskocila. "Jestli ho zabijes, zabiji pak ja tebe! To ti pfisaham! Uvézni ho, chces-li, ale nezabijej ho!"

Zverev pocal brunatnét. "To, co 11kas, je zrada! A zradci uz byli potrestani za mensi provinéni, nez je to tvoje!"

Zora citila, Ze chee-li Tarzana zachranit, musi jednat rychle.

"Posli ostatni pry¢!" pozadala Zvereva. "Musim ti néco fici o samot¢."

Predak chvili vahal. Pak se oto¢il k ostatnim. "Nechte ho svazat a odnést do stanu. Az se probere, postavime ho pred
fadny soud a pak pted popravcicetu!"

Nato oslovil divku. "A ty pojd’ se mnou, at’ si poslechnu, co mi chces povédét."”

Mi¢ky kraceli k Zverevovu piibytku.

"Nuze?" vybidl ji. "Co mize zménit osud tvého milacka?"

"Co si myslis?!" opacila Zora. "Vitbec nic nechapes! At tak ¢i onak, stejn¢ ho nezabijes!"

"A pro¢ ne?"

"Protoze kdyz to udélas, feknu ostatnim o tvych skutecnych planech. To ty jsi zradce! Chces se stat panem celé
Afriky!"

"Toho se neodvazis!" sykl Zverev. "Ani k tomu nebudes§ mit pfileZitost. Jakkoli t€ miluji, zabiji t&, jestli se jedinym
slovem zmini$ o mych planech!"

"Nezabijes me," ujistila jej divka. "Zneptatelil sis cely tdbor. Maji me radi. Myslis, Ze by mé nepomstili? Udélas lip,
poslechnes-1i mé rady. Nech Tarzana nazivu!"

"Vsichni jsou proti mné," uzavrel Zverev. "Dokonce i ty, Zena, kterou miluji!"

"Mij vztah k tobé se nezmenil," opacila divka.

"Vis to jisté?" nevefil.

"Naprosto."

"Jak dlouho jsi s nim byla sama v dzungli?" naléhal Zverev.

"Nezacinej s tim," zarazila jej. "Nejednal se mnou jinak nez jako se sestrou. Tvé podezieni je zbyteéné. Znas§ m¢ prece
dobfte."

"Nikdy jsi m¢ nemilovala!" postézoval si. "Nevéiim ti, ani zadné jiné Zené. Jste vSechny stejné. Milujete toho, kdo je
prave po ruce!"

"To nema s nasi véci nic spolecného," fekla divka. "Zabijes Tarzana, nebo ne?!"

"Dobra, necham ho zit," svolil. "Ale i tak ti neveéfim. Neveétim nikomu! A proc také? Podivej!" A ukézal divce
Sifrovanou zpravu.

"Prisla pted par dny. Proklety zradce! Kéz bych ho dostal do rukou! Nejradéji bych ho zabil sam, ale asi nebudu mit to
Stésti. Ziejme uz nékde posel!" hiimal.

Zora vzala listinu do rukou. Pod $iframi byl stru¢ny Zverevtuv dovétek. Divka zasla.

"To je neuvéritelné!" zvolala.

"Ale je to tak!" yjistil ji Zverev. "Vzdycky jsem toho $pinavého psa podeziral! A Mexican je zrovna takovy!"

"Jeho plan se nezdafil, protoze zpradva nedosla na misto urcenti," podotkla Zora.

"Ne. Dostala se k naSemu agentovi, a ne k jejich."

"Nic se tedy nestalo."

"Nastésti. Ale uz nikomu nevéfim. A akci zahajim hned!"

"Je vSechno pfipraveno?"

"Ano. Réano vyrazime. A ted’ mi fekni, co se stalo, zatimco jsem byl v Oparu. Pro¢ Arabové utekli? Proc€ jsi §la s nimi?"
"Sejch mél zlost, Zes ho nechal v tabote. Urazil jsi jeho Eest. Uprchl by i beze m&. Druhy den pfisla do tabora nezndma
7ena. Byla velmi krasna. Pisla z Oparu. Sejch se rozhodl vyuZit situace a vzit nas s sebou ob&. Cht&l nas prodat do
harému a sam se vratit domt s odmeénou."

"Coz uz na svét€ nejsou spolehlivi 1lidé?" nechapal Zverev.

"Asi ne," pfitakala divka. Avsak zatimco on hledél zaryté do zeme, ona se jen usmivala. Pak vypovédéla o utéku
neznamé zeny z tabora Arabu a zradé Ibn Dammuikové. O Coltovi se ale nezminila ani slovem. Nechala Zvereva v
domnéni, ze az do chvile, kdy ji unesl veleop, bloudila pralesem sama.

"Zni to jako pohadka," poznamenal Zverev. "Ale slysel jsem toho o opi¢im muzi tolik, Ze véfim v§emu, co se o némiika.
Obavam se, ze pokud bude nazivu, nejsme v bezpeci!"

"Dokud bude v zajeti, neublizi nam. A jestli mé opravdu milujes, pak bys mu za to, Ze mi zachranil zivot, m¢l byt
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vdéény."

"Uz o tom nemluvme," zarazil ji. "Rekl jsem, Ze ho nezabiji!"

Vmysli vSak jiz spradal plan, jak se Tarzana zbavit.

"Zabij, Tantore!"

Od piistiho jitra zavladl v taboie nebyvaly ruch. Cerni bojovnici ve francouzskych uniforméach i jejich bili velitelé se
piipravovali na pochod. Zora zadala, aby sm¢la vyckat zde a starat se o zajatce. Zverev o né¢em takovém nechtél ani
slySet. Trval na tom, aby v tabofe ziistal toliko Dorskij a spolu s nim nékolik domorodct, ktefi by stfezili sklady
vyzbroje a potravin.

Nez vyrazili, udilel Zverev posledni piikazy.

"Vsechno tady je v tvych rukou," fekl Dorskému. "Musi to vypadat, Ze zahynul nestastnou ndhodou."

"Spolehni se," pfislibil Dorskij. "Nez se vratis, nebude po ném ani stopy."

Spiklenci m¢li pted sebou dlouhou a namahavou cestu. Od italského Somalska je délilo pét set mil neznamou krajinou.
Zverev chtél na Italy zauto€it a umocnit tak jejich nenavist k Francouziim. Jeho akce pak méla poskytnout zdejSinu
diktatorovi zaminku pro tazeni Afrikou a Evropou. Zverev byl opravdu $ilenec, nicméné i on ztistaval nastrojemv
rukou Silenct jeste vétSich. Snil o svém velkém impériu a nenavidél kazdého, kdo by se mu postavil do cesty. Jiz se
vidél panem Afriky, délicim se s Rimem o vladu nad celym svétem. A piedstavoval si dva nadherné triiny. Na jednom,
vetsim, sed€l on, cisar Petr 1., a na druhém, mensim, cisafovna Zora.

Tarzan m¢l byt zastielen jesté diiv, nez znovu nabude védomi. Vzpamatoval se vSak pted popravou a prvni, co ucitil,
byla pal¢iva bolest hlavy. Pokusil se pohnout, ale byl pevné spoutan. Neveédé€l, co se stalo, ani kde je. Teprve za
hodnou chvili si uvédomil, Ze se ocitl ve stanu svych nepratel. Snazil se uvolnit pouta, ale marné. Pozorné naslouchal a
nasaval vzduch. Zadnou stopu po vetielcich vsak nezachytil. Musel byt v bezvédomi celou noc! Pak zaslechl hlasy.
Nebyl tu tedy sam!

Kdesi hluboko v dzungli zatroubil slon a vzapéti zatfval lev. Tarzan se znovu pokusil vymanit z pout, ta v§ak nepovolila.
Otocil se tedy ¢elem ke vchodu a vydal pronikavy skiek - volani Selmy o pomoc.

Dorskij, odpogivajici v lenosce pied stanem, rychle vstal. Cernosi, vedouci dosud Zivou rozpravu, zmlkli a sahli po
zbranich.

"Co to bylo?!" zeptal se Rus svého sluhy.

Chlapik, tfesouci se jako osika, jen pokréil rameny.

"Nevim, bwana," fekl. "Mozna Ze zajatec pravé zemiel a jeho duch vykfikl."

"Nesmysl!" nesouhlasil Dorskij. "Pojd’, podivame se!"

Cernoch se viak ani nehnul, a tak Rus vyrazil ke stanu sam. Cim byl bliz, tim $el pomaleji, sviraje v ruce revolver. Kdyz
vstoupil do piibytku, zjistil, ze zajatec tu lezi bez hnuti. O¢i m¢l vSak oteviené a rozhlizel se kolem. Dorskij mél pocit, ze
hledi do tvare Selmy, chycené do klece.

"Vida," poznamenal. "Tak uz ses probral? O¢ ti jde?"

Zajatec neodpoveédél, jen pozoroval pfichoziho. Jeho pohled jako by Dorského pfibijel k zemi.

"Me¢l bys rad¢ji promluvit,” radil Rus. "Bylo by to pro tebe lepsi!"

Pak jej napadlo, ze cizinec mu mozna nerozumi. Obratil se tedy ke vchodu a zavolal n€kolik ¢ernocht.

Nikomu se zprvu nechtélo, az si kone¢né jeden z nich dodal odvahy.

"Zkus, jestli porozumi fe¢i tvého kmene," vyzval jej Dorskij. "Rekni mu, Ze mam pro ného navrh!"

"Jestli je to Tarzan, ur¢ité mi porozumi," ujistoval ernoch, vstupuje do stanu. Tady opakoval Dorského slova, le¢
zajatec nadale micel.

Dorskij pocal ztracet trp€livost. "Zatracena opice!" ulevil si. "Nedélej ze mé hlupaka! Vim, Ze tomuhle chlapikovi
rozumis, a vimtaké, Ze jsi Anglican. Damti pét minut na rozmyslenou. Pak se vratim, a jestli nedostane$ rozum,
nasledky si pficti sam!"

A vySel ze stanu.

Nkima putoval daleko. Na krku nesl maly kozeny vacek a v ném dtlezitou zpravu. Byla ur€ena Muvirovi, nacelniku
Wazirid.

Konec¢né se oddil ¢ernych vale¢nikll vydal na cestu. Nkima sedél nacelnikovi na rameni a tvatil se dulezité. Dlouho tam
vSak nevydrzel, co chvili odbihal do pralesa a znovu se vracel, aby nakonec vypravu opustil a vydal se do dzungle po
svych. Cekala ho tu mnoh4 nebezpeéi. Nkimu viak vedla oddanost k jeho panovi. Nikdy nezapomnél, jak jej pan
dzungle chranil, kdyz ho ostatni obyvatelé pralesa chtéli vytrestat za jeho ctveracké kousky.

Casto musel prchat pied divokymi Selmami. Nebyt toho, jisté by Tarzana davno nasel! Ted napiiklad utikal pred
velkym pavianem, ktery mu chtél splatit za dobfe mifenou ranu klackem.

A pravé v té dobé vehazel Dorskij do stanu, kde leZel Tarzan, spoutany a bezmocny. Cas se naplnil a Rus si piisel pro
odpovéd. Byl sama v hlavé n¢l jasny plan.

Vézen se tvafil klidné. Zdalo se, ze ¢emusi nasloucha. Také Dorskij zbysttil pozornost, ale neslysel nic.

"Nuze tedy?" zacal. "Mas posledni $anci. KdyZ nas zavedes ke zlatu, propustime té. Pokud odmitnes, zemres!"

A zasermoval Tarzanovi ostrou ¢epeli pted o¢ima. "Neodpovis-li, znamena to, Ze odmitas."

Tarzan micel.

"Rozmysli si to dobie, opi¢dku!" pokratoval Rus. "NeZ ti vrazim ntiz mezi Zebra! Cernochiim feknu, Ze jsi zemiel po
urazu. Pravdu se nikdo nedovi! A nikdo t& nepomsti!"

Page 33


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Umlkl, ¢ekaje na odpovéd’. Tarzanovy Sedé oci vSak byly chladné jako ocel. Dorskij naptahl dyku. V té chvili se Tarzan
vymustil a jako divoka Selma se zakousl Rusovi do ruky. Dorskij vykiikl bolesti a ustoupil zpét. Dyka mu piitom vypadla
na podlahu. Tarzan podrazil Rusovi nohy a pievalil se na n¢ho, sapaje se mu zuby po krku. Dorskij volal o pomoc a
snazil se chopit revolveru. Jeho usili v§ak bylo marné. Slysel, jak ¢ernosi pfibihaji ke stanu, kfi¢ice hrtizou jeden pies
druhého. A pak se plachta nad obéma zapasniky zvedla a objevila se mohutna postava sloniho samce.

V té chvili se Tarzan odvalil stranou. Dorskij sahl po pistoli.

"Zabij, Tantore!" vykfikl syn divociny.

Na ta slova se Tantoridv dlouhy chobot ovinul kolem Rusova téla a jeho malé ocka zrudla nendvisti. Zatroubil, zvedl
Dorského do vyse a mrstil jim daleko od sebe. Na smrt vydéSeni domorodci se rozprchli do vSech stran. Tantor vybe&hl
za svou obéti a na misté ji rozdupal. Ani Tarzan ho nedokazal zastavit. Slontiv hnév na toho, kdo napadl jeho piitele,
byl siln€jsi nez viile poslechnout.

Kdyz bylo po vSem, zvife Smahem zkrotlo. Nézné zvedlo svého pana na hibet a majestatnim krokem zamifilo do pralesa.
Tady slozilo zivé biimé do travy pod mohutny strom.

Velky slon byl rozzloben. Zvedl slechy a po¢al machat chobotem. Jako by hledal dalSiho nepiitele.

Tarzan pocitil velkou Zizenl. Zavolal na malé opicky, které ho pozorovaly z vétvi.

"Pojd’te m¢ rozvazat," pozadal.

"Bojime se," pfiznal stary opicak.

"Jsem Tarzan z rodu Opi," pfedstavil se syn divociny. "Vas piitel. Neublizim vam."

"Bojime se," opakoval samec. "Tarzan nas opustil. Dlouho jsme o ném neslyseli. Pfisli Tarmangani a Gomangani s
hromovymi holemi, aby zabijeli Manu. Kdyby byl Tarzan nas pfitel, zahnal by je!"

"Kdybych tu byl, neublizili by vam," vysvétloval Tarzan. "Ted jsem se vratil. Mohu je zahnat, jen kdyZ se zbavim
provazu."

"Kdo té svazal?"

"Cizi Tarmangani."

"Museji byt siln€jsi nez Tarzan," usoudil viidce smecky. "Pro¢ bychom t€ rozvazovali? Az to Tarmangani zjisti, zabiji
nas! At se Tarzan osvobodi sdm!" Pochopiv, Ze dal$i naléhdni nema smyslu, rozhodl se Tarzan zavolat veleopy. Vydal
proto divoky skiek, jehoz ozvéna se nesla ztichlou dzungli. Jeji obyvatelé, mali i velei, se v tu chvili zastavili a
naslouchali. Nebali se. V&d¢li, Ze to je volani o pomoc. Jen Sakali a hyeny se vydali po hlase, doufajice, Ze tu naleznou
snadnou kofist.

A daleko odtud zaslechl Tarzantv kfik i maly opi¢ak. Hned poznal, o koho jde. Rychle vyrazil pralesem, neohlizZeje se
vpravo ani vlevo.

Tarzan zatim poslal Tantora pro vodu. Z dali znél §tékot Sakalii a hyen. Snad se slon vrati dfiv, nez ho napadnou!
Nemél strach, jen podvédomé citil sebezachovny pud. Sakalt se neobaval - védél, Ze se jim ubrani. Mnohem horsi byla
zakeina hyena!

Sakali piib&hli prvni. Na kraji palouku se zastavili a pozorovali jej. Pak zacali obihat kolem, bliZice se stale vic. Tarzanovi
se mezitim podafilo posadit. Vté chvili Sakali s vytim odb¢hli. Jesté n€kolikrat se pokusili piiblizit, ale chybéla jim
odvaha k utoku. A pak se na palouku objevila Dango, hyena.

Tarzan dosud sedél. Selma jej bedlivé sledovala, vréic a vyjic. Nahle se z vétvi ozval divoky kiik. Tarzan vyhlédl vzhiru
a spatiil Nkimu.

"Slez dolti, Nkimo," vyzval svého malého pfitele. "Rozvaz me!"

"Dango!!!" pistél opicak. "Nkima se Danga boji!"

"Kdyz sleze$ hned, nemusis se bat," uklidiioval ho Tarzan. "Ale kdyz budes ¢ekat, Dango zabije Tarzana a nikdo
Nkimu neochrani!"

Na ta slova opicak sesko¢il Tarzanovi na rameno.

Hyena opét vyhruzné zavyla.

"Pospés, Nkimo!" pobizel opicaka jeho pan.

Nkimovi se tlapky tfasly hriizou, ale state¢né se pustil do odstranovani pout. Hyena se chystala k utoku. A v té chvili
Tarzan vykiikl hlasem krale zvitat. Mrchozrout uskocil, nepfestavaje vréet a Stékat.

"Rychle!" nalé¢hal Tarzan. "Dango se vrati! A az zjisti, Ze se nemohu branit, zattoci!"

"Nkimovi se tfesou tlapky," upél opicak. "Nemohou provaz rozvazat!"

"Nkima ma ostré zuby!" piipomnél Tarzan. "Muze provaz piekousnout!"

Dango tu byla znovu, Tarzan ji vSak zahnal mocnymfevem.

To uz byla cela dzungle na nohou. V korunach stromil viestély malé Manu. Kdesi v dali fval lev a od feky znélo sloni
troubeni.

Nkima se snazil pfekousat pouta, se¢ mu sily stacily. Hyena opét zautocila, vidouc, Ze kofist je bezmocnd. Kone¢né
provazy povolily. Tarzan byl v mziku na nohou, piipraven ¢elit mrchozroutovu utoku. Dango se pokusila chilapnout
protivnikovi po krku. Syn divociny ji uchopil za srst a strhl k zemi. Hyena sebou zmitala a bila kolem sebe tlapami,
avsak sevieni nepovolovalo. Tarzan ji stiskl hrdlo a zvife zakratko kleslo do porostu, nejevic znamky zivota.

Tarzan mr$inu odhodil stranou a rozhlédl se. Hledal Nkimu. Opi¢ak sledoval souboj z bezpeéi na stromé. Neslezl dfiv,
dokud si nebyl jist, Ze Dango je opravdu mrtva. Tehdy se spustil dolii a poc¢al poskakovat po jejim téle a chlubit se, Ze
to byl praveé on, kdo Tarzanovi nejvice pomohl.

Tantor, vydésen volanim svého piitele, okanmzité zapomnél, o€ byl pozadan, a vyrazil od feky. Lamaje okolni vétve, jako
by $lo o zépalky, hnal se pralesem Tarzanovi na pomoc. Zahy se objevil na kraji mytiny - obrovity kolos, vzbuzujici dés
a hriizu. Protoze nen¢l piili§ dobry zrak, hrozilo nebezpeci, ze by v navalu zufivosti mohl rozdupat i svého chranénce.
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Nastésti jej Tarzan zahlédl v€as. Tantor nastrazil usi, zvedl chobot a vystrazné zatroubil, davaje najevo, co ¢eka
kazdého, kdo by chtél jeho panovi ublizit.

"Klid, Tantore," konejsil ho syn divo¢iny. "Byla to Dango. Je po ni."
Tantor se rozhlédl a kone¢né spatfil mrtvou hyenu. Vyrazil k ni a ve chvili s ni nalozil stejné jako pfedtim s nest'astnym
Rusem.
Tarzan byl opét volny. Zavolal Tantora k sob¢, promlouvaje k nému v feci obyvatel dzungle. A pak se objevil i Nkima a
uvelebil se na Tarzanové rameni. Objal svého pana a tiskl se k nému. A tak tu stali a v tichosti, jak to dokazi jen pralesni
Selmy, hled€li na slunce, jak se zvolna sklani za obzor.

"Vrat'te se!"
Utrapy, jimz byl vystaven, oslabily Colta vic, nez predpokladal. Jesté neZ se stadil zotavit, dostal tropickou horeku.
Nejvyssi knézka Oparu, znala starodavnych 1é¢ebnych praktik, vyuzivala stejnou mérou nejriznéjsich bylin jako
zatikadel a tajemnych formuli. Ve dne sbirala lesni plody a pfipravovala lektvary, v noci pak sedéla u svého chranénce
a pronasela dlouhé modlitby. Zatimco vénovala veskery sviij um zahanéni zlych duchti a démonti, Jad-bal-ja lovil a
stiezil klid a bezpecnost.

Celé dny American blouznil v horeckach. Jeho mysl bloudila podivnymi sny, v nichz mu La a Zora splyvaly v jedinou
bytost - jednou v podobé andéla, podruhé milosrdné sestry. Vzdy vsak ziistavala piivétivou a milou osobou, bez niz se
citil sim a opustény.
Kdyz se divka modlila k vychazejicimu ¢i zapadajicimu slunci, klecic v trave na kolenou, kdyz zpivala podivné pisné
podmanivych melodii a rytmi, zdalo se mu, ze znovu upada do hore¢natého snu.
A tak mijely dny. Zatimco Colt tu leZel bezmocny, mifil Zverev se svymi oddily k italskému Somalsku a Tarzan travil
blazené chvile volnosti, doprovazen svym malym opic¢im pfitelem.

V tabote spiklencii vladla beziitésna nalada. Od smrti Dorského uplynul jiz tyden. Cernosi toho dne sedéli ve stinu pod
stromy. Na neblahou udalost se snazili radéji zapomenout. Pohled, ktery se jim znenadani naskytl, je znovu probudil z
netecnosti. VSude bylo naprosté ticho, kdyz vtom se na mytin€, na samém okraji tabofiste, zjevil obrovity slon, nesouci
na hibeté uprchlého zajatce. Tomu se na zadech rozvalovala mala opitka. Cernosi, vydéseni a zmateni, vyskogili a
rozutekli se do dzungle.

Tarzan sesedl a zamifil ke stanu, jenZ kdysi patfil Dorskému. Jisté tak neéinil nahodou - v Rusové piibytku totiz nechal
své lano a dyku. Zaroven spoléhal na to, Ze pod piistiesky domorodct nalezne luk a $ipy. Nadesel ¢as, aby se vydal
po stopé nepratel, a proto se rozhodl Tantora opustit.

"Odchazim, Tantore," promluvil k nému v feci zvifat. "Vrat’ se tam, kde rostou nizké stromy, a hlidej je pted bilymi
opicemi, nebot’ ty jsou nejveét§imi nepiateli obyvatel pralesa!”

A pak zamifil za svym cilem, provazen vérnym Nkimou.

Stopy po Zverevove vyprave byly dobie Citelné. Tarzan je vSak sledovat ani nepotfeboval. Celé tydny poslouchal ze
svého ukrytu rozhovory spiklenci, a tak védél, kudy a jak rychle budou postupovat, kde budou tabofit a odkud
doplnovat zasoby. Byl mnohem rychlejsi nez oni.

Ocitl se daleko pred nimi, kdyZ se rozhodli utabotit. Po jidle ve vyprave zavladla spokojenost a ozval se dokonce zpév.
Neznalému poutniku by se mohlo zdat, ze prave narazil na tabor francouzské kolonialni armady. Tomu odpovidaly i
stany a ohnist¢ ve vyrovnanych fadach, i poradek, ktery tu panoval. To vSe bylo dilem Miguela Romera, jehoz znalosti
a schopnosti musel ocenit i sam viidce karavany.

Tarzan shlizel do tabofisté ze své skrySe na stromg, snaze se dobrat poctu Zverevovych nuzi. Nkima se zatim vydal na
jeden ze svych Cetnych vylet. Syn divociny si byl védom, Ze Zverev dal dohromady vojenskou silu, ktera by mohla
byt pro klid v Africe vaZznou hrozbou. Mezi jeho muzi byli pfislusnici domorodych kment, ochotni nasledovat svého
velitele kamkoli, odkud kynula néjaka kofist. Pravé tomu chtél Tarzan stlij co sttij zabranit. VEd€l, ze Zverevtv sen o
africkém impériu je ¢irym blaznovstvim, nicméné si uvédomoval, ze Rus udéla vse pro to, aby jej proménil ve
skute¢nost. Aby pfekazil jeho Silené plany, byl ochoten vyuzit vSech prostredkul, které mu dzungle nabizela. A pravé v
tom byl nedostiznym mistrem.

Prilozil k luku 8ip a napjal tétivu. Cely pohyb prob¢hl rychle a nenucené. Zdalo se, zZe ani nemifi. Pak tétiva zazvonila,
$ip vylétl jako blesk a vzapéti se ozval bolestny vykiik strazce, zasazeného do nohy.

Vice vydésen nez poranén, klesl ¢ernoch do porostu. Nez se kolem ného shlukli jeho soukmenovci, byl Tarzan ten tam.
Pfivolani nahlym kiikem, piibéhli i bélosi.

"Kdo to byl?" ptal se Zverev, vida §ip, tr¢ici nest’astnikovi z nohy.

"Nevim," pfiznal domorodec.

"Mas v tabofte nepfitele, ktery by to mohl udélat?" pokracoval Zverev.

"I kdyby m¢l," vmisil se Romero, "nestiilel by po ném z luku!"

"Na to jsem nepomyslel," pravil Zverev.

"Musel to byt nékdo cizi," usoudil Mexi¢an.

S nemalym tsilim a za stalého kiiku postizen¢ho vytahli pak Romero s Ivicem zdhadny $ip. Zverev s Kitembem se zatim
radili, co dal.

"Zda se, ze jsme narazili na domorodce," uvazoval Zverev.

Kitembo zavrtél hlavou. "Chci vidét 8ip," pozadal. "Mozna namfekne vic."

Kdyz mu Mexican vyhovél, odesel Kitembo k ohni a stfelu si peclivé prohlédl. Pak se vzpiimil, tvafe se ustarané. Kdyz
promluvil, hlas se mu tfasl.

"Neni to dobré," fekl.
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"Pro¢?" nechapal Zverev.

"Na 8ipu je znacka jednoho z mych bojovniku, které jsme nechali v tabote," vysvétlil Kitembo.

"To neni mozné!"

Kitembo zavrtél hlavou podruhé. "Ale je to tak!"

"Také Ind byl zabit podobnym Sipem," upozornil cerny predak vedle Ki-temba.

"Bud’ zticha, hlupaku!" osopil se nait Romero. "Jesté vydésis cely tabor!"

"To je pravda," pritakal Zverev. "Nikdo se o tom nesmi doveédét!"

Pak se obratil k ptedakovi. "Ty a Kitembo o tom nepromluvite ani slovo! Zlstane to mezi ndmi!"

Oba muzi souhlasili, ale zanedlouho uz kazdy v tabote veédél, ze strazny byl postielen zdhadnym Sipem, a pfedstavivost
¢ernochti pocala opét pracovat naplno.

Jiz druhého dne bylo jasné, Ze udalost na domorodce silné zapuisobila. Kracdeli tiSe a zamyslené a jen tu a tam mezi
sebou prohodili par slov. A pokud se pfes den zdali neklidni, nebylo to nic proti tomu, jak se chovali po setméni. Drzeli
se pohromad¢ a ustrasené se rozhliZeli kolem. Nebyli to zadni zbabeélci, le¢ vytahnout do boje proti nadpfirozenym
silam se bali. Zdalo se jim, Ze je duchové sleduji na kazdém kroku, a postupné propadli bezuzdnému strachu. Netusili, Ze
ten, kdo to vSe zptisobil, je jiz davno kdesi v pralese. A stejné tak netusili, co maji jesté pred sebou.

Daleko odtud sedé€lo u ohné sto ¢ernych bojovnikt a jejich chocholy z ptacich per se kolébaly ve vétru. Také oni m¢li
kolem sebe straze - muze, ktefi se nebali ani démont, ani duchti. Byli chranéni amulety, ale pfedevsim virou v sebe
sama, svou odvahu a silu svych zbrani. Byl to oddil, zoceleny bezpo¢tem vale¢nych vyprav. Muzi vyuzivali kazdé
volné chvilky k odpocinku a druzné zabave. Nikdy nechybél smich a dobra nalada. Tentokrat k nim pfispivala i mala
opicka, ktera se s nimi chvili Skorpila a chvili zas mazlila a objimala. Bylo vidét, Ze tyto dobracké ¢erné obry miluje.
Jejich hry byly Casto drsné - ale vzdyt’ oni sami byli drsni a nezkrotni.

Muzi prave veceteli, kdyz se k nim z vétvi snesla mohutnd postava bilého obra. Vyskoc¢ili, vztahujice k nému ruce a
nadSené jej zdravice.

"Bwana! Bwana!" volali.

Stal uprostfed nich jako zivouci modla. Pro Wazirie byl Tarzan vic nez nacelnikem. Byl jejich bohem.

Jestlize muzi se z jeho pfichodu radovali, byl maly Nkima cely bez sebe. Poskakoval po zadech ¢ernych bojovniki, az se
koneéné uvelebil svému panu na rameni a laskyplné jej objal.

"Vedli jste si dobfe," ocenil Tarzan své bojovniky. "A také Nkima zaslouZzi pochvalu. Donesl mé poselstvi v¢as!"
"Drzeli jsme se den pochodu pfed nepfitelem," hlasil Muviro. "Tabofili jsme stranou stezky, takze jsme nebudili
podezieni."

"Neveédi o vas," ujistil jej Tarzan. "Byl jsem v jejich tabore. Nemaji ani tuseni, Ze je tu krom¢ nich jesté nékdo jiny."
"Vsude, kde to bylo tfeba, jsme zahlazovali stopy," ubezpecil Tarzana Muviro.

"Zitra tu na n€ pockame," rozhodl syn divociny. "A dnes v noci vam vysvétlim svij plan."

Kdyz se Zverevova vyprava vydala na dal$i pochod, zdalo se, Ze v ni panuje klid a pohoda. Cernosi jesté nezapomnéli,
tfetinu cesty za sebou. Zverev snil o své africké fisi a Ivi¢ véfil, Ze se na tkor ostatnich né¢jak obohati a vrati se do
Ruska jako hrdina - ba co vic, jako bohaty hrdina!

Romero a Mori uvazovali jinak. Davno si Rusa znelibili. VEd¢li, ze je zaujat pouze vlastni touhou po moci. Znali ho jako
lhéfe a despotu, ochotného k ¢emukoli. Davno pfestali vétit, ze mu jde o jakési idedly ¢i dokonce lepsi budoucnost.
Od chvile, kdy strhli tabor, uplynula sotva hodina. Vtom se jeden z Kitembovych muzi zastavil.

"Podivej!!!" zvolal na Kitemba. Ten doSel az k nému a vidél, Ze tu v zemi tréi zabodnuty Sip.

"To je vystraha!" usoudil bojovnik.

Kitembo opatrné vytahl stielu z porostu a prohlédl ji. To, co zjistil, by si byl nejradéji nechal pro sebe, le¢ ostatni byli
prilis blizko.

"Je to stejny Sip jako ten predchozi," pfiznal.

Ledva dorazil Zverev, Kitembo mu vtiskl §ip do ruky.

"To je vystraha, abychom se vratili!" fekl.

"Coze?" vykiikl Zverev. "Je to prosté $ip, zabodnuty do zeme¢! Ten nés pfece nezastavi! Nevédel jsem, ze i ty jsi
zbabélec, Kitembo!"

Cernoch svrastil brvy.

"Jesté nikdo se mi neodvazil fici, Ze jsem zbabélec!" pravil zvySenym hlasem. "A nejsemani blazen! Vim, co podobna
znameni v dZzungli znamenaji! Ptijdeme dal, protoZe jsme statecni muzi, ale mnozi z nas se jiz nevrati! A tvlj plan se
nikdy neuskute¢ni!"

Zvereva znovu popadl vztek. Muzi sice pokracovali v cesté, ale ndlady kvapem ubyvalo. Rus a jeho kumpani se stali
teréem nevrazivych pohledd.

Kratce po poledni vyprava zastavila k odpo¢inku. Pravé prochazela hustym lesem, ptisobicim tajemné a tisnivé. Nikdo
se nesmal, nikdo nezpival ani nemluvil. Dokonce ani do jidla nebyla chut’.

Vtom se odkudsi shora ozval podivny hlas. Znél stroze a nesmifitelné, vyzyvaje domorodce v jejich mateisting, aby se
vratili domu.

"Vrat'te se zpatky, synové Mulungovi!" himélo z vétvi. "Nebo zemiete! Opust’te bilé muze, dokud neni pozdé!"

To bylo vse.

Muzi stali jako piimrazeni, hledice vzhiiru. Koneéné Zverev prerusil jejich zaryté mil€eni.
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"Co tikal?" ptal se.
"Varoval nas, abychom se vratili," odpovédél Kitembo.
"Nikdo se vracet nebude!!!" rozhodl Rus.
"Nebyl bych si tim tak jist," opacil cernoch.
"Myslel jsem, Ze chces byt kralem!" kficel Zverev. "Takhle jim nebudes!"
Kitembo se na okanvik zasnil. Ano, touzil po tom stat se kralem Keni. A to pfece stoji za trochu odfikani!
"Ptijdeme dal!" souhlasil.
"Pouzij tfeba nasili," radil mu Rus. "Ale pfed nikym se nezastavuj! Musime dal, at’ se dé&je cokoli!"
Pak oslovil sv¢é velitele. "Romero a ty, Mori, pijdete posledni. Zastrelte kazdého, kdo se opozdi."
Cernosi dél neprotestovali a znovu se vydali na cestu. Nahle zazn&l dzungli tyz vykiik, jaky znali z Oparu. A za nim
stejna vyzva:
"Opust’te bilé muze!!!"
Domorodci zneklidnéli. Zdalo se, ze pohar jejich trpélivosti se naplnil. Kitembo je vsak jesté jednou pfimeél k
poslusnosti.
"Kéz bych toho nicemu chytil!" svéfil se Zverev Zote. "Zastfelil bych ho na misté!"
"Musi to byt nékdo, kdo zna domorodce," soudila divka. "Mozna né¢jaky mistni kouzelnik, ktery se zlobi, ze prochazime
uzemim jeho kmene."
"Kdybys alespoii méla pravdu," povzdechl Zverev. "Jisté je to domorodec. Jen se obavam, ze pracuje pro Brity ¢i Italy!
A mezi nas chce vnést zmatek!"
"Nasi muzi jsou vskutku neklidni," potvrdila Zora. "Mysli si, ze vSe, co se tu déje, ma na svédomi ten, kdo zabil Jafara!"
"Tim hif pro né," zavrcel Rus. "Pujdou dal, at’ chtéji, nebo ne! Az zjisti, ze kazdy pokus o utek trestam smrti, zkrotnou!"
"Je jich mnoho a nas malo," upozornila Zora. "A diky tob¢ jsou dobfe vyzbrojeni. Zda se, Ze jsi sam vytvoiil néco, co
t& znicil"
"Jsi stejna jako oni!" zlobil se Zverev. "DéEl4S z komara velblouda!"
V té chvili opét zaznél za karavanou varovny hlas:
"Opustte bélochy!"
Od toho okamziku pokrac¢ovali domorodci v cesté jen pod tlakem Kitembovych slibt a revolvert bilych predaku.
Les se nahle rozevtel do nevelké planiny. Stezka tu byla zarostla vysokou travou, dosahujici nad hlavy muzi. Byli jiz
dosti daleko od lesa, kdyZ vtom se odkudsi ozval vystiel z pusky. A za nim dalsi a dal$i. Zdalo se, jako by stali piimo
proti nepratelské linii.
Zverev naiidil cernochtim, aby odvedli Zoru do bezpeci. Sam hledal tkryt nedaleko od ni. Vystiell piibyvalo, vSechny
vSak mifily do vzduchu.
"Rychle, Romero!" volal Zverev na svého predéka. "Pfevezmi celo! J4 s Morim budu kryt ty1!"
Mexi¢an okanvité zformoval muze do ptilkruhu a spolecné vyrazili vpfed. Za ¢elnim vojem nasledovali Kitembovi
¢ernosi a celou karavanu uzavirali Ivi¢, Mori a Zverev.
Palba nahle ustala. Ticho, které nasledovalo, piisobilo jesté tisnivéji. Neviditelny nepiitel ¢ihal kdesi ve vysoké trave.
"Vrat'te se zpatky!" zazn€lo znovu. "Tohle je posledni varovani! Neuposlechnete-li, zemrete!"
Cernosi se roztiasli po celém téle. Romero zavelel k palb&. Odpovéd’ piisla okamyité. Tentokrét jiz nikoli do vzduchu, ale
piimo do fad Kitembovych bojovnika. Vzapéti jich nékolik padlo.
"Vpted!" velel Romero, avSak ¢ernosi se otocili a prchali zpatky do dzungle. MexiCan osam¢l. Nepiitele nevidél, nikdo
jej nepronasledoval. Misto svisténi kulek byl slySet jen bzukot hmyzu. Romero vyrazil za svymi druhy. I jeho se nahle
zmocnil pocit marnosti. Ano, bojovat s zivym nepiitelem je néco jiného nez s duchy a démony!
Dosel do lesa a na stezce spatfil osamélou postavu. Byla to Zora. Zavolal na ni. Zastavila se a po¢kala na n¢ho.
"Bala jsem se, Ze t€ zabili," ptiznala.
"Narodil jsem se pod $t'astnou hvézdou," usmal se Mexi¢an. "Mnozi padli, ale ja prezil. Kde je Zverev?"
Zora pokr¢ila rameny. "Nevim," fekla.
"Mozna Ze chysta novy utok!" napadlo Romera.
"Mozna," potvrdila.
"Nemg€li t€ nechavat samotnou," minil MexiCan.
"Umim se o sebe postarat," ujistila jej Zora.
"Snad," pripustil. "Ale kdybys byla moje..."
"Nejsemnicil" dokoncila za n€ho.
"Vim," fekl. "Chtél jsem jen upozornit, Ze ja bych milovanou bytost neopustil. A uz vibec ne ted!"
"Nemas Zvereva rad, ze?"
"Tobé¢ to mohu fici. Nemam."
"Hodné lidi si znepratelil."
"Vsechny. Kromée tebe."
"Pro¢ bych m¢la byt vyjimkou?"
"Coz jsi mu neslibila, Ze se stane$ jeho zenou?"
"A jak vis, Ze jsem néco takového slibila?"
"Casto se tim chlubi," prozradil Romero.
"Opravdu?!" bylo jeji posledni slovo.
Most pfes propast
Ustup Zverevovy armady skonéil az na misté predchoziho leZeni. Vice jak &tvrtina bojovnikd zmizela. Mezi nezvéstnymi
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byli i Zora a Romero. Zverev se vyptaval vSech, ale bezvysledné. Chtél dat dohromady zachrannou vypravu, ale nikdo
nemél chut’ ho doprovazet. Hrozil i sliboval - nikdo jej vSak jiz neposlouchal. Nez se odhodlal vydat se na cestu sdm,
objevili se oba dva v tabofe.

Zverev byl rad a mél zlost zaroven.

"Proc jsi se mnou nezlstala?" osopil se na Zoru.

"Nedokazi bézet tak rychle jako ty!" odsekla.

Z korun pfilehlych stromi nahle zaznélo znamé memento.

"Opust’te bilé muze!" Pak nastalo ticho, pferusené jen tu a tam Sepotem domorodcii.

"Cesty k vasim domoviim jsou bezpecné, ale ve stopach bilého nuze kraci smrt. Odhod’te uniformy! Bilé muze
pienechte mnég!"

Jeden z ¢ernych bojovnikt se zvedl, strhl stejnokroj a hodil jej do ohné. Vzapéti ucinila totéZ vétsina ostatnich.
"Dost!!!" ktiCel Zverev.

"Bud’ zticha!" ozval se Kitembo.

"Bijte bélochy!!!" volal polonahy Basembo. Na ta slova se ¢ernosi vrhli na Evropany.

V tom okamzeni se shora ozvalo opétovné varovani: "Bélochy pfenechte mné!" Pak v koruné zazvonila tétiva, vylétl
$ip a proklal Basembovi hrud’. Ostatni ¢ernosi ihned ustoupili. Pochopili, Ze protivit se neznamému hlasu znamena smt.
Zverev pobihal sem a tam, brunatny hnévem. Proklinal osud, ¢ernochy, cely svét.

"Kdybych nebyl na v§echno sam!" 1atefil.

"Je to tvoje vina," fekl Romero.

V‘Moje?H

"Nikomu jsi nevéfil a viechny jsi proti sobé postval. Kde je tva odvaha? Se zbab&lcem nikdo neptjde!"

"Co si to dovolujes, nicemo?!!" vyktikl Zverev a sahl po revolveru.

"Zadrz!" zarazil jej Mexi¢an. "Mam té na muSce. Nebyt Zory, zastielim t¢ jako psa! Aspoii bych svét zbavil jednoho
Silence! Zora mi zachranila zivot. Nezapomnél jsem na to. A protoze t€ miluje, usetiim t€! Alesponl do chvile, kdy té
budu nucen zabit v sebeobrané!"

"Nechte toho!" vmisila se divka. "Zistalo nas pét. Jsme obkliceni cernochy, ktefi nas nendvidi. Rano nas urcité opusti.
Chceme-li ptezit, musime zlistat pohromadé."

"Jen kvuli tobé," souhlasil Romero.

"Zora ma pravdu," potvrdil Ivic.

Zverev sklopil zbran a ml¢ky se vzdalil.

Réno bélosi zjistili, ze domorodci se houfuji na opacné stran¢ tabora. Ze skrytu ve vétvich vse pozorovaly dvé Sedé
o€, zarici uspokojenim.

Bélochiim nezbylo nez si tentokrat pfipravit snidani sami. Zatimco jedli, piisel Kitembo, veda s sebou nacelniky
ostatnich domorodych kment.

"Pujdeme do svych domovi," oznamil. "Nechame vam zasoby na cestu. Mnozi z nas by vas nejradéji zabili.
Zistanete-1i s nami, nebudu tomu moci zabranit. Odvedu je pry¢. Nenavidi vas, protoze jste proti nim postvali
démony."

"Nemizete nas nechat bez nosicl a askaril," protestoval Zverev.

"Mizeme, co chceme," opacil Kitembo. "Je nds mnoho a vas malo. Vase vlada skoncila."

"To je vzpoura!!! Budete potrestani!!!"

"Kdo nas potresta?" pokracoval nacelnik. "Angli¢ané? Francouzi? Italové? Za nimi neptijdete! Potrestali by vas, a ne
nas! Pujdete za Tafarim? Do jednoho by vas pobil, kdyby se dovédél, co jste proti nému chystali!"

"Prece nenechas bilou zenu v dzungli bez ochrany," naléhal Zverev, vida, Ze dosud s nac¢elnikem nijak nepohnul.
"Bilou zenu tu nenecham," potvrdil Kitembo. "Ptijde se mnou!"

A uchopil divku za ruku.

"Pojd!" porucil. Avsak v téze chvili zasvistél vzduchem §ip a nacelnik klesl k zemi s prostielenym srdcem.

"Vrat'te se do svych domovii a bilé muze pfenechte mné!" ozvalo se vzapéti. "Patii mi!"

S vytfe§ténymi zraky a tiesouce se jako listy ve vétru, ¢ernosi podruhé ustoupili. Zatimco Kitembo zGstal lezet v
porostu, ostatni Basembové se rozprchli po pralese.

Také bélosi stali jako piimrazeni.

"Co znamena, Ze patiime jemu?" nechapal Ivic.

"Jak to mam védét?" odsekl Zverev.

"Mozna je to duch nekteré¢ho ze zdejsich kanibalt," fekl Romero.

"Uz nam toho nadélal dost!" rozlitil se Zverev. "Snad da konecné pokoj!"

"Nezda se kruty," namitla Zora. "Vzdyt' mé zachranil pred Kitembem!"

"Aby t& m¢€l pro sebe," usoudil Ivic.

"Nesmysl!" vmisil se Romero. "Za tim v§im je nékdo naramné chytry. Chce prosté zhatit naSe plany. Mozné opravdu
slouzi Britim."

"Coz ukazuje, Ze mezi nami jsou zradci!" dodal Zverev, nespoustéje Mexicana z oc¢i.

"Spis to znamena, ze megalomanské plany nakonec selzou. Myslel sis, Ze Africané pijdou s tebou a zazenou cizince do
mofe. VSechno je ale jinak!"

"Mluvis jako zradce!" prerusil jej Zverev.

"No a?" odpovédél klidné Mexican. "Mamuz té tvé silené vypravy po krk. Nikdo uz ti nevéfi! Oklamal jsi nas!"
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"Nejsi prvni zradce, s kterym se setkavam!" kficel Zverev. "A nebudes ani prvni, kdo za svou zradu zaplati!"

"Tak nemluv," pfidal se Tony. "Budeme-li se piit, nepiezijeme ani jeden. Zabijes-li Miguela, musi§ zabit i m¢. A mozna
to nebudeme my, kdo zemre!"

"Tony ma pravdu," uzaviela Zora. "Zanechme svari! Alespon dokud se nedostaneme mezi civilizované lidi!"

Stalo se. Pét poslednich vzboufencti zamitilo piistiho rana k zékladnimu taboru. Vtéze dobé spéchal Tarzan a jeho vérni
Waziriové k Oparu.

"La tamnejspis neni," soudil pan dzungle. "Potrestame tedy Oah a Dootha a pfipravime vSe, aby se La mohla vratit."
"A co neptatelé v dzungli?" ptal se Muviro.

"Ti ndm neutecou," uklidnil jej Tarzan. "Jsou slabi a nevyznaji se v pralese. La nas ted potiebuje vic. Je to moje
piitelkyné, zatimeo ti 1idé jsou moji nepfatelé."

Mnoho mil odtud vchézela zatim veleknézka do tabora téch, k nimz se Tarzan pred par okanviky zachoval tak
velkodusné. Po jejim boku kracel Colt a za nimi Jad-bal-ja, Zlaty lev.

"Nakonec jsme je nasli," ulevilo se Americanovi. "Diky tobé!"

"Nikdo tu neni," upozornila veleknézka. "VSichni odesli."

"Vsichni ne," namitl Colt. "Vid¢l jsem par cernocht."

"Ale ja musim pry¢," fekla divka.

"Nemamrad louceni," opacil Colt. "Ale vim, kam té srdce tdhne. Nevim, jak ti podékovat. Ale myslim, Ze rozumi§ tomu,
co citim."

"Ano," potvrdila divka. "Nasla jsem v tob¢ pfitele. A opravdovych pratel mnoho nemam."

"Chtél bych s tebou do Oparu," pfiznal Americ¢an. "Vraci$ se mezi své odpurce a budes potfebovat pomoc."

Potiasla hlavou. "To nejde," oponovala. "Nenavist Oparskych vii¢i mné prameni z toho, ze jsem se kdysi spratelila s
muzemz jiného svéta. Kdyby ses se mnou vratil, bylo by to jesté hor§i! Musim zvitézit sama!"

"Neztistane$ alespon do zitra?" ptal se. "Rad bych ti splatil tvou dobrotu."

"Ne, pfiteli," odpovédéla. "Nemohu riskovat, ze mé¢ Numa opusti. Sbohem! O m€ se neboj! S kym je Numa, ten neni
sam!"

Cestu do Oparu znala knézka dobie. Colt vidél, jak odchazi, a citil, jak se mu hrdlo svira dojetim. Krasna divka a
uslechtila selma zdaly se mu nyni zosobnénim tajuplné africké dzungle, jeji podmanivosti i osamélosti.

S povzdechem zamifil do tabora, kraceje k cernochiim. Poznali ho okamzité. Uz dlouho jej pokladali za mrtvého. Snad se
zprvu domnivali, Ze je to jeho duch, ale brzy je ptesvédcil, ze se myli. Od smrti Dorského ztlistali bez pana. Jiz chtéli
lezeni opustit a vratit se do svych osad. Bez vedeni a ochrany se citili opusténi a ztraceni.

Planinou Oparu kracela divka, doprovdzena lvem. A za nimi postupoval tymz smérem muz se svymi bojovniky. Nyni se
shromazdili kolem svého viidce, jehoz Sedé oci hledély k rozvalinam tajemného mésta.

"La!" vykiikl Tarzan.

"A Numa!" dodal Muviro. "Jak to, Bwana, Ze neuto¢i?"

"Neublizi ji," odvétil Tarzan. "Je to Jad-bal-ja!"

"Oc¢i Bwany jsou jako o¢i ostfize," poznamenal Muviro.

"Nemusim jej vidét," smal se Tarzan. "Citimjej!"

"I jA mam nos," fekl nacelnik. "Ale je to jen kus zivého masa. Neni mi k nicerm!"

"Protoze jsi ho jako dit¢ prosté nepotieboval. Ja ano. Pojdte, synové dzungle, La i Jad-bal-ja nas radi uvidi!"

Jako prvni je zaslechl lev. Zastavil se a otocil. Hlavu mél vztyCenu, usi nastrazeny a o€i upieny pied sebe. Kdyz
zavréel, obratila se také divka. Co ho tak znepokojilo? A pak spatfila zastup divochi a strnula. Tolik muzi Numa
nepremtize! Nejprve chtéla uprchnout, ale pak si uvédomila, jak posetily je to napad. Hradby Oparu byly pfili§ daleko!
A tak zlstala stat, odevzdana osudu.

Lev nyni sklonil hlavu a zvedl ohanku, pfipraven k boji. Jak se muzi blizili, jeho vrceni sililo. Byl rozhodnut za svou pani
bojovat na zZivot a na snt.

Muzi byli jiz nedaleko. A pak La uvidéla jejich viidce. Srdce se ji rozbusilo a tvar zalila slzami.

"Tarzan!!!" vyktikla.

Také Jad-bal-ja poznal bilého obra. Pfestal vréet a blesky hnévu v jeho zlutozelenych ocich se zménily v plaménky
radosti. Vybé&hl Tarzanovi vstiic, ulehl mu k noham a spokojené piedl. V téze chvili sesko¢il maly Nkima svému panu z
ramene a spéchal se schovat k Muvirovi. Lev je lev! A Nkima védé€l, ze s Zadnym Numou nejsou Zerty.

Tarzan pohladil Jad-bal-ju po hiivé a vykro¢il divce naproti.

"Konecné!" zvolal.

"Konecné!" opakovala. "Konecné jsi se vratil z lovu."

"Vratil jsem se hned," ujistil ji. "Ale byla jsi pryc!"

"Ty ses vratil?"

"Ano," odpovédél. "Dlouho trvalo, nez jsem néco ulovil. Nakonec jsem m¢l §tésti. Sebral jsem tlovek a spéchal zpatky,
ale nenasel jsem té. Dést’ smyl vSechny stopy."

"Kdybych védéla, ze se vratis," fekla divka, "¢ekala bych celou véénost."

"Byla jsi v Oparu?"

"Vracim se tam ted," vysvétlila. "Numa byl vSude se mnou. Dlouho jsembloudila. Teprve pfed par dny jsemnalezla
cestu. Pfedtim jsem se starala o bilého muze, ktery byl nemocen. Ziistala jsem s nim, dokud se nezotavil. Myslela jsem,
Ze je to tvij pritel.”

Page 39


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Jak se jmenoval?"

"Wayne Colt."

Tarzan se usmal. "Ocenil, cos pro né¢ho udé¢lala?"

"Ano," potvrdila divka. "Chtél se mnou do Oparu, aby mi pomohl."

"Libil se ti?"

"Ano, libil," pfiznala. "Ale ne tak jako Tarzan."

Uchopil ji za rameno. "Pojdme!" fekl. "Kralovna se musi vratit na tran."

Blizili se k méstu. Mnozi Oparsti je poznali. Oah byla zdéSena a Dooth bez sebe strachy. Jen mald Nao byla §t'astna.
Oah vladla kruté a nelitostné. Dooth byl slaboch, a proto mu nedivétovala.

Kdyz Tarzan a jeho doprovod vesli do bran mésta, nikdo se jim nepostavil na odpor. Prosli labyrintem chodeb a sini az
do trinniho salu, kde nalezli mrtva téla falesné veleknézky a jejiho pomahace.

Z ochozi se ozvaly hlasy knézi a knézek, vzdavajicich hold staronové kralovné. A tak La, veleknézka Oparu, znovu
usedla na triin.

Onoho vecera Tarzan opét jedl ze zlatych mis, na nichz mladé knézky pfinasely nejriiznéjsi pokrmy a ovoce, a ze zlatych
¢isi popijel vino z oparskych sklepti. T¢Sil se na rano, az se bude moci znovu vydat na cestu k domovu. S rozbieskem
vyrazila karavana na pochod a na rameni jejiho viidce spokojené klimal maly opicak.

Skupina bélochu, vysilenych a zbédovanych, dorazila konec¢né do zakladniho tabora. V Cele kraceli Zverev s Ivicem, za
nimi Zora, a posléze Romero a Mori.

Wayne Colt sedél v té chvili ve stinu pied jednimz Cerno§skych pfistieski. Sotva uvidél své druhy, vstal a vysel jimv
ustrety.

"Proklety zradce!" uvital jej Zverev. "Zabiji t&, i kdyby to mélo byt to posledni, co udélam!!!"

Tasil revolver a vystielil. Kulka se svezla po Coltové opasku a zaryla se do porostu. Zverev se chystal ke druhé ran¢,
kdyz vtom se ozval vystiel pfimo za nim. Rus upustil zbraii, zavravoral a klesl k zemi.

Ivi¢ se otocil.

"Proboha, cos to ud¢lala?" vykiikl na Zoru. "Dvanact let jsem ¢ekala na tuhle chvili," odpovédéla divka. Colt pfiskocil
a zvedl Rustv revolver. To jiz piibéhli také Romero a Mori. Zverev jesté nebyl mrtev. "Kdo to byl?" sipal. "Ten
$pinavy mulat!"

"Ja jsemto byla!!!" zvolala divka.

I‘Ty?! "

Divka se otocila k Ameri¢anovi. "Musim vamiici pravdu. Nikdy jsem k nim nepatfila. Tenhle ¢lovek zabil mého otce,
matku i sourozence. M1j otec byl... ale na tom ted’ uz nezalezi. Ted’ je pomstén."”

Pak se sklonila nad Zverevem. "Mohla jsem t& zabit mnohokrat. Ale ¢ekala jsem, protoze jsem chtéla vic nez tvou smrt.
Chtéla jsem prekazit tvlij Sileny plan."

Zverev sedél na zemi, ziraje na divku skelnym pohledem. Pak zakaslal a z Gst se mu vyfinula krev. Zvratil se naznak a
zlstal lezet mrtev.

Romero pfilozil Gsti pistole Ivicovi mezi zebra. "Odhod’ zbraii!" nafidil.

Ivi¢ zbledl jako sténa. Jeho vzdusny zamek se hroutil, a on mél strach. Na konci mytiny nahle stanula urostla muzska
postava, jako by sestoupila z nebes.

Prvni ji spatfila Zora a vykfikla pfekvapenim. A pak vSichni vidéli bilého obra, jak mifi pfimo k nim. Kracel majestatné,
jako lev, kral dzungle.

"Kdo je to?" zeptal se Colt.

"Nevim," pfiznala Zora. "Ale zachranil mi zivot."

Muz se tésné pied nimi zastavil.

"Kdo jste?" tazal se Colt.

"Tarzan z rodu Opu," predstavil se pfichozi. "Vidél a slySel jsem vSechno. Znam plany tohoto muze," a ukazal na
Zvereva. "Je s nimi konec. Zena, co je s vami, k vam nepatid. Mi lidé ji odvedou do bezpegi. Na vas ostatnich mi
nezalezi."

"Vsichni nejsou takovi, jak si myslite, piiteli," namitla Zora.

"Co tim chceete fici?"

"Poucili se."

"Dobra. Chtgji-li, mohou s nami. A co vy?" ukazal na Colta.

"Je zvlastnim agentem vlady Spojenych statd," predstavila Ameri¢ana divka.

"Jak to vite?" nechapal Colt.

"Zpravu, kterou jste vyslal z tdbora na pobrtezi, dostali do rukou Zverevovi lidé. Uz rozumite?"

"Rozumim," piikyvl Colt.

Tarzan ukézal na Ivice. "A co tenhle vlk v beran¢im rouse?"

"Ptida se ke komukoli, jen kdyz to néco vynese," fekla Zora.

Pak se syn divociny obratil k ¢ernochiim, stojicim opodal. "Vim, odkud jste," oslovil je v jejich matefSting. "Vase osady
lezi nedaleko Zeleznice, vedouci k pobiezi."

"Ano, bwana," potvrdil jeden z domorodc.

"Vezméte tohoto bilého muze s sebou. Dejte mu najist a dohlédnéte, at’ se mu nic nestane. Doved'te ho k vlaku a
postarejte se, at’ je co nejdiiv odtud!" nafidil Tarzan, mete pfitom Ivice chladnym pohledem.

Pak se otocil a vykrocil z tdbora. Za nim se ubirali Ctyfi bélosi. VEdEli, ze na tohoto Slechetného, statecného a
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velkorysého muze nikdy nezapomenou.

Zora Drinovova a Wayne Colt zustali posléze za ostatnimi.

"Myslela jsem, ze jste mrtev," fekla divka.

"Myslel jsem o vas totéz," opacil mladik.

"Ale co bylo horsi, myslela jsem, ze vam jiz nikdy nefeknu, co citim."

"Bal jsem se, ze mezi nami je hluboka propast, a proto vam nebudu moci nikdy polozit jedinou otazku."

Zvedla k nému zrak a rty se ji rozechvély. "A ja se bala, Ze vam na ni nebudu moci odpovédét jedingym slovem: ano!"
Vzal ji do naruci a jejich usta splynula v horoucim polibku.
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